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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model:

DTD153

Fastening capacities Machine screw

4 mm -8 mm

Standard bolt

5mm-16 mm

High tensile bolt

5mm-14 mm

No load speed 0 - 3,400 min™
Impacts per minute 0- 3,600 min”
Overall length 126 mm
Rated voltage D.C.18V

Battery cartridge BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Net weight 1.3 kg 1.5kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

. Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
. Weight, with battery cartridge, according to EPTA-Procedure 01/2003

Intended use

The tool is intended for screw driving in wood, metal
and plastic.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN60745:

Sound pressure level (L) : 96 dB(A)

Sound power level (Lya) : 107 dB (A)

Uncertainty (K) : 3 dB(A)

| A WARNING: Wear ear protection.

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN60745:

Work mode: impact tightening of fasteners of the maxi-
mum capacity of the tool

Vibration emission (ay) : 13.0 m/s’

Uncertainty (K) : 1.5 m/s’

NOTE: The declared vibration emission value has
been measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared vibration emission value
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

A WARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
emission value depending on the ways in which the
tool is used.

AWARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as

the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

General power tool safety warnings

AWARNING: Read all safety warnings and
all instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.
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Cordless impact driver safety

warnings

1. Hold power tool by insulated gripping sur-
faces, when performing an operation where
the fastener may contact hidden wiring.
Fasteners contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and
could give the operator an electric shock.

2. Always be sure you have a firm footing.

Be sure no one is below when using the tool in
high locations.

3. Hold the tool firmly.

Wear ear protectors.

5. Do not touch the bit or the workpiece immedi-
ately after operation. They may be extremely
hot and could burn your skin.

Keep hands away from rotating parts.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

>

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product.

MISUSE or failure to follow the safety rules stated
in this instruction manual may cause serious
personal injury.

Important safety instructions for

battery cartridge

1. Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using
battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3. If operating time has become excessively
shorter, stop operating immediately. It may
result in a risk of overheating, possible burns
and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them
out with clear water and seek medical atten-
tion right away. It may result in loss of your
eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current

flow, overheating, possible burns and even a

breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do notincinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject
to the Dangerous Goods Legislation require-
ments.

For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consult-
ing an expert for hazardous material is required.
Please also observe possibly more detailed
national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the
battery in such a manner that it cannot move
around in the packaging.

11. Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A cAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will

also void the Makita warranty for the Makita tool and
charger.

Tips for maintaining maximum
battery life

Charge the battery cartridge before completely
discharged. Always stop tool operation and
charge the battery cartridge when you notice
less tool power.

2. Neverrecharge a fully charged battery car-
tridge. Overcharging shortens the battery
service life.

3. Charge the battery cartridge with room tem-
perature at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let
a hot battery cartridge cool down before
charging it.

4.  Charge the battery cartridge if you do not use
it for a long period (more than six months).

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

AcAuUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed

before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

ACAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge

and a personal injury.
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» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

A CAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with "B" at the end of the
model number
» Fig.2: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for few seconds.

Indicator lamps

Lighted Off

Remaining

ﬂ capacity

Blinking

75% to 100%

I I I I:I 50% to 75%
I I |:| |:| 25% to 50%
I |:| |:| |:| 0% to 25%
!‘ |:| |:| D Charge the
battery.

The battery
may have
malfunctioned.

UL
JOmn

Overload protection

When the battery is operated in a manner that causes

it to draw an abnormally high current, the tool automat-
ically stops without any indication. In this situation, turn
the tool off and stop the application that caused the tool
to become overloaded. Then turn the tool on to restart.

Overheat protection

When the tool/battery is overheated, the tool stops
automatically. In this situation, let the battery cool
before turning the tool on again.

Overdischarge protection

When the battery capacity is not enough, the tool stops
automatically. In this case, remove the battery from the
tool and charge the battery.

NOTE: Overload protection will work only with batter-
ies with star marking.

» Fig.3: 1. Star marking

» Fig.4: 1. Switch trigger

A CAUTION: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

To start the tool, simply pull the switch trigger. Tool
speed is increased by increasing pressure on the switch
trigger. Release the switch trigger to stop.

Lighting up the front lamp

» Fig.5: 1.Lamp

A CAUTION: Do not look in the light or see the
source of light directly.

Pull the switch trigger to light up the lamp. The lamp
keeps on lighting while the switch trigger is being pulled.
The lamp goes out approximately 10 seconds after
releasing the switch trigger.

NOTE: Use a dry cloth to wipe the dirt off the lens of
the lamp. Be careful not to scratch the lens of lamp, or
it may lower the illumination.

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

Tool / battery protection system

The tool is equipped with a tool/battery protection sys-
tem. This system automatically cuts off power to the
motor to extend tool and battery life. The tool will auto-
matically stop during operation if the tool or battery is
placed under one of the following conditions:

Reversing switch action

» Fig.6: 1. Reversing switch lever

AcAUTION: Always check the direction of
rotation before operation.

A CAUTION: use the reversing switch only after
the tool comes to a complete stop. Changing the
direction of rotation before the tool stops may dam-
age the tool.

A\ CAUTION: When not operating the tool,
always set the reversing switch lever to the neu-
tral position.

6 ENGLISH



This tool has a reversing switch to change the direction
of rotation. Depress the reversing switch lever from the
A side for clockwise rotation or from the B side for coun-
terclockwise rotation.

When the reversing switch lever is in the neutral posi-
tion, the switch trigger cannot be pulled.

ASSEMBLY

NOTE: If the driver bit is not inserted deep enough
into the sleeve, the sleeve will not return to its original
position and the driver bit will not be secured. In this
case, try re-inserting the bit according to the instruc-
tions above.

NOTE: When it is difficult to insert the driver bit, pull
the sleeve and insert it into the sleeve as far as it will
go.

NOTE: After inserting the driver bit, make sure that it
is firmly secured. If it comes out, do not use it.

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

Installing or removing driver bit/

socket bit

» Fig.7

Use only driver bit/socket bit that has inserting portion
shown in the figure. Do not use any other driver bit/
socket bit.

For tool with shallow driver bit hole

A=12mm
B=9mm

Use only these type of driver
bit. Follow the procedure

1. (Note) Bit-piece is not
necessary.

For tool with deep driver bit hole

A=17mm To install these types of driver
B=14mm bits, follow the procedure 1.
A=12mm To install these types of driver
B=9mm bits, follow the procedure 2.

(Note) Bit-piece is necessary
for installing the bit.

Procedure 1

For tool without one-touch type sleeve
» Fig.8: 1. Driver bit 2. Sleeve

To install the driver bit, pull the sleeve in the direction of
the arrow and insert the driver bit into the sleeve as far
as it will go.

Then release the sleeve to secure the driver bit.

For tool with one-touch type sleeve

To install the driver bit, insert the driver bit into the
sleeve as far as it will go.

Procedure 2

In addition to Procedure 1, insert the bit-piece into the
sleeve with its pointed end facing in.
» Fig.9: 1. Driver bit 2. Bit-piece 3. Sleeve

To remove the driver bit, pull the sleeve in the direction
of the arrow and pull the driver bit out.

Installing hook
» Fig.10: 1. Groove 2. Hook 3. Screw

The hook is convenient for temporarily hanging the tool.
This can be installed on either side of the tool. To install
the hook, insert it into a groove in the tool housing on
either side and then secure it with a screw. To remove,
loosen the screw and then take it out.

OPERATION

> Fig.11

The proper fastening torque may differ depending upon
the kind or size of the screw/bolt, the material of the
workpiece to be fastened, etc. The relation between fas-
tening torque and fastening time is shown in the figures.

Proper fastening torque for standard bolt

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

(1224) [~

100 |
(1020)
80
2 (g1p)
60
612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0 2.0
1

1. Fastening time (second) 2. Fastening torque
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Proper fastening torque for high tensile bolt

Nem
(kgfecm)

200
(2040)

(11§306) B
M14 (M14)

160

(1632) [~
140 |

(1428) M12

120 |-
(1224)

100
(1020)
80 |
(816) //

60 M8
(612)
40
(408) (M8)

20
(204)

(M12)

1

1. Fastening time (second) 2. Fastening torque

Hold the tool firmly and place the point of the driver bit
in the screw head. Apply forward pressure to the tool to
the extent that the bit will not slip off the screw and turn
the tool on to start operation.

NOTICE: If you use a spare battery to continue
the operation, rest the tool at least 15 min.

NOTE: Use the proper bit for the head of the screw/
bolt that you wish to use.

NOTE: When fastening M8 or smaller screw, carefully
adjust pressure on the switch trigger so that the screw
is not damaged.

NOTE: Hold the tool pointed straight at the screw.

NOTE: If the impact force is too strong or you tighten
the screw for a time longer than shown in the figures,
the screw or the point of the driver bit may be over-
stressed, stripped, damaged, etc. Before starting your
job, always perform a test operation to determine the
proper fastening time for your screw.

The fastening torque is affected by a wide variety of
factors including the following. After fastening, always
check the torque with a torque wrench.

1. When the battery cartridge is discharged almost
completely, voltage will drop and the fastening
torque will be reduced.

2. Driver bit or socket bit
Failure to use the correct size driver bit or socket
bit will cause a reduction in the fastening torque.

3. Bolt
. Even though the torque coefficient and the

class of bolt are the same, the proper fasten-
ing torque will differ according to the diame-
ter of bolt.

. Even though the diameters of bolts are the
same, the proper fastening torque will differ
according to the torque coefficient, the class
of bolt and the bolt length.

4. The manner of holding the tool or the material

of driving position to be fastened will affect the

torque.

5.  Operating the tool at low speed will cause a reduc-
tion in the fastening torque.

MAINTENANCE

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Driver bits

. Socket bits

. Bit piece

. Hook

. Plastic carrying case

. Battery protector

. Tool hanger

. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model:

DTD153

Zatezne zmogljivosti Strojni vijak

4 mm -8 mm

Standardni vijak

5mm-16 mm

Visoko natezni vijak

5mm-14 mm

Hitrost brez obremenitve 0-3.400 min™
Udarci na minuto 0-3.600 min™
Celotna dolzina 126 mm
Nazivna napetost D.C.18V

Baterijski viozek BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Neto teza 1,3 kg 1,5 kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki in baterijski vloZki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.
. Teza skupaj z baterijskim vlozkom v skladu s postopkom EPTA 01/2003

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno za vijacenje v les, kovino in
plastiko.

Obic¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN60745:

Raven zvocnega tlaka (L,a): 96 dB (A)

Raven zvoéne mogi (Lya): 107 dB (A)
Odstopanje (K): 3 dB (A)

| A OPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh.

Vibracije

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN60745:

Delovni nacin: udarno privijanje pritrjevalnikov z najve-
¢jo zmogljivostjo orodja

Emisije vibracij (ay): 13,0 m/s®

Odstopanije (K): 1,5 m/s®

OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibracij
je bila izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibra-

cij se lahko uporablja tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

A OPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko
uporabo elektri¢nega orodja se lahko razlikuje od
navedene vrednosti oddajanja, odvisno od nacina
uporabe orodja.

A OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas-
¢ito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg
¢asa prozenja je treba upostevati celoten delovni
cikel, vkljuéno s ¢asom, ko je orodje izklopljeno, in
¢asom, ko deluje v prostem teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drZave

Izjava ES o skladnosti je vkljuéena v dodatku A, ki je
priloZzen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA
OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za

elektricno orodje

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila. Neupostevanje opozoril in navodil
lahko privede do elektricnega udara, pozara in/ali
resnih telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje“ v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).
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Varnostna opozorila za brezziéni 8. Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

udarni V'Jacmk 9.  Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.
10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.
Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo
tretje stranke in carinski posredniki, je treba upoStevati
posebne zahteve v zvezi z embalaZo in oznacevanjem.
Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne
snovi. Pri tem upos$tevajte tudi podrobnejse nacio-
nalne predpise.
Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-
gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

1. Ce obstaja nevarnost, da bi s pritrjevalnikom
prerezali skrito elektricno napeljavo, drzite ele-
ktricno orodje na izoliranih drzalnih povrsinah.
Ob stiku z vodniki pod napetostjo dobijo napetost
vsi neizolirani kovinski deli elektricnega orodja,
zaradi ¢esar lahko pride do elektricnega udara.

2. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite.

Kadar uporabljate orodje na visini, se prepri-
Cajte, da spodaj ni nikogar.

3. Trdno drzite orodje. embalaZi ne more premikati.
4. Uporabljajte zascito za sluh. 11. Upostevajte lokalne uredbe glede odlaganja
5. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte akumulatorja.
nastavka ali obdelovanca. Lahko sta zelo
vroca in povzrocita opekline koze. SHRANITE TA NAVODILA
6. Ne priblizujte rok vrtecim se delom. A POZOR: Uporabljajte le originalne baterije
SHRANITE TA NAVODILA. Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita ali
baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do eksplo-
A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob- Zije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih poskodb
nej$ega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido- ali materialne Skode. S tak&no uporabo boste tudi raz-
bljenega z veékratno uporabo) opustili strogo veljavili garancijo Makita za orodje in polnilnik Makita.
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. Nasveti za ohranjanje najvecje
ZLORABA ali neupostevanje varnostnih zahtev zmog I] ivosti akumu Iatorja
v teh navodilih za uporabo lahko povzroci resne
telesne poskodbe. Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti

izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjso
moc¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski viozek.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo 2. Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
. . . njenega baterijskega vliozka. Prenapolnjenje
1. Pred uporabo baterijskega vliozka preberite skraj$a Zivljenjsko dobo akumulatorja.

vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol- 3.
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakaijte, da se vro¢ baterijski viozek pred

2. Ne razstavljajte baterijskega vlozka. polnjenjem ohladi.
3. Ce se je Cas delovanja obCutno skrajsal, takoj 4.  Ce baterijskega vlozka ne uporabljate dalj ¢asa
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem (ve& kot 6 mesecev), ga napolnite.

primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s
Gisto vodo in takoj poiséite zdravnisko pomoé. K 0] 2 K D] S He)V/:\,'N )\
Posledica je lahko izguba vida.

5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega
vlozka:
(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakr§nim
koli prevodnim materialom.
(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izkljuceno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

(3) Ne izpostavljajte baterijskega viozka vodi akumulatorske baterije
ali dezju.

Kratek stik akumulatorja lahko povzroci velik APOZOR' Vedno izklopite orodje, preden name-
elektri¢ni tok, pregrevanje, morebitne opekline stite ali odstranite akumulatorsko b’aterijo.
in celo okvaro.

6. Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka APOZOR: Kadar namescate ali odstranjujete
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali akumulatorsko baterijo, trdno drZite orodje in
preseze 50 °C. akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske

baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko po$kodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna po$kodba.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ¢e je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.
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» Sl.1: 1. Rdediindikator 2. Gumb 3. Baterijski viozek

Ce zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite
iz orodja, pri tem pa pomikajte gumb na sprednji strani
vlozka.

Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jeziCek na bateriji z utorom na ohisju in jo potisnete v
leZi$&e. Potisnite jo do konca, da se zaskoéi. Ce je rdegi
indikator na zgornji strani gumba viden, pomeni, da
baterija ni ustrezno zaklenjena.

A POZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeéi indikator ni veé viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in poskoduje vas ali osebe v neposre-
dni blizini.

APOZOR: Ne namesé&ajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi

zlahka, ni pravilno vstavljena.

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za baterijske vioZke z znakom ,,B“ na koncu
Stevilke modela
» SI.2: 1. Indikatorske lucke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lucke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke

i ]

Sveti Ne sveti
od 75 % do

iikl o
I I I D od 50 % do
75 %
I I |:| D od 25 % do
50 %
I I:I I:I |:| od 0 % do
25 %

Prikaz pre-
n ostale ravni

napolnjenosti

Utripa

!‘ |:| |:| D Napolnite
akumulator.

I I |:| D Akumulator
je morda

1 okvarjen.

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od

dejanske napolnjenosti.

Zascitni sistem orodja/akumulatorja

Orodje je opremljeno z zas¢itnim sistemom za orodje/
akumulator. Sistem samodejno prekine napajanje
orodja, da podalj$a Zivljenjsko dobo orodja in akumula-
torja. Orodje se samodejno zaustavi med delovanjem,
Ce orodje ali akumulator delujeta pod naslednjimi
pogoji:

Zascita pred preobremenitvijo

Kadar akumulator uporabljate na nacin, ki povzro¢a
uporabo neobi¢ajno visokega toka, se orodje samo-
dejno ustavi brez kakrsnih koli znakov. V tem primeru
izklopite orodje in prenehajte izvajati delo, ki je povzro-
¢ilo preobremenitev orodja. Nato vklopite orodje in ga
znova zazenite.

Zascita pred pregrevanjem

Ce se orodje/akumulator pregreje, se orodje samodejno
ustavi. V tem primeru pustite, da se akumulator ohladi,
preden znova vklopite orodje.

Zasgcita pred izpraznjenjem

Ko je zmogljivost akumulatorja prenizka, se orodje
samodejno ustavi. V tem primeru odstranite akumulator
iz orodja in ga napolnite.

OPOMBA: Zas¢ita pred preobremenitvijo deluje
samo z akumulatorji z oznako zvezde.

» SI.3: 1. Oznaka zvezde

Delovanje stikala

» Sl.4: 1. Sprozilno stikalo

A\POZOR: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

Za zagon orodja povlecite sprozilno stikalo. Hitrost
orodja se poveca za povecani tlak na sprozilnem sti-
kalu. Za izklop spustite stikalo.

Vklop sprednje lu¢ke

» SI.5: 1. Lucka

APOZOR: Ne glejte neposredno v luéko ali vir
svetlobe.

Za vklop svetilke pritisnite sprozilno stikalo. Lucka sveti,
dokler je pritisnjeno sproZzilno stikalo. Lucka se izklopi
priblizno 10 sekund zatem, ko spustite sprozilno stikalo.

OPOMBA: Uporabite suho krpo, da obriSete umaza-
nijo z lece lucke. Pazite, da ne opraskate stekla lucke,
ker praske ob&utno zmanjsajo svetilnost.

Stikalo za preklop smeri vrtenja

» SI.6: 1. Rocica za preklop smeri vrtenja

APOZOR: Pred obratovanjem vedno preverite
smer vrtenja.

APOZOR: stikalo za spreminjanje smeri vrtenja
uporabite Sele, ko se stroj popolnoma ustavi. Ce
smer vrtenja spremenite, preden se stroj ustavi, se ta
lahko poskoduje.

APOZOR: Ko orodja ne uporabljate, vedno poti-
snite preklopno stikalo v nevtralen polozaj.
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To orodje je opremljeno s preklopnikom za spremembo
smeri vrtenja. Rocico preklopnika smeri vrtenja pritisnite
v smeri A za vrtenje v smeri urnega kazalca in v smeri B
za vrtenje v obratni smeri urnega kazalca.

Ko je preklopno stikalo v nevtralnem poloZzaju, se glav-
nega stikala ne da premakniti.

MONTAZA

A POZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepricajte, da je le to izklju¢eno in da je akumula-

OPOMBA: Ce vijagni nastavek v obro& ni vstavljen
dovolj globoko, se ta ne bo vrnil v prvotni polozaj in
nastavek ne bo pravilno zaskoc¢en. V tem primeru
poskusajte nastavek vstaviti znova, kot je opisano
zgoraj.

OPOMBA: Ce je tezko vstaviti vijacni nastavek,
povlecite stro¢nico in vstavite nastavek v stro¢nico
do omejila.

OPOMBA: Ko namestite nastavek, se prepri€ajte,
ali je trdno zaskoéen. Ce ga lahko izvlegete, ne upo-
rabljajte orodja.

torska baterija odstranjena.

Namescéanje ali odstranjevanje

vija€nega ali naticnega nastavka

» SL.7

Uporabljajte samo vijacne ali nati¢ne nastavke z vstav-
nim delom, ki je prikazan na sliki. Ne uporabljajte drugih
vija€nih/nati¢nih nastavkov.

Za orodje s plitvo odprtino za vijaéne nastavke

A=12 mm
B=9 mm

Uporabljajte samo to
vrsto vijaénih nastavkov.
Upostevajte postopek 1.
(Opomba) Izenacevalna
konica ni potrebna.

Za orodje z globoko odprtino za vijaéne nastavke

A=17 mm Pri vstavljanju teh vrst vijac-
B=14 mm nih nastavkov upostevajte
postopek 1.
A=12 mm Pri vstavljanju teh vrst vijacnih
B=9 mm nastavkov upo$tevaijte posto-
pek 2. (Opomba) Za vsta-
vljanje nastavka je potrebna
izenacevalna konica.
Postopek 1

Za orodje brez strocnice na en dotik
» SI.8: 1. Vijacni nastavek 2. Zaporni obro¢

Za namestitev vijaénega nastavka povlecite zaporni
obro¢ v smeri pusg€ice in vanj do konca potisnite nasta-
vek.

Spustite zaporni obro¢, da se nastavek zaskogi.

Za orodje s stro€nico na en dotik
Za names$c¢anje vijacnega nastavka povlecite stro¢nico
in vstavite nastavek v stro¢nico do omejila.

Postopek 2

Dodatno k postopku 1, vstavite izenacevalno konico v
stro€nico s konic¢astim delom obrnjenim navznoter.
» S1.9: 1. Vija¢ni nastavek 2. Izenacevalna konica

3. Zaporni obro¢

Za odstranitev vijatnega nastavka povlecite zaporni
obro¢ v smeri pusg€ice in izvlecite nastavek.

Namescéanje kavlja
» S1.10: 1. Vdolbina 2. Kavelj 3. Vijak

Kavelj je priro€en pripomocek za za¢asno obesanje
stroja. Namestite ga lahko na katero koli stran stroja.
Kavelj vstavite v utor na levi ali desni strani ohisja stroja
in ga privijte z vijakom. Odstranite ga tako, da odvijete
vijak in ga izvlecete.

UPRAVLJANJE

» SL.11

Da ne bi poskodovali vijaénega nastavka ali vijaka,
opravite poskusno vijaenje. Optimalen zatezni moment
je med drugim odvisen od velikosti in trdnosti vijaka ter
materialov, ki jih spajamo z vijaénimi zvezami.

Ustrezen zatezni moment za standardni vijak

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120 |
(1224)

100 |
(1020)
80
2 (g1p)
60

(612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0 2.0
1

=N

. Cas privijanja (s) 2. Zatezni moment
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Ustrezen zatezni moment za visoko natezni vijak

Nem
(kgfecm)

200
(2040)

T !

(1188306)
M14 (M14)

160
(1632) [~

140 |
(1428)

120 |-
(1224)

100
(1020)

80 |
(816) //

60 M8
(612)
40
(408)

20
(204)

(M12)

1

1. Cas privijanja (s) 2. Zatezni moment

Trdno primite orodje in nastavite konico vijaénega
nastavka na glavo vijaka. Pritisnite orodje do te mere,
da nastavek ne more zdrsniti z vijaka, ter vklopite orodje
za zacetek dela.

OBVESTILO: Ce uporabljate nadomestni aku-
mulator za nadaljevanje, mora orodje poc€ivati
vsaj 15 minut.

OPOMBA: Uporabite pravilni nastavek za glavo
vijaka/zati¢a, ki ga Zelite uporabiti.

OPOMBA: Pri zategovanju vijakov velikosti M8 ali
manjsih previdno prilagodite pritisk na sprozilno
stikalo, da ne poSkodujete vijaka.

OPOMBA: Orodje drzite naravnost na vijak.

OPOMBA: Ce je udarna sila prevelika ali &e pre-
koracite €as privijanja, ki je naveden v tabeli, lahko
vijak ali nastavek preobremenite ali poskodujete.
Optimalen €as privijanja boste najlazje dologili s pred-
hodnim poskusnim vija¢enjem. Da ne bi poSkodovali
nastavka ali vijaka, opravite poskusno vijaenje.

. Ceprav so premeri vijakov enaki, se bo
pravilni zatezni moment razlikoval glede na
koliénik navora, vrsto in dolzino vijaka.

4. Nacin drzanja orodja ali polozaj materiala, ki ga
boste pritrdili, bo vplival na navor.
5.  Zatezni moment se zmanj$a tudi v primeru, ¢e

vijak privijate z nizkim Stevilom vrtljajev.

VZDRZEVANJE

A POZOR: Preden se lotite pregledovanja ali
vzdrZevanja orodja, se vedno prepric¢ajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgéila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili poobla§¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za ve¢ informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas€eni servis za orodja Makita.

. Vija€ni nastavki

. Vtiéni nastavki

. Izenacevalna konica

. Kavelj

. Plasti¢en kovéek za prenasanje

«  Sgitnik akumulatorja

. Obesalo orodja

. Originalna akumulator in polnilnik Makita

Na pritrdilni moment vpliva veliko razliénih dejavnikov,
vkljuéno z naslednjimi. Po privijanju vedno preverite
navor z momentnim klju¢em.
1. Kadar se akumulator izprazni, se zniza napetost in
s tem tudi zatezni moment.
2. Vijaéni ali nati¢ni nastavek
Uporaba vijacnega ali nati¢nega nastavka
napacéne dimenzije povzro¢i zmanj$anje zate-
znega momenta.
3. Vijak
. Ceprav sta kolignik navora in vrsta vijaka
enaka, se bo pravilni zatezni moment razli-
koval glede na premer vijaka.

-
w

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli:

DTD153

Kapacitetet shtrénguese Vidé makinerie

4 mm -8 mm

Bulon standard

5mm-16 mm

Bulon rezistent né térhegje

5mm-14 mm

Shpejtésia pa ngarkesé 0-3400 min”
Goditje né minuté 0-3600min”
Gjatésia totale 126 mm
Tensioni nominal D.C.18V

Kutia e baterisé BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Pesha neto 1,3 kg 1,5 kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet gé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet dhe kutia e bateris€ mund té ndryshojné sipas shtetit.
. Pesha, me kutiné e baterisé, sipas Procedurés EPTA 01/2003

Pérdorimi i synuar

Pajisja éshté synuar pér vendosjen e vidave né dru,
metal dhe plastiké.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN60745:
Niveli i presionit t& zhurmés (L) : 96 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zhurmés (Lwa) : 107 dB (A)
Pasiguria (K): 3 dB (A)

A PARALAJIJMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN60745:

Regjimi i punés: shtréngimi me goditje i mbérthyesve
me kapacitetin maksimal té pajisjes

Emetimi i dridhjeve (ay) : 13,0 m/s?

Pasiguria (K): 1,5 m/s®

SHENIM: Viera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
éshté matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me njé
tjetér.

SHENIM: Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
mund té pérdoret pér njé vlerésim paraprak té
ekspozimit.

A PARALAJIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara t€ emetimeve né
varési t& ményrave sesi pérdoret vegla.

A PARALAIMERIM: Vértetoni gé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté e fikur dhe
punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME
SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér
sigurin€ e veglés

APARALAJMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet dhe udhézimet pér siguriné.
Mosndjekja e paralajmérimeve dhe udhézimeve mund té
rezultojé né goditje elektrike, zjarr dhe/ose Iéndim serioz.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet

veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).
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Paralajmérime pér siguriné e

trapanit me goditje me bateri

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget
e izoluara kapése kur té jeni duke kryer
njé veprim né té cilin mbérthyesi mund té
kontaktojé me tela té fshehur. Nése mbérthyesit
prekin njé tel me rrymé atéheré pjesét metalike té
pajisjes elektrike elektrizohen dhe mund t'i japin
punétorit goditje elektrike.

2. Gjithmoné sigurohuni qé té keni bazament té
forté géndrimi.

Sigurohuni qé té mos keté njeri poshté
ndérkohé gé e pérdorni pajisjen né vende té
larta.

3. Mbajeni veglén fort.

Mbani mbrojtése pér veshét.

5. Mos e prekni punton apo materialin e punés
menjéheré pas kryerjes sé punés. Ato mund té
jené jashtézakonisht té nxehta dhe mund t’ju
djegin Iékurén.

6.  Mbajini duart larg pjeséve rrotulluese.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

&

A PARALAJMERIM: MOS lejoni qé njohja

ose familjarizimi me produktin (té fituara nga
pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné zbatimin
me pérpikéri té rregullave té sigurisé pér
produktin né fjalé.

KEQPERDORIMI ose mosndjekja e rregullave té
sigurisé té dhéna né kété manual pérdorimi mund
té shkaktojné démtime té rénda personale.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5.  Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

qarkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie t¢ mundshme dhe madje
prishje.

6.  Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé
né vende ku temperatura mund té arrijé ose
tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e baterisé, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar
plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé
né zjarr.

8. Béni kujdes gé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé qé té mos lévizé né paketim.

11. Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té
baterisé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A KUJDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té bateris€, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fugisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.

4. Ngarkojeni bateriné nése nuk e pérdorni pér
njé kohé té gjaté (mbi gjashté muaj).
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PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé

AKUJDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose higni kutiné e baterisé.

A\ KUJDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose hiqgni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé tju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisé,
si dhe Iéndim personal.

» Fig.1:

1. Treguesi i kuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e bateris€, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kug né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté e bllokuar plotésisht.

MA\KUJDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

A KUJIDES: Mos e vendosni me forcé kutiné e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

Treguesi i kapacitetit t¢ mbetur té

baterive

Vetém pér kutité e baterisé me “B” né fund té numrit
té modelit

» Fig.2: 1. Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit
Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér

té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese Kapaciteti i

I D ﬂ mbetur

Ndezur Fikur Duke pulsuar

75% deri
100%

Llambat treguese Kapaciteti i

I D ﬂ mbetur

Ndezur Fikur Duke pulsuar
ﬂ I:I I:I I:I Ngarkojeni
bateriné.
I I I:I I:I Llambushka
mund té keté
t kegfunksionuar.

SHENIM: N& varési té kushteve t& pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Sistemi i mbrojtjes sé veglés/

baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem té& mbrojtjes sé
veglés/baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht
energjiné né motor pér té zgjatur jetégjatésiné e veglés
dhe baterisé. Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté
punés nése vegla ose bateria jané vendosur sipas njé
prej kushteve té€ méposhtme:

Mbrojtja nga mbingarkesa

Kur bateria vihet né puné né njé ményré qé e bén até
té térheqé njé korrent mé té larté nga normalja, vegla
fiket automatikisht pa dhéné asnjé shenjé. Né kété
situaté, fikeni veglén dhe ndaloni punén gé shkaktoi
mbingarkesén e veglés. Pastaj ndizeni veglén pér ta
rinisur.

Mbrojtja ndaj mbinxehjes

Kur vegla/bateria mbinxehet, vegla ndalon
automatikisht. Né kété situaté, Iéreni bateriné té ftohet
pérpara se ta ndizni sérish.

Mbrojtja nga mbishkarkimi

Kur kapaciteti i baterisé nuk éshté i mjaftueshém, vegla
ndalon automatikisht. Né kété rast, higeni bateriné nga
vegla dhe ngarkojeni.

SHENIM: Mbrojtja nga mbingarkesa do t& funksionojé
vetém me baterité e shénuara me yll.

» Fig.3: 1. Shénimime yll

Veprimi i ndérrimit

» Fig.4: 1. Celési

AKUJDES: Pérpara se ta vendosni kutiné e
baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné nése
celési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur Iéshohet.

50% deri 75%

i1il
100
000

25% deri 50%

0% deri 25%

Pér ta ndezur veglén, thjesht térhigni kémbézén e
celésit. Shpejtésia e veglés rritet me rritjen e trysnisé
né kémbézén e celésit. LEéshoni kémbézén e gelésit pér
ta fikur.
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Ndezja e llambés sé pérparme

» Fig.5: 1. Llamba

MA\KUJDES: Mos e shikoni direkt dritén ose
burimin e drités.

Térhigni celésin pér té ndezur llambén. Llamba
vazhdon té ndrigojé gjaté térheqgjes sé c¢elésit. Llamba
fiket aférsisht pas 10 sekondash pas [éshimit té
kémbézés sé celésit.

SHENIM: Pé&rdorni njé lecké té thaté pér té fshiré
papastértité nga lentet e llambés. Béni kujdes t€ mos
gérvishtni lentet e llambés, né té kundért ajo do té ulé
ndrigimin.

Celési i ndryshimit té veprimit

» Fig.6: 1.Leva e ndryshimit t& veprimit

A\ KUJDES: Kontrolloni gjithmoné drejtimin e
rrotullimit pérpara pérdorimit.

MA\KUJDES: Pérdorni gelésin e ndryshimit
vetém pasi vegla té ndalojé plotésisht. Ndryshimi
i drejtimit té rrotullimit pérpara se té ndalojé vegla
mund té démtojé veglén.

A KUJIDES: Kur nuk e pérdorni veglén,
vendoseni gjithmoné levén e celésit té ndryshimit
né pozicionin neutral.

Vegla ka njé ¢elés ndryshimi pér té€ ndryshuar drejtimin
e rrotullimit. Shtypni levén e celésit t& ndryshimit nga
ana A pér rrotullimin né drejtimin orar ose nga ana B pér
rrotullimin né drejtimin kundérorar.

Kur leva e celésit té ndryshimit éshté né pozicionin
neutral, gelési nuk mund té térhiget.

MONTIMI

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

Instalimi ose hegja e majés sé

kacavidés / majés sé celésit

> Fig.7

Pérdorni vetém maja kacgavide/gelési qé kané pjesén gé
mund té futet si¢ tregohet né figuré. Mos pérdorni asnjé
majé tjetér kagcavide/gelési.

Pér vegél me vrimé té cekét té€ majés sé kagavidés

A=12 mm
B=9 mm

Pérdorni vetém kéto lloj
majash kagavide. Ndigni
procedurén 1. (Shénim)
Pjesa e majés nuk éshté e
nevojshme.

Pér vegél me vrimé té thellé té majés sé kacavidés

A=17mm Pér té instaluar kéto lloj

B=14mm majash kagavide, ndigni
procedurén 1.

A=12 mm Pér té instaluar kéto lloje

B=9 mm majash kagavide, ndigni

procedurén 2. (Shénim) Pjesa
e majés éshté e nevojshme

pér instalimin e majés.

Procedura 1

Pér veglén pa bokull té tipit me njé prekje

» Fig.8: 1. Maja e kacavidés 2. Bokulla

Pér ta instaluar majén e kagavidés, térhigni bokullén
né drejtimin e shigjetés dhe fusni majén né bokull deri
né fund.

Mé pas léshojeni bokullén pér ta siguruar majén.

Pér veglén me bokull té tipit me njé prekje
Pér té instaluar majé e kagavidés, futeni majén né
bokull deri né pikén qé ajo mund té arrijé.

Procedura 2

Pas Procedurés 1, fusni pérshtatésin e puntos né

bokull me majén e mprehur té drejtuar nga brenda.

» Fig.9: 1. Maja e kacavidés 2. Pérshtatési i puntos
3. Bokulla

Pér ta hequr majén e kagavidés, térhigni bokullén né
drejtim té shigjetés dhe térhigeni majén e kacavidés
jashté.

SHENIM: Nése maja e kagavidés nuk futet aq
thellé sa duhet né bokull, ajo nuk do té kthehet né
pozicionin fillestar dhe maja e kagavidés nuk do té
jeté e sigurt. Né kété rast, pérpiquni té fusni sérish
majén sipas udhézimeve té& mésipérme.

SHENIM: Kur ta keni té véshtiré té fusni majén e
kacavidés, térhigni bokullén dhe fusni majén né
bokull deri né fund.

SHENIM: Pas instalimit t& majés sé kacavidés,
sigurohuni qé ajo éshté siguruar fort. Nése ajo del,
mos e pérdorni pér sé dyti.

Vendosja e grepit

» Fig.10: 1. Ulluku 2. Grepi 3. Vida

Grepi shérben pér ta varur veglén pérkohésisht. Grepi
mund té montohet né ciléndo ané té veglés. Pér té
instaluar grepin, futeni né njé kanal né folené e veglés
né njérén ané dhe mé pas sigurojeni até me njé vidé.
Pér ta hequr, lirojeni vidén dhe mé pas nxirreni.

PERDORIMI

> Fig.11

Forca e pérshtatshme e shtréngimit mund té ndryshojé
né varési té llojit ose pérmasés sé vidés/bulonit, té
materialit t& punés gé do té shtréngohet etj. Lidhja
ndérmjet forcés sé shtréngimit dhe kohés sé shtréngimit
tregohet né figura.
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Forca e duhur e shtréngimit pér bulonin standard

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120
(1224)

100 |-
(1020)

80

2 (g1p)
60

612)

40
(408)

20
(204)

1. Koha e shtréngimit (sekonda) 2. Forca e shtréngimit

Forca e duhur e shtréngimit pér bulonin rezistent
né térheqje

Nem
(kgfecm)

200
(2040)

(11§306) B
M14 (M14)

160

(1632) [~
140 |

(1428) M12

120 |-
(1224)

100
(1020)

80 |
(816) //

60 M8
(612)
40
(408) (M8)

20
(204)

(M12)

1

1. Koha e shtréngimit (sekonda) 2. Forca e shtréngimit

Mbajeni veglén fort dhe vendosni majén e puntos sé
vidhosjes né kokén e vidés. Ushtroni presion shtytés
mbi vegél deri né masén qé maja té mos rréshqasé nga
vida dhe ndizni veglén pér té nisur punén.

=

VINI RE: Nése pérdorni bateriné rezervé pér té
vazhduar punén, I€reni veglén té pushojé pér té
paktén 15 minuta.

SHENIM: Pérdorni majén e duhur pér kokén e vidés/
bulonit gé déshironi té pérdorni.

SHENIM: Gjaté shtréngimit t& vidés M8 ose vidave
meé té vogla, rregulloni me kujdes forcén e ushtruar
mbi kémbézén e gelésit, né ményré qé vida té mos
démtohet.

SHENIM: Mbajeni veglén té drejtuar miré drejt vidés.

SHENIM: Nése forca e goditjes éshté shumé e
madhe, ose e shtréngoni vidén pér njé kohé mé

té gjaté nga sa tregohet né figura, vida ose maja e
kacavidés mund té shtrembérohet, higet, démtohet,
etj. Pérpara se té nisni punén, gjithmoné kryeni

njé veprim testues pér té pércaktuar kohén e
pérshtatshme té shtréngimit pér vidén ténde.

Forca shtrénguese ndikohet nga disa faktoré pérfshiré
si mé poshté. Pas shtréngimit, kontrolloni gjithmoné
rrotullimin me gelés me shtréngim.

1. Nése bateria shkarkohet gati plotésisht,
tensioni do té bjeré dhe forca shtrénguese do té
zvogélohet.

2.  Maja e kagavidés dhe gelésit
Mospérdorimi i majés sé kacavidés ose gelésit
me pérmasat e sakta do té shkaktojé njé ulje né
forcén shtrénguese.

3. Buloni
. Megjithése koeficienti i shtréngimit dhe

kategoria e bulonit jané té njéjta, forca e
duhur e shtréngimit do té ndryshojé né varési
té diametrit té bulonit.

. Megjithése diametrat e bulonave jané té
njéjta, forca e shtréngimit do té ndryshojé né
varési té koeficientit té forcés sé shtréngimit,
kategorisé€ dhe gjatésisé sé bulonit.

4.  Ményra e mbajtjes sé veglés ose materialit t&
pozicionit qé do té shtréngohet do té ndikojné né
forcén e shtréngimit.

5. Pérdorimi i veglés me shpejtési té ulét do té
reduktojé forcén shtrénguese.

MIREMBAJTJA

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbaijtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pér t& ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té& Makita-s.
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AKSESORE OPSIONALE

A KUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té
Makita-s.

. Majat e kagavidés

. Punto formé gelési

. Pjesé té majés

. Grepi

. Kutia mbajtése plastike

. Mbrojtési i baterisé

. Varésja e veglés

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opuUrMHanHuTe MHCTPYKLMHK)

CNEUNOUKALINA

Mogen:

DTD153

Pa6oTeH kanaumTeT npu MaluvHeH BUHT

4 MM — 8 MM

3ardaraHe
CraHpapTeH 6onT

5 MM — 16 MM

YeuneH 6ont

5 MM — 14 mm

CkopocT 6e3 ToBap 0-3400 MuH™
Ynapa B MuHyTa 0-3600 MuH"
O6ua abmkrHa 126 Mm

HomuHanHo HanpexeHune

MocTosiHHO HanpexeHue 18 V

AkymynatopHa 6atepusi BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Heto Terno 1,3 kr 1,5 kr

npomMeHeHn 6e3 npeamaBecTume.

MpepHa3Ha4yeHue

VIHCTPYMEHTBT e NpeAHa3HaveH 3a 3aB1MBaHe Ha BUH-
TOBe B bpBO, MeTan u nnacrMmaca.

Lym

O614aiHOTO HMBO Ha LLyMa C TernoBeH KoeduLUMeHT A,
onpepgeneHo cbrnacHo EN60745:

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe (L;a) : 96 dB(A)

Hueo Ha 3ByKkoBa mowHOCT (Lwa) : 107 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHHE: W3anonasaiite npea-
nasHu cpeacTBa 3a cnyxa.

Bubpauumn

ObuaTa CTOMHOCT Ha BUGpaumnTe (Cyma OT Tpy OCOBHU
BeKTopa), onpegeneHa cbrnacHo EN60745:

Pa6oTeH pexuM: yaapHo 3aTsiraHe Ha 3aKperBalum ene-
MEHTV IO MaKCUMaIHWs KanauuTeT Ha UHCTPYMEHTa
HwBo Ha Bu6paumuTe (a,): 13,0 m/c®

KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,5 m/c?

3ABENEXKA: O651BeHOTO HMBO Ha BUbGpauunTe e
M3MepPEeHO B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTHU METOAMN
3a U3NMTBaHe N MOXe [a Ce M3Nos3Ba 3a cpaBHsIBaHe
Ha MHCTPYMEHTMU.

3ABENEXKA: OcseH ToBa 065BEHOTO HVUBO Ha

BUGpauuMTe MoXe [a ce U3ronasa 3a npeasapu-
TernHa oueHKa Ha BpeHOTO Bb3[eNCTBYE.

Mopaau HawaTa HenpekbCcHaTa Hay4YHO-pa3BoHa AEeMHOCT NOCOYEHUTe TyK cneuundukaumm morat aa 6baat

Cneumndukauumte 1 akymynaTtopHuTte 6atepum Moxe fia ca pasnuyHu B pasnuyH1TE Abpxasu.
Terno c akymynaTtopHa 6atepus, cbriacHo npouegypata EPTA 01/2003

AHPEHYHPE)KHEHME: HwvBoTO Ha BUGpauunTe
npu paboTta ¢ eneKkTpUYECKNs UHCTPYMEHT MOXe Aa
ce pasnuyasa oT obsiBeHaTa CTOMHOCT B 3aBUCUMOCT
OT HauMHa Ha U3NoN3BaHe Ha UHCTPYMEHTa.

AHPE,QYHPE)K,QEHME: 3a4bImKUTENHO onpe-
[iereTe npeanasHn Mepku 3a 3alyuTa Ha oneparopa
Bb3 OCHOBA Ha OLEHKa Ha pu1cka B pearnHu paboTHu
YCroBUsi (KaTo ce B3eMat NpeaBuz, BCUUKU CbCTaBHU
yacTu Ha paGoTHUS LMKbI1, KaTo HanpUMep MOMeHTa
Ha W3KNYBaHe Ha UHCTPyMeHTa, paGoTaTa Ha npa-
3€H X0f, KaKTo V1 BPEMETO Ha 3a4encTBaHe).

EO peknapaums 3a cboTBeTCTBUE

Camo 3a esponelickume cmpaHu

EO peknapauusita 3a CbOTBETCTBUE € BKIIOYEHA KaTo
AHekc A KbM Ta3u MHCTPYKLUsI 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A

BE3OINACHOCT

O6LwuM npeaynpexaeHuns 3a

6e3onacHocT npu paboTta c
€NeKTPUYeCKn MUHCTPYMEHTH

AI'IPE,qy TIPEXXEHUE: NpoueteTe BCU4kn
npeaynpexaeHus 3a 6e30MacHOCT U BCUYKM
MHCTPYKUMH. Mpu HecnassaHe Ha NpeaynpexaeHu-
iTa W MHCTPYKLMWUTE MIMa OMAcHOCT OT TOKOB yAap,
noxap U/mnu Texko HapaHsiBaHe.

EBJITAPCKU



3anaseTte BCUYKU npegynpexane-
HUA U MHCTPYKLUMU 3a cnpaBKa B

obaelle.

TepMUHBT "enekTpu4eckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-

[eHVsiTa ce OTHacs 3a BalUus UHCTPYMEHT (c kaben

3a BKIKOYBaHe B Mpexara) unu pabotely Ha 6atepumn
(6e3xunyeH) enekTpuYeckn MHCTPYMEHT.

MpepynpexaeHns 3a 6ezonacHa

pa6oTta c akymynaTopeH yaapeH
BUHTOBEPT

1. [pbXTe eneKTpMYecKUsi UHCTPYMEHT 3a n30-
NIMpaHUTEe U HeXNb3raBu NOBbLPXHOCTU, KOraTo
MMa ONacHOCT 3aKpenBaLWUAT eNneMeHT Aa
[onpe B CKpUTU kabenu. Ako 3akpensaiiuTe
erieMeHTU ce JonpaT Ao NPOBOAHMK MoA Hanpe-
KEeHUWe, TOKbT MOXe [ia MPEMUHE Npe3 MeTarnHnTe
4acTu Ha MHCTpPyMeHTa 1 Aa "yaapu" paboTelms.

2. BwuHaru ocurypsiBanTe no6pa onopa 3a kpa-
Karta cm.

KoraTo nanonssarte MHCTpyMeHTa Ha BUCOKMN
MecTa, ce ybeaeTe, Ye OTAONY HAMA HUKOM.

3. [OpBbXTe MHCTPYMeHTa 3ApaBo.

HoceTte npeanasHu cpeacTBa 3a cnyxa.

5. He pokocBaliTe HakpaliHUKa unu obpaborBa-
HUA AeTann HenocpeAcTBeHo cnep paboTa. Te
Morat Aa 6bAaT MHOro ropeLuu U Aa nsropute
KoXara cu.

6. [OpbXTe pbLeTe Cu Aaney oT BbpTAWMUTe ce
yacTu.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

>

AﬂPEﬂy MPEXXQEHUE: HE noseonsBanTe
komcpopTa OT NoO3HaBaHeTo Ha NpoaykTa (npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHuU
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6esonac-
HOCT 32 BbMPOCHUSI NPOAYKT.

HEMNPABUITHATA YNOTPEBA v Hecna3BaHeTo Ha
npaBunara 3a 6e3onacHoOCT, NOCO4YeHU B HacTo-
ALWOTO PHLKOBOACTBO 3a eKCnnoartauus, Moxe ga
[oBeAe A0 TeXKU HapaHsABaHUA.

5. He paBaiiTe Ha KbCO aKymynaTopHuUTe 6aTepuum:

(1) He pokocBanTe knemuTe ¢ NPOBOAUMM
Martepuanu.

(2) W3bsAreanTe cbxpaHsiBaHeTO Ha akymyna-
TOpHUTEe 6aTepun B KOHTENHEP C APYTY
MeTarnHu NpeamMeTU KaTo NMPOHU, MOHETH
W Apyru nogoGHum.

(3) He uanarante akymynaTopHuTe 6atepumn
Ha BoAa Unu AbXA.

3akbcsiBaHeTO Ha akyMynaTopHa 6aTepus

Moxe Aa AoBeAe A0 NPoTUYaHe Ha MHOro

CUnNeH TOK, A0 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHMU U3ra-

PAHUA 1 Aaxe A0 pa3najaHe Ha 6aTepuATa.

6. He cbxpaHsiBaTe MHCTPYMEHTa U aKymynaTop-
HUTe GaTepum Ha MecTa, KbJieTo TemnepaTypaTa
MoXe Aa gocTurHe unm Haamuie 50 °C (122 °F).

7.  He usrapsnTe akymynaTtopHuTte 6atepumn
[aXe U ako Te ca CEepMO3HO NOBPEeAEHU UNn
HanbITHO M3HOCEeHU. AKyMmynaTopHaTa 6aTtepus
MoXe Aa eKcnnoaupa B orbH.

8. BHuMmaBauTe Aa He u3nyckarte Unu yapsate
aKymynartopHarta 6atepus.

9. He usnonssante noBpeAeHU aKyMynaTOPHU
GaTepum.

10. CbabpxawuTe ce NUTUEBO-MOHHU aKymyna-

TOpHM 6aTepun ca 06EKT Ha U3UCKBaHUATA Ha
3aKoHOAATeNCcTBOTO 3a ONMACHMU CTOKM.
Mpu THProBCKM NPEBO3K, Hanp. OT TPETU CTPaHW,
cneauTopu, Tpabea da ce cnassaTt crneuvantu
V3NCKBaHWSA 3a ONakoBaHe W eTUKeTUpaHe.

3a nogroToBka Ha apTuKyna, konTo Tpsibea Aa

6bae n3npateH, e HeobxoarMa KoHCynTaums ¢
eKkcnepT no onacHuTte matepuanu. Mons, cnas-

BaliTe 1 eBEeHTyarnHo no-noapobHMNTe HaLUNOHANHN

pasnopenou.

3anenete ¢ NeHTa UNM NOKPUIATE OTKPUTUTE KOH-

TaKTV 1 onakoBaiiTe akymynatopHata 6atepus no

TakbB Ha4uMH, Ye a He MoxXe [a ce npeMecTsa B

onakoBkara.

11. Cna3BaiTe MeCTHUTe pa3nopeabu 3a M3XBbLP-
nsiHe Ha akymyrnaTopHu 6atepuu.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKUUW.

BaxHn MHCTPYKLMK 3a 6e3onacHoCT

3a aKymMyrnaTtopHaTta 6aTepm|

1. Mpeaw pa nsnonssate akymynaTtopHara 6aTe-
pus, npoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLUK U Npeay-
npeauTenHn MmapkupoBku Ha (1) 3apsagHoTo
yCTpoWCTBO 3a 6aTtepuuTe, (2) 3a 6atepunte n
(3) 3a usnonspawma 6aTtepmumTe NPOAYKT.

2. He pasrnob6siBaiTe akymynaTtopHute 6aTtepum.

3.  AKo MOLHOCTTa Ha MaluMHaTa Hamarnee MHoOro,
BeAHara cnpeTe Aa pa6otute. ToBa Moxe aa
[oBefe A0 PUCK OT NperpsisaHe, 0 Bb3MOXHMU
M3rapsiHuA n gaxe A0 €KCNo3uu.

4. Ako B ouuTe BM nonagHe eneKkTpPosnuT, u3nnak-
HeTe I'M ¢ YucTa BoAa M BeHara norbpcerte
nekapcka nomoly. ToBa Mmoxe Aa AoBeae Ao
3ary6a Ha 3peHneTo BU.

A BHUMAHME: znonzeaiite camo opuru-
HanHu akymynatopHu 6atepuu Ha Makita. Mpwu
n3nons3BaHe Ha pas3fnnyHu OT akyMynaTopHuTe 6aTe-
pumn Ha Makita unu ctapm akymynatopHu 6atepun
MOXe [a ce Nonyyu npbckaHe Ha akymynaTopHaTa
6aTepus, KOeTo Aa AoBeae A0 Noxap, HapaHsiBaHe
unv noepeaa. ToBa CbLUO Lie aHynvpa rapaHumsita
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsagHOTO YCTPONCTBO

Makita.

CbBeTU 3a nogabpkKaHe Ha MakK-
CMMariHO AbNbl XXKUBOT Ha aky-

MynaToprre G6aTtepum

3apexnpaiTe akymynaTtopHute 6atepuu, npeam
Te Aa ca ce paspeaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexuTe, Ye MOLHOCTTa HA UHCTPYMEHTa HaMa-
nsiBa, BUHaru cnupaiTe paéorara ¢ UHCTPY-
MeHTa U 3apefieTe aKkyMmynaTopHaTta 6aTtepus.
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2.  Hwukora He npe3apexaanTe HanmbIIHO 3apeAeHa
akymynaTtopHa 6aTtepwus. Mpe3apaabT ckbeABa

eKCnnoaTauuoHHUs XKMUBOT Ha 6aTepusATa.

3. 3apexpante akymynaropHarta 6atepus npu
cTaHa Temnepartypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTtaBeTe 3arpeTuTe aKkymyna-
TopHK 6aTepum fa ce oxnaanaT, npeau aa rm
3apexpare.

4. 3apepeTe aKkymynaTtopHata 6aTepusi, ako He
cTe ro U3nonssanu Abbr Nepuoa ot Bpeme
(noBeuye oOT WecT Meceua).

OMNMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

WHaukaumsa Ha ocTaBawms

KanauuTeT Ha aKkymyrnaTopHaTa
baTtepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ "B" e Kkpasi Ha

HoMmepa Ha modena.

» ®ur.2: 1. CBeTnvHHM nHaunkaTopm 2. byToH 3a
npoBepka

HatucHete GyToHa 3a NpoBepka Ha akymynatopHaTa

GaTepusi 3a Noka3BaHe Ha OCTaBalLMsi 3apsig Ha

6aTepusita. CBETNMHHUTE MHAMKATOPM LLie CBETHAT 3a

HSIKOSIKO CeKyHAW.

CBeTNMHHU UHAUKaTOPU OcTaBauy

3apsaa Ha
I D ﬂ GarepuaTa

Ceetn WU3kn. Mwura

A BHUMAHME: Bunarn npoeepsiBaiiTe Aanu
MHCTPYMEHTLT € U3KIIOYEH M KaceTaTa C akymy-
nartopHara 6atepus e usBageHa, npeau aa pery-
nupare unu npoeepsiBaTte AageHa yHKUMS Ha
MHCTPYMEHTa.

MocTaBsAiHe U n3BaXkaaHe Ha

aKyMmyrnaropHara 6aTtepus

A BHUMAHME: Bunarv nakniousaiite MHCTPY-
MeHTa npeam NocTaBsiHe UMM U3BaXAaHe Ha aKy-
MyrnartopHarta 6aTtepwus.

A BHUMAHME: Korato VHCTanupare unm
n3Baxpaate akymynatopHara 6atepus, ApbXKTe
3ApaBo MHCTPYMEHTa M aKymynaTopHaTta 6aTepus.
AKO He ObPXUTE 34paBo MHCTPYMEHTA U aKyMynaTop-
HaTa 6aTepus, Te MoraT Aa ce U3Nb3HaT OT pbleTe
BV M Ja AOBEAAT [0 NOBPEXAaHe Ha MHCTPYMeHTa U1
aKymynaTopHaTa 6aTepust unu HapaHsisaHe.

» ®ur.1: 1. YepseH nHgukartop 2. ByToH
3. AkymynatopHa 6atepus

3a fa n3BaguTe akymynatopHaTa 6atepws, st ninb3-
HeTe M3BbH MHCTPYMEHTA, NiTb3raikn CbLEBPEMEHHO
6yToHa B NpefHaTa YacT Ha akymynaTtopHata 6atepusi.

3a fja nocTaBuTE akymynaTopHaTta 6atepwsi, u3pas-
HeTe e3n4eTo Ha akymynatopHarta 6atepus c xneba B
Kopnyca 1 ro Nib3HeTe Ha MACTOTO My. BMbKHeTe ro
[IOKpaii, AOKaTO Koyarkarta ro 3agbpxu Ha MsCcTo ©
Manko npupakeaHe. B cnyvaii Ye BukaaTte YepBeHus
MHAMKaTOp B ropHaTa yacT Ha 6yToHa, ToBa 03HavaBa,
Ye TS He e MKeMpaHa HambiIHO Ha MSICTOTO CU.

ABHUMAHME: Bunarv emuksaiite aKkymyna-
TopHaTa 6aTepusi AoKpaW, Taka Ye YepBEeHUAT
MHAMKaTop Aa ce ckpue. B npotuseH cnyvai T8
MOXe HEBOIMHO [a M3nagHe OT MHCTPYMEHTA, KOETO
MOXe /ia HapaHu Bac U HSIKOro OKOMo Bac.

ABHUMAHME: He MHCTanupamnTe akymy-
naropHarta 6atepusa cbc cuna. Ako 6atepusta
He ce ABWXK cBOOOAHO, Ta He e Guna noctaBeHa
npaBuUmHo.

75% po 100%

50% 0o 75%

110

25% no 50%

] Jig

I |:| |:| |:| 0% 00 25%
!‘ |:| |:| |:| 3apenete
GatepusiTa.
I I I:I I:I Batepusita
MoxXe Aa

t He paboTun
npasuHo.

3ABEINEXKA: B 3aB1CMMOCT OT ycrioBusiTa Ha yno-
Tpeba 1 okonHaTa TemMnepaTypa € Bb3MOXHO Noka-
3aHusiTa Neko Aa ce pasnuyasaT OT AeACTBUTENHNS
KanauuTet.

CucTtema 3a 3al4mMTa Ha MHCTPYMEHTa

lakymynaTtopHaTta 6aTtepus

MHCTpyMeHTBT e 060opyABaH CbC cucTeMa 3a 3almTta
Ha MHCTpyMeHTa/akymynaTopHaTta 6atepus. Tasm cuc-
Tema aBTOMaTWUYHO NPeKbCBa 3aXPaHBaHETO KbM ernek-
TpomoTopa, 3a a OCUTYPU NO-AbITbI XKUBOT Ha MHCTPY-
MeHTa u akymynaTtopHarta 6atepus. UHCTpYyMEHTLT

LLie cnpe aBTOMaTMYHO MO Bpeme Ha paboTa, ako
VNHCTPYMEHTBLT Unu 6atepusita ce Hammpar B e4HO OT
CreHuTe YCroBus:

3awmTa cpelly npeToBapBaHe

KoraTo 6aTtepusita ce n3nonssa no Ha4uH, KOMTO BOAU
[0 HeobuyaHO BMCOKA KOHCYMaLWs Ha TOK, UHCTPY-
MEHTBT CNMpa aBTOMaTUYHO Ge3 HUKaKBa MHAMKALMS.
B 1031 cryyai n3krnoyeTe MHCTPYMEHTa U NpeycTaHo-
BeTe NPUIOXEeHNETO, KOETO NPETOBapBa MHCTPYMEHTA.
Cnep ToBa OTHOBO BKIOYETE MHCTPYMEHTA, 3a Aa
npoabIKUTE.
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3awuTa cpelly nperpsisaHe

KoraTo nHCTpyMeHTBbT/akymynaTtopHaTa 6atepus
nperpee, MHCTPYMEHTBT Crivpa aBTomMaTuyHo. Mpu ToBa
NONoXEeHWe ocTaBeTe akymynaTopHarta 6arepusi aa
U3CTUHE, MPeay Aa BKITIOYMTE UHCTPYMEHTA OTHOBO.

3awuTa cpelly npeKkoMepHo
paspexaaHe

KoraTo kanaunTeTbT Ha akymynatopHaTa 6atepus He
€ [JoCTaTbyeH, MHCTPYMEHTBT Cnvpa aBToMaTuyHo. B
TO3U cnyyan u3Bagete 6atepusita OT MUHCTPYMEHTa U A
3apepere.

3ABEJEXKA: 3awmTaTa OoT npetoBapBaHe Lie
[eincTBa caMo C akyMyrnaTopHu 6atepum ¢ Mapku-
poBKa 3Be3fa.

» ®dur.3: 1. MapkupoBka 3Be3ga

BknrouBaHe

» ®ur.d: 1.llyckoB npekbcBay

MABHUMAHME: Mpeau aa nocraBute 6atepu-
fiTa B MHCTPYMeHTa, BUHarn npoBepsiBainTe ganu
NYCKOBUAT NpeKkbcBay paboT HoOpMarHo U ce
Bpblua B nonoxenue "OFF" (M3KIJ1.) npm oTnyc-
KaHeTo My.

3a ga Bknoyute WHCTPYMEHTAa, NPOCTO HAaTUCHETE
NYCKOBUA NpeKbCBay. OﬁOpOTVITe Ha UHCTPpyMEHTa

Ce yBenu4yasart C yBelinyaBaHe Ha HaTuUCKa BbpXxy
NYCKOBUA NpeKkbCcBay. 3a cnupaHe oTnycHeTe NnyckoBua
npekbcBad.

BknrouBaHe Ha npegHarta nam

» ®ur.5: 1.Jlamna

ABHUMAHME: He rnepanTe AUPEKTHO B CBeT-
FINHHUA N3TOYHUK.

HaTtucHeTe nyckoBusi NpekbCcBay, 3a Ja BKIOUYNTE
namnara. Jlamnarta cBeTu, LOKaTo MyCKOBUAT NPeKbC-
BaY e HaTucHart. JllamnaTa ce camou3sknioysa okosno 10
cekyHAau crnef oTnyckaHe Ha NyckoBWs MpeKkbeBay.

ABHUMAHUE: Bunaru npoeepsiBaiiTe Noco-
KaTa Ha BbpTeHe npeau pa6oTa.

A BHUMAHME: Vanonssaiite npeBKnoYBaTens
3a NPOMSsiHa Ha NOCOKaTa Ha BbPTeHe CaMo Korato
MHCTPYMEHTBT € HanbsHO cnpsin. MpomsiHa Ha
rocokara Ha BbpTeHe Npeau CpaHe Ha UHCTPY-
MeHTa MOXe Aia ro NoBpeau.

A BHUMAHMUE: Korato MHCTPYMEHTBLT He

ce U3Mon3Ba, BUHAru NoCTaBANTe NPEeBKIoY-

BaTesisd Ha NoCoKaTa Ha BbpTeHe B HeyTpasriHoO
nonoxeHue.

MNHCTpYyMeHTBT e cHabaeH ¢ NnpeBknoyBaTen 3a npo-
MsiHa Ha nocokaTa Ha BbpTeHe. HaTucHeTe npeBkntoy-
BaTess Ha NocokaTa Ha BbpTEHe OT NofoxeHue A 3a
BbpTEHE MO NMocoKa Ha YacoBHUKOBATa CTpeska KbM
nonoxexue B 3a nocoka o6paTHa Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka.

KoraTo npeBkntoyBaTens Ha nocokaTa Ha BbpTeHe € B
HeyTpanHa nosvumsi, NyCKoBUST NPeKbCBay He MoXe Ja
6bAe HaTucHar.

JIOBABAHE

ABHUMAHUE: Mpeau Aa 3BbPLIMTE HAKAKBU
AENHOCTU MO MHCTPYMEHTA, 3aAbIVKUTENHO Npo-
BepeTe Aanu ToW e U3KIIYEH U akyMmyrnaTopHaTa
GaTepus e U3BageHa.

MocTaBsiHe Unu cBansiHe Ha

HaKpalHuKa 3a oTBepTKa/
HaKpanHMKa TN BIIOXKa

» dur.7

M3nonaBaliTe camo HakpalHKK 3a OTBepTKa/HaKpanHMK
TUM BNOXKa, KOUTO Ca C y4acTbK 3@ BMbKBaHe KaTo
nokasaHus Ha curyparta. Hukora He nanonasaiiTe apyr
HakpanHWUK 3a OTBepTKa/HaKpaHMK TUN BIIOXKa.

3a WHCTPYMEHT C NNIUTHK OTBOP 3a HaKpaWHUK 3a
OTBepTKa

3ABENEXKA: 3non3eaiite cyxa kbpna, 3a Aa
M34nCTUTE MorenHanarta no fnynarta Ha namnara
MpbcoTusi. BHMMaBaliTe fa He HagpackaTte nynata
Ha namnaTa, Tbil KaTo TOBa LUE BIIOLLN OCBETSBAHETO.

[encTBue Ha NpeBKNoYBaTens 3a

npomMsHa Ha NnocokKaTta

» ®ur.6: 1.NpeBknioyBaTen Ha nocokarta Ha BbpTeHe

M3nonseainTe camo To3u Tvn
HakpanHuLM 3a oTBepTKa.
Cnepgaiite npoueaypa 1.
(Benexka) He e Heobxoaum
HaKOHEYHUK 3a HaKpaHuK.

A=12Mm
B=9mm

3a MHCTPYMEHT ¢ AbNGOK OTBOP 3a HaKpaWHUK 3a
oTBepTKa

A=17 Mm 3a fa MoHTUparte Tesn

B =14 mm BWAOBE HakpanHuum 3a
oTBepTKa, crneaBaiite npo-
ueaypa 1.

A=12Mm 3a fa MoHTUparte Te3n

B=9Mm BMAOBE HakpanHuum 3a
oTBepTKa, cneaaiTe npo-
uenypa 2. (benexka) 3a
MOHTaXa Ha HakpanHuka e
HeoBXoAMM HaKOHEeYHUK 3a
HakpanHuum.

BBJITAPCKU



Mpoueaypa 1

3a MHCTpyMeHT 6e3 6bp3oaencTBaLy TUN hukcupaly
npbCTEH
» ®ur.8: 1. HakpanHuk 3a otBepTka 2. [1aTpOHHUK

3a Aa MOHTUpaTe HakpaiiHuKa 3a OTBepTKa, U3abp-
narTe naTpoHHMKa Mo NOCoKa Ha cTpenkara 1 nocra-
BeTe HakparHu1ka 3a OTBEpPTKa 40 Yrop B MaTpOHHUKA.
Crieqi ToBa OTMyCHeTE NaTPOHHMKA, 3a Aa 3aKriounTe
HakpaiiH1Ka 3a oTBepTKa.

3a MHCTPYMEHT ¢ 6bp3oaencTBaLy TMN doukcupady,
npbCTEH

3a nocTtaBsiHe Ha HakpanHUKa 3a OTBepTKa, BKapaWnTe
HakpaiHuka [0 yrnop BbB PUKCMPaLLMA NPbCTEH.

Mpouenypa 2

[onbnHutenHo kbm Mpoueaypa 1, nocTaBeTe Hako-

HEYHWKa 3a HaKpanHUK BbB hMKCHpaLLmns NPbCTEH CbC

3a0CTpeHaTa YacT, HacoyeHa HaBbTpe.

» ®ur.9: 1. HakpaiHuk 3a oTBepTka 2. HakoHeuYHuK 3a
HakpanHuk 3. MaTpoHHKK

3a ga usBaguTe HakpanHvKka 3a oTBepTKa, u3gbpnante
naTpoHHUKA MO NOCOKa Ha CTpenkaTa 1 u3abpraiTe
HakpamnHuka 3a oTBepTKa.

3ABEJNEXKA: AKo HakpaiHUKbT 3a OTBEpTKa He €
NnocTaBeH Ha HeobxoaumMara AbnGoYnHa B MaTPOH-
HVKa, TON HAMa Ja ce BbPHE Ha No3vuusaTa cu u
HaKpanHUKBLT HAMa aa 6bae 3akntoveH. B To3u cny-
yau ce onutanTe Aa NocTaBUTE OTHOBO HaKpamHuka,
cnefBaiikv ropHUTE yKasaHusi.

3ABENEXKA: Ako ce 3aTpyaHsiBaTe Aa noctaBute
HakpanHuKa 3a oTBepTKa, u3gbpnante dukcupaLmns
NPbCTEH 1 NocTaBeTe HakpalHWKa [0 ynop BbB
dukcnpaLLms NpbCTEH.

3ABEJEXKA: Cnea noctaBsiHe Ha HakpawHuka 3a
oTBepTKa NpoBepeTe Aanu e 3aterHat 3apaso. AKO
HaKpalHUKbT U3nana, He ro usnonssanTe.

MoHTUpaHe Ha Kyka

» ®ur.10: 1.Xneb 2. Kyka 3. BuHT

KykaTa moxe fda ce usnonassa 3a Balle yno6cTBo 3a
BPEMEHHO 3aKayaHe Ha MHCTpyMeHTa. KykaTta Moxe
[ia ce MOHTMpa OT BCsika CTpaHa Ha MHCTPYMEHTA.

3a la MOHTUMpaTe KykaTa, nocTaBeTe s B xneba Ha
MHCTPYMEHTa HE3aBUCKUMO OT KOS CTpaHa, crnep KkoeTo
51 3aBUTE C BUHT. 3a Aa s cBanvTe, OTBUIATE BUHTA U 5
MaxHeTe.

Ekcnnoatauus

» dur.11

HeobxoaMmusT BbPTSILL MOMEHT Ha 3aTsraHe MoXe Aa
ce pa3nuuaBa B 3aBUCHMOCT OT B1Aa U pa3Mepa Ha
BMHTa/6onTa, MaTepuana Ha getaiina 3a 3akpensaHe
1 T.H. 3aBUCUMOCTTa MEXAY BbPTALLMS MOMEHT Ha
3aTsraHe U HeobxoaMMOTO BpeMe 3a 3aKkperBaHe e
nokasaHa Ha durypure.

MpaBuneH MOMEHT Ha 3aTAraHe 3a cTaHAapTeH 6onT

Nem
(kgfecm)
140
(1428)

120
(1224)

100 |
(1020)
80
2 (g1p)
60
612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0
1

2.0

1. Bpeme Ha 3aTsraHe (B cekyHan) 2. MOMeHT Ha
3aTsraHe

MpaBuneH MOMEHT Ha 3aTAraHe 3a ycuneH 6ont

Nem
(kgfecm)

200
@040 [
1188306 B
( ) M14 (M12)

160
(1632) [~
140 |
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120 |-
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2 100
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(816)

60 M8
(612)
40
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M10

(M12)

(M10)
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2.0 3.0

1

1. Bpeme Ha 3aTaraHe (B cekyHan) 2. MOMeHT Ha
3aTsraHe
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[pBbXKTe UHCTPYMEHTA 3A4paBo M NOCTaBETE Kpast

Ha HakpaWHuKa 3a OTBepTKa B rmasaTa Ha BUHTA.
YnoTpebeTe HaTUCK Hanpes BbpXy UHCTPYMEHTa, 3a Aa
npeaoTBpaTMTe U3NTBH3BAHETO Ha BUHTA W BKIOYETE
MHCTPYMeHTa, 3a fa ro 3ageiicreare.

BEJIEXKA: Ako 3a npogbnxaBaHe Ha pa6oTarta
u3nonsBsaTe pe3epBHa akyMyrnaTtopHa 6atepus,
ocTaBeTe MHCTPYMeHTa Aia no4nHe noHe 15
MUHYTH.

3ABENEXKA: MonbepeTe noaxoaams Hakpan-
HUK 3a rnasaTta Ha BMHTa/6onTa, KOWTo uckaTte aa
n3nonseare.

3ABEJEXKA: KoraTo 3aBuBate BMHT M8 nnu no-ma-
IbK, BHUMATENHO perynupainTe HaTucka BbpXxy MycKo-
BWS NpeKkbCcBaY, 3a Aa He NoBpeauTe BUHTA.

3ABENEXKA: MpuagbpxaiiTe MHCTPYMEHTa B NpaBo
NosioXeHne CnpsiMo BUHTA.

3ABENEXKA: Ako npunoxeHara cuna e npekaneHo
ronsiMa unu 3a 3aBMBaHETO Ha BUHTa € HeobxoanMo
noseye Bpeme OT TOBA, Noka3aHo Ha urypara, BUH-
TbT UMW BbPXbT Ha HaKpaHKKa 3a OTBEPTKa MOXe
fa 6baaT npeToBapeHn, M3HOCEHU UNu NoBpeaeH

1 T.H. Mpeau Aa 3anoyHete pabota, BUHarK npasete
onuT, 3a Aa onpeaenute Heo6XoANMOTO BpemMe 3a
3aBMBaHe Ha BUHTA.

MoMeHTBT Ha 3aTdraHe 3aBUCHK OT LWMPOK Habop oT
akTopw, BKntouBaLy crieaHnTe. Crnep 3aBrBaHe
BMHaru npoBepsiBanTe 3aTAraHeTo C AUHaMOMETPUYEH
KoY.

1. Korato akymynatopHata 6atepus e noytu paspe-
[eHa, HanpexXeHVeTO Le cnagHe U MOMEHTBT Ha
3aTaraHe Lie ce Hamanu.

2. HakpanHuk 3a oTBEpTKa UM HaKpamHWK TUN
BroOXKa
KoraTo He ce n3nonssa HakpanHWK 3a oTBepTKa
C NpaBuIieH pa3Mep, MOMEHTBT Ha 3aTsraHe ce
Hamansiea.

3. bonr
. HeobxoaMmMmsAT MOMEHT Ha 3aTsiraHe 3aBucu

CbLLO Taka v OT AnameTbpa Ha bonta,
BbMNPeKn Ye KOePULMEHTBT Ha MOMEHTa
Ha 3aTsaraHe v Buaa Ha 6onTta morat Aa
cbBrnajar.

. HesaBucumo Ye agnameTbpbT Ha GonToBeTe
€ elHaKbB, HEOBXOAVMUAT MOMEHT Ha 3aTs-
raHe 3aBWCU CbLLO Taka OT koeduLmeHTa
Ha MOMeHTa Ha 3aTaraHe, Buaa Ha 6onTa u
HeroBaTa AbIMKMHA.

4. MOMEHTBT Ha 3aTsiraHe CbLLO Taka 3aBUCK OT

HauvHa, No KOWTO ce ABPXN NHCTPYMEHTHLT UK OT

MaTtepuvana, B KOWTO ce 3aBuBa 6onTbT.
5.  Mpu paboTa Ha UHCTPyMeHTa Npu No-HUCKK 060-
POTU MOMEHTBT Ha 3aTsiraHe Hamansea.

NOAAOPBXKA

ABHUMAHUE: Mpeawu aa npoeepsiBate Unu
M3BbpLIBaTE NOAAPHXKKA HA MHCTPYMEHTa, ce
yBeperTe, Ye TOii € U3KIIYEH N aKyMynaTopHaTa
6aTepus e nssageHa.

BEJIEXKA: He nanonssante 6eH3unH, HadTa,
paspeauTen, cnupT u Ap. noao6HU. ToBa Moxe
[a NpMYnHU o6esuBeTABaHe, Aedopmaums unu
NyKHaTUHM.

3a pa ce nogabpxxa BESOMACHOCTTA n
HAOEXXOHOCTTA Ha npoaykTa, peMOHTUTE, NOAAPBbX-
KaTa unu perynvpaHeTo Tpsbsa Aa ce u3BbpLUBaT OT
YMBbIIHOMOLLEH CEPBU3 NN pabprYHN CEPBU3HU LieH-
Tpoee Ha Makita, kaTo BuHaru Tpsi6ea Aa nsnonssare
pesepBHM YacTn o1 Makita.

AOMNBIIHUTEJNTIHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MpenopbyBa ce U3NON3BaHETO
Ha Te3u akcecoapu UM HakpalHULM C Bawus
nHcTpymeHT Makita, onucaH B HacTosiLoTO
pBbKOBOACTBO. /13non3BaHeTo Ha Apyru akcecoapu
VN1 HakpanHULM MOXe Aa JoBeae A0 ONacHoCT OT
TernecHu nospeau. Vanonasante CbOTBETHUS akce-
coap WM HakparHUK caMo Mo npeaHasHaveHune.

AKO UMaTe Hyxga oT NomoLL, 3a noseye nogpobHoCTn
OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. HakpaviHuum 3a otBepTka

. HakpaviHuum Tun Bnoxka

. HakoHe4YHuK 3a HakpanHuK

. Kyka

. lMnacTtmacoBo kydapye 3a npeHacsHe

. 3awuTa Ha akymynaTopHaTa 6atepusi

. Mpucnocobnexue 3a oka4yBaHe Ha MHCTPYMeHTa

. OpwurnHanHa akymynatopHa 6atepus v 3apsigHo
ycTporicTBo Ha Makita

3ABENEXKA: Hsikon apTukynu oT cnncbka Moxe
[a ca BKIOYeHU B KOMMIIeKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAapTHM akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasfnyHu B
pasnuuH1TE AbpXaBy.

25 BbJITAPCKU



HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model:

DTD153

Kapaciteti pricvr§éivanja Strojni vijak

4 mm -8 mm

Standardni svornjak

5mm-16 mm

Svornjak velike vlaéne Evrstoce

5mm-14 mm

Brzina bez opterec¢enja 0 - 3.400 min™
Udari po minuti 0 - 3.600 min™
Ukupna duzina 126 mm
Nazivni napon DC 18V

Baterija BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL18408B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Neto tezina 1,3 kg 1,5 kg

. Zahvaljujuc¢i nasem stalnom programu razvoja i istrazivanja, navedene specifikacije podloZne su promjenama

bez obavijesti.

. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.

Tezina s baterijom prema postupku EPTA 01/2003

Alat je namijenjen odvijanju vijaka u drvetu, metalu i
plastici.

Tipi¢na ja€ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN60745:

Razina tlaka zvuka (L;s) : 96 dB (A)

Razina snage zvuka (Lya) : 107 dB (A)

Neodredenost (K): 3 dB (A)

| AUPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izraCunata u skladu s EN60745:

Nacin rada: udarno stezanje elemenata za ué¢vrsc¢ivanje
za najvedi kapacitet alata

Emisija vibracija (ay) : 13,0 m/s’

Neodredenost (K): 1,5 m/s’

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibracija
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibra-

cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti.

A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ruénog alata se moze
razlikovati od deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o
nacinu na koji se alat rabi.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identi-
ficirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se
temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima
koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog
ciklusa, poput vremena kada je alat isklju¢en i kada
on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

java o sukladnosti EZ

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opc¢a sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

A UPOZORENJE: Progéitajte sva sigurnosna
upozorenja i sve upute. Nepridrzavanje upozorenja
ili uputa moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/
ili ozbiljnom ozljedom.

Sacuvaijte sva upozorenja i upute
radi kasnijeg koristenja.
Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na

elektri¢ni (kabelski) alat ukljuéen u struju ili na beziéne
elektricne alate (na baterije).
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Sigurnosna upozorenja za bezi¢ni

udarni odvijaé

1.  Drzite elektri€ni alat za izolirane rukohvatne povr-
Sine kada izvodite operaciju pri kojoj steza¢ moze
doc¢i u dodir sa skrivenim vodi€ima. Stezaci koji
dodu u dodir s vodi¢em pod naponom mogu dovesti
pod napon izloZzene metalne dijelove elektricnog alata
i rukovatelj moze pretrpjeti elektri¢ni udar.

2. Uvijek stojte na ¢vrstom uporistu.

Pazite da nitko ne stoji ispod vas kad koristite

uredaj na visini.

Cvrsto drzite alat.

Nosite zastitu za usi.

5.  Nemojte dirati nastavak ili izradak odmah
nakon rada. Mogu biti jako vruéi i postoji opa-
snost da se opecete.

Drzite ruke podalje od dijelova koji se okrecu.

CUVAJTE OVE UPUTE.

A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (steceno stalnim
koristenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigur-
nosnih propisa za odredeni proizvod.
ZLOUPORABA ili nepridrzavanje sigurnosnih
propisa navedenih u ovom priruéniku s uputama
mogu prouzrogéiti ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1. Prije uporabe baterije procitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3.  Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa €ak i eksplozije.

4.  Ako vam elektrolit dospije u oci, isperite ih
c¢istom vodom i odmah se obratite lije¢niku.
Tako mozete izgubiti vid.

5.  Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne ¢€uvajte bateriju u spremniku s drugim
metalnim predmetima poput ¢avala, kova-
nica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik protok

struje, pregrijavanje, moguce opekline pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7. Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno
ostecena ili potpuno istrosena. Baterija moze
eksplodirati u vatri.

8. Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne
udarite.

. Ne koristite oStec¢ene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji
obavljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se
postovati posebni zahtjevi na pakiranju i ozna-
kama.

> w

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potrazite
savjet stru¢njaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.
Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i
bateriju zapakirajte tako da se ne moze pomicati
u pakiranju.

11. Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne
baterije Makita. Upotreba baterija koje nisu origi-
nalne baterije Makita ili su izmijenjene moze dovesti
do rasprskavanja baterije i uzrokovati pozar, tjelesnu
ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti jamstvo tvrtke
Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg
vueka trajanja baterije

Napunite bateriju prije nego $to se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.

Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bate-
riju. Pretjerano punjenje skracuje radni vijek
baterije.

Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu
10 °C i 40 °C. Vrucu bateriju prije punjenja
ostavite da se ohladi.

Napunite bateriju ako je ne mislite koristiti
duze vrijeme (duze od 6 mjeseci).

N

w

&

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanja ili provjere rada
alata obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

AOPREZ: Uvijek iskljuéite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

A OPREZ: &vrsto drzite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite €vrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te ostetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» Sl.1: 1. Crveniindikator 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s uto-
rom u kucistu i gurnite je na mjesto. Umetnite bateriju
skroz do kraja dok ne sjedne na svoje mjesto uz mali
klik. Ako mozete vidjeti crveni indikator na gornjoj strani
gumba, baterija nije do kraja sjela na svoje mjesto.
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AOPREZ: Uvijek umetnite bateriju dok kraja
tako da ne mozete vidjeti crveni indikator. U
suprotnom moze slucajno ispasti iz alata, $to moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Zastita od prekomjernog praznjenja

Ako kapacitet baterije nije dovoljan, alat se automatski
zaustavlja. U tom slucaju izvadite baterijski uloZak iz
alata i napunite ga.

NAPOMENA: Zastita od preopterecenja funkcionira
samo s baterijama ozna¢enima zvjezdicom.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterije s oznakom ,,B” na kraju broja
modela

» Sl.2: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.

Zaruljice indikatora Preostali

I D ﬂ kapacitet

Svijetli Iskljuéeno Treperi
I I I I 75 % do
100 %
50 % do 75 %

i1il
100
000

25 % do 50 %

0% do 25 %

!‘ |:| |:| D Napunite
bateriju.

I I I:I I:I Baterija
je mozda

1 neispravna.

JOmn

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Sustav zastite alata/baterije

Ovaj alat sadrzi sustav zastite alata/baterije. Sustav
automatski prekida napajanje motora da bi produzio
vijek trajanja alata i baterije. Alat automatski prestaje
raditi ako se alat ili baterija nadu u nekom od sljedecih
uvjeta:

Zastita od preopterecenja

Kad baterija radi na nacin uslijed kojega troSi neuobi-
¢ajeno puno struje, alat ¢e se automatski zaustaviti bez
ikakve signalizacije. U tom slu€aju iskljucite alat i preki-
nite radnje koje su izazvale preoptereéenje alata. Zatim
ukljucite alat kako biste ga pokrenuli.

Zastita od pregrijavanja

Kad se alat/baterija pregrije, alat se automatski zau-
stavlja. U tom slu€aju pri¢ekajte da se baterija ohladi
prije nego $to ponovno ukljudite alat.

» SI.3: 1. Oznaka zvjezdice

Ukljucéivanje i iskljuc¢ivanje
» Sl.4: 1. Uklju¢no/isklju¢na sklopka

AOPREZ: Prije umetanja baterije u alat pro-
vjerite radi li ukljuénol/iskljuéna sklopka i vrac¢a
li se u polozaj za iskljucivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

Za pokretanja alata jednostavno povucite uklju¢no/
isklju¢nu sklopku. Brzina alata poveéava se poveca-
njem pritiska na ukljuénof/isklju¢nu sklopku. Za zaustav-
ljanje alata otpustite uklju¢nol/isklju¢nu sklopku.

Ukljuéuje se prednja zaruljica
» SL.5: 1. Zaruljica

MAOPREZ: Nemojte izravno gledati u svjetlo ili
izvor svjetlosti.

Povucite ukljuénof/isklju¢nu sklopku da bi se ukljucila
Zaruljica. Zaruljica ostaje ukljuéena dok god se poviagi
ukljuéno/iskljuéna sklopka. Zaruljica se iskljuguje otpri-
like 10 sekundi nakon otpustanja uklju¢nof/isklju¢ne
sklopke.

NAPOMENA: Suhom krpom obriSite prljavstinu s le¢e
Zaruljice. Budite oprezni da ne zagrebete lecu Zaru-
liice jer to moze smanijiti osvjetljenje.

Rad prekida¢a za promjenu smjera

» SI.6: 1. Rucica prekidaga za promjenu smjera

AOPREZ: Uvijek provjerite smjer vrtnje prije
rada.
A OPREZ: Koristite prekidaé za promjenu

smjera tek kad se alat do kraja zaustavi. Promjena
smijera vrtnje prije zaustavljanja moze ostetiti alat.

A\ OPREZ: Kad alat ne radi, uvijek postavite
rucicu prekidaca za promjenu smjera vrtnje u
neutralan polozaj.

Ovaj alat ima prekida¢ za promjenu smjera vrtnje.
Otpustite prekida¢ za promjenu smjera iz strane A za
zakretanje u smjeru kazaljke na satu ili iz strane B u
smjeru suprotnom kazaljci na satu.

Kad je prekida¢ za promjenu smjera u neutralnom
polozZaju, povlacenje uklju¢nol/isklju¢ne sklopke nije
moguce.
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MONTAZA

A\ OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provjerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Postavljanje ili uklanjanje nastavka

za zavrtaé/nasadnog nastavka

» SI.7

Koristite samo nastavak za zavrta¢/nasadni nasta-
vak koji ima priklju¢nicu kao $to je prikazano na slici.
Nemojte koristiti nijedan drugi nastavak za zavrta¢/
nasadni nastavak.

Za alat s plitkom rupom na nastavku za zavrtaé

A=12mm
B=9mm

Koristite isklju€ivo ovu vrstu
nastavka za zavrtac. Slijedite
postupak 1. (Napomena)
Drza¢ nastavka nije potreban.

Za alat s dubokom rupom na nastavku za zavrtac

A=17mm Da biste postavili ove vrste

B =14 mm nastavka za zavrtag, slijedite
postupak 1.

A=12mm Da biste postavili ove vrste

B=9mm nastavka za zavrtac, slijedite
postupak 2. (Napomena)
Drza¢ nastavka potreban je
za postavljanje nastavka.

Postupak 1.

Za alat bez tuljka na jedan dodir
» SI.8: 1. Nastavak za zavrtac 2. Tuljak

Za postavljanje nastavka za zavrta€ povucite tuljak u
smjeru strelice i umetnite nastavak za zavrtac u tuljak
$to dalje.

Zatim otpustite tuljak da biste u¢vrstili nastavak za
zavrtac.

Za alat s tuljkom na jedan dodir
Da biste postavili nastavak, do kraja umetnite drzac¢
nastavka i nastavak u tuljak.

Postupak 2.

Uz prethodno opisan postupak 1 umetnite drza¢
nastavka u tuljak tako da je Siljasti kraj usmjeren prema
tuljku.
» S1.9: 1. Nastavak za zavrta¢ 2. Drza¢ nastavka

3. Tuljak

Da biste uklonili nastavak za zavrta¢, povucite tuljak u
smjeru strelice i izvucite nastavak za zavrtac.

NAPOMENA: Ako nastavak za zavrtac¢ nije dovoljno
duboko umetnut u tuljak, tuljak se ne vra¢a u pocetni
polozaj i nastavak za zavrta¢ ne¢e se modi pricvrstiti.
U tom slucaju pokusajte ponovno umetnuti nastavak
u skladu s prethodnim uputama.

NAPOMENA: Ako se nastavak teSko umece, povu-
cite tuljak i umetnite nastavak do kraja u tuljak.

NAPOMENA: Nakon umetanja nastavka za zavrta¢
¢vrsto ga pritegnite. Ako nastavak izlazi, nemojte ga
koristiti.

Postavljanje kuke
» S1.10: 1. Utor 2. Kuka 3. Vijak

Kuka sluzi da privremeno objesite alat. MoZe se posta-
viti s bilo koje strane alata. Da biste postavili kuku,
umetnite je u utor na kucistu alata s jedne ili druge
strane, a zatim je ucvrstite vijkom. Za uklanjanje odvijte
vijak i izvadite ga.

» SI.11

Ispravan zatezni moment moze se razlikovati ovisno
o vrsti ili veli€ini vijka/svornjaka, materijala izratka koji
se pricvr§céuje itd. Odnos izmedu zateznog momenta i
vremena pri¢vrS¢ivanja prikazan je na slikama.

Odgovarajuci zatezni moment za standardni
svornjak

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120 |
(1224)

100 |
(1020)
80
2 (g1p)
60

(612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0 2.0
1

1. Vrijeme pri¢vr§¢ivanja (sekunde) 2. Zatezni moment
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Odgovarajuci zatezni moment za svornjak velike
vlaéne évrstoce

Nem
(kgfecm)

200
(2040)

(1188306) B
M14 (M14)

160 [

(1632)
140 |

(1428) M12

120
(1224)

100
(1020)

80 |
(816)

50 // M8
(612)
40
(408) M8)

20
(204)

M10

(M12)

(M10)

1

1. Vrijeme pri¢vr§éivanja (sekunde) 2. Zatezni moment

Drzite alat ¢vrsto i stavite vrh nastavka za zavrta€ u glavu
vijka. Pritisnite alat prema naprijed dovoljno da nastavak
ne klizne iz vijka i ukljucite alat da po¢ne s radom.

NAPOMENA: Ako koristite rezervnu bateriju za
nastavak rada, nemojte koristiti alat najmanje 15
minuta.

. Cak i ako su promjeri matice isti kao klasa
vijka, do¢i ¢e do odstupanja od pravilnog
zateznog momenta ovisno o koeficijentu
zateznog momenta, klasi i duljini matice.

4. Na zatezni moment utjece i nacin drzanja alata
kao i materijal polozaja zavrtanja koji treba
pricvrstiti.

5. Rad alata na niZoj brzini dovodi do smanjenja

zateznog momenta.

ODRZAVANJE

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvorni¢kim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili prikljuéaka moze prouzro-
¢iti ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

NAPOMENA: Koristite odgovarajuci nastavak za
glavu vijka/svornjaka za koje ga Zelite koristiti.
NAPOMENA: Kod pri¢vr§¢ivanja vijka M8 ili manjeg,
pazljivo prilagodite pritisak na ukljuénof/isklju¢nu
sklopku, tako da se ne osteti vijak.

NAPOMENA: Drzite alat usmjeren ravno prema vijku.

NAPOMENA: Ako je jaCina udarca prejaka ili ako
priteZete vijak dulje nego $to je prikazano na slici,
vijak ili vrh nastavka za zavrta¢ mozda su preoptere-
¢eni, oguljeni, oStecéeni itd. Prije pocetka rada uvijek
provedite testiranje da biste utvrdili ispravno vrijeme
zatezanija vijka.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Nastavci za zavrta¢

. Nasadni nastavci

. Drza¢ nastavka

. Kuka

. Plasti¢na torbica

. Zastita za bateriju

. Kuka alata

. Izvorna Makita baterija i punja¢

Na zatezni moment utjece niz ¢imbenika koji ukljucuju
i sliede¢e. Nakon pri¢vr§¢ivanja uvijek provjerite zate-
gnutost vijka moment klju¢em.
1. Kad se baterija skoro u potpunosti isprazni, sma-
njuje se napon i slabi zatezni moment.
2. Nastavak za zavrtag ili nasadni nastavak
Ako ne budete koristili ispravnu veli¢inu nastavka
za zavrtag ili nasadnog nastavka, smanijit ¢e se
zatezni moment.
3. Vijak
. Cak i ako je koeficijent zateznog momenta
isti kao klasa vijka, do¢i ¢e do odstupanja od
pravilnog zateznog momenta ovisno o pro-
mjeru matice.

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtctBa)

CNEUNOUKALINA

Mogen:

DTD153

KanauwuTet Ha 3aTerHyBawe MaluvHcka 3aBpTka

4 MM - 8 Mm

CranfapaHa 3aBpTka

5 MM - 16 Mm

SaBpTKa Co ronema
W3OPXIMNBOCT Ha 3aTerHyBame

5 MM - 14 Mm

Bp3avHa 6e3 onToBapyBake 0 - 3.400 muh.”
Ynapu Bo MuHyTa 0-3.600 muH.”
BkynHa gomkuHa 126 Mm
HomwuHaneH HanoH D.C.18V

Kacera 3a 6atepuja BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
HeTo TexuHa 1,3 kr 1,5 kr

npomeHa 6e3 HajaBa.

Mopapaw HalwaTa KOHTMHyMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse U Pa3Boj, CreLmukaLmumTe Tyka noanexar Ha

. Creuudukaumute n kaceTaTta 3a 6aTepujata MoXxe Aa ce pasnukyBaat of ApXKasa 4o ApXKaBsa.
. TexuHa, co kaceTtara 3a 6aTepwja, BO cormacHoCT co noctankata Ha EPTA 01/2003

HameHeTta ynotpe6a

AnaToT e HaMeHeT 3a 3aBPTyBak-€e 3aBPTKV BO APBO,
MeTan v nnactuka.

ByuaBa

TunuyHa A-BpedHOCT 3a HUBO Ha GyyaBaTa ogpeaeHa
BO cornacHocTt co EN60745:

HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lya) : 96 dB (A)

HuBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lwa) : 107 dB (A)
Orcranysame (K): 3 dB (A)

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: HoceTe 3awTura 3a

ywure.

BkynHa BpegHocCT Ha BuBpauuuTe (BEKTOpCKa Cyma Ha
TPV OCKM) oApeAeHa Bo cornacHocT co EN60745:
Pa6oTeH pexum: yaapHo cTerare Ha 3aBpTKUTE Npu
MakcumarnHa MOKHOCT Ha anaToT

LLnpere Bubpaumu (ay) : 13,0 m/c?

Otcranysame (K): 1,5 m/c’

HAMOMEHA: HomuHanHata jauvMHa Ha Bubpauuute
€ n3MepeHa BO COrMacHOCT CO CTaHAapAHWUTe
MeTOAM 3a UCNUTYBaE U MOXE [a ce KOPUCTM 3a
cnopenyBatbe anartu.

HAMOMEHA: HomuHanHata jauvMHa Ha Bubpauuute
MOXe [ia ce KOPUCTU U Kako NpeniMMmHapHa npoueHa

3a N3NOXXEHOCT.

APENYNPENYBAHE: Jaunnata va
BVI6paLI,VII/ITe npu CbaKTI/I'~IKOTO KOpUCTeHw€ Ha anatoTt
MOXe [ia Ce pa3ninkyBa o HOMUHanHaTta BPpeHOCT,
3aBUCHO O HA4YMHOT Ha KOjLLITO Ce KOpucCTn anartor.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: MorpwxeTe ce Aa

™ yTBpanTe 6e36eqHOCHMTE MEPKU 3a 3aLlITUTa

Ha NnnLeTo Koe pakyBa CO anaTtoT Bp3 OCHOBA Ha
npoLieHa Ha U3noxeHocTa Npu akTUYKUTe YCroBK
Ha ynoTpeba (3emajkv rv npeasua cute 4enosu

Ha paboTHUOT LMKIYC, Kako nepuoauTe Kkora
€nNeKTPUYHWOT anat e UCKIyYeH 1 kora paboTn BO
npaseH ofj, He CaMo Kora e akTUBEH).

Heknapauuja 3a coobpasHocT oa EY

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[Heknapauujata 3a coobpasHocT oa EY e BkryyeHa Bo
Hopatok A o ynatcTBaTa 3a KOPUCHUKOT.

BE3BEAHOCHMU
NMPEAYNPEOYBAHA

OnwTK ynaTtcTBa 3a 6e36egHOCT 3a
eNeKTPUYHUTe anatm

AHPEHYHPEHYBAI'bE: MpouuTajte rn cute
6e36eqHOCHM NpeaynpeayBakba U CUTe ynaTcTBa.
AKO He Ce Nno4uTyBaart npegynpeaysamara v
ynartcTBara, Moxe [a [AojAe A0 CTPYeH yaap, noxap
VI TELLKN NOBPEAW.
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YyBajTe ru cute
npeaynpenyBaka U ynaTtctea
3a la MOXe NOBTOPHO Aa rm
npouuTare.

[Moa TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anat Bo
npeadynpeayBakarta ce MUCIU Ha BaLLMOT eneKkTpuyeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepumn
(6e3M4HO).

Be36egHOCHM NpeaynpeayBata 3a

6e3KNYHMOT yAaapeH oaBpTyBaY

1. [pxeTe ro anaToT camo 3a M3onMpaHuTe
ApKauu Kora BplimTe paboTu Npu Kou
3aTerHyBa4oT MoXe Aa fojae Bo Aonvp
CO CKPUEHM Xunun. 3aTerHyBaunTe LUTO ke
fonpar uLa Noj HarnoH MoxXar Aa ja npeHecat
cTpyjaTa 0 MeTanHuTe 4ernoBu Ha anaToT 1 aa
npean3BuKaaT CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

2. BupaeTe curypHu geka cekorail cTouTe Ha
uBpCcTa noarora.

YBepeTe ce Aeka nop Bac Hema HuKoj kora ro
KOPMCTWUTE anaToT Ha BUCOKU MecTa.

3. LiBpcTo gpxeTe ro anartor.

HoceTe wWTUTHULM 3a yluu.

5. He ponupajte ja 6yprujata unu paboTHWOT MaTepujan
BefiHaL no pa6orarta. Tue Moxe Aa Guaat MHoOry
XKELIKN U MOXe fia BM ja 3ropar Koxara.

6. He ponupajte ru BpTNUBUTE AENOBMU.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

&

AﬂPEﬂynPEHYBAH:E: HE 0O3BONYBAJTE
yAoGHOCTa UM NO3HABaHETO Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTu co nogonra ynotpe6a) Aa Be HaBegaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e3begHocHUTE
npasuna 3a oBOj NpPoU3BoOA.

3MOYNOTPEBATA unu HenoYuTyBaweTo Ha
6e36eaHOCHUTe NpaBUNa HaBeAeHW BO OBa ynaTCTBO

(2) MW3berHyBajTe Aa ja yyBaTe KkaceTarta
3a 6aTepuja Bo caj co ApYyrv MeTanHu
npeAMeTH KaKo LUTO ce LUajK1, MOHeTH U Ch.
(3) Hawusnoxygajte ja kacetaTa 3a
6aTepwujaTa Ha BoAa Unuv [oxXAa.
KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTta moxe Aa
npeav3BUKa roniemM NPOTOK Ha enekTpuyHa
eHepruja, nperpesate, MOXHMN U3ropeHULM, na
AYPV U Naj Ha HanojyBakeTo.

6. He cknagupajte rm anaToT 1 KaceTara 3a
GaTepujaTa Ha MecTa Kafe LWITO TemnepaTtypara
MOXe Aa AOCTUrHe unu HagmuHysa 50°C.

7. He nanerte ja kacetaTa 3a 6aTepujaTa oypu
W KOra € MHOry oluTeTeHa Uiu LieNlIocHO
notpoweHa. Kacerara 3a 6arepujata Moxe aa
eKkcnroaupa ako ce cTaBv BO OraH.

8. BHuMaBajTe Aa He ja ucnywTUTE UNK yapuTe
6atepujaTa.

. He kxopucreTe owTeTeHa 6aTepuja.

10. CoapxaHuTe 6aTepun CO IMTUYMOBU jOHU
ce NoANoXHMU Ha ycroBuTe Bo MpaBunara 3a
onacHu npeameTy.
3a komepuujaneH TpaHCnopT Ha Mp. of TpeTu
nvua v nocpeaHuLM, Mopa Aa ce criegat
nocebHMTe YCNOBM Ha NakyBakaTa Unm o3HakuTe.
Mpwv nogrotoBka Ha NpeameToT koj Tpeba Aa ce
ncnpatu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
marepujanu. Victo Taka, cnefete rv noteHuujanHo
nogeTanHuTe HauMoHanHu npasuna.
3anenerte rv co NennvuBa NeHTa Unu Mackupajte rm
OTBOPEHWTE KOHTaKTW, a baTepujata cnakyBajTe ja, Taka
LUTO HeMa Aa ce [BWXM CNobOoHO BO MaKyBar-EeTO.

11. TouuTyBajTe rv NokarHUTe 3aKOHCKW NPONUCH
WITO ce ogHecyBaaT Ha chpnake BO oTnaj Ha
6artepujara.

YYBAJTE I'O YNATCTBOTO.

MOXe Aa npeau3BUKaaT TeLlKa TerleCHa noBpena.

BaxHun 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTarta 3a 6atepujaTta

1. MNpepn kopucTere Ha KaceTaTa 3a 6aTepujaTa,
npoYnTajTe rm cuTe ynaTcTea U O3Haku
3a npeTnasnuBocCT Ha (1) nonHayvoT 3a
6aTepujara, (2) 6aTepujaTa u (3) npoussoaoT
WwITO ja KOpUCTK GaTepmjaTa.

2. He packnonyBajTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujara.

3.  Ako onepaTMBHOTO BPeMeTO CTaHasno
NpeKyMepHO KpaTKo, NpecTaHeTe BeAHall CO
pa6ota. Toa Mmoxe Aa pe3yniTMpa co PU3UK oa
nperpeBake, MOXXHN U3TOPEHULIN, Na AypU 1
eKcnnosuja.

4. AKo eneKTponuT HaBre3e BO BalIUTE O4MU,
M3MuMjTe r'M co YncTa Boaa u nobapajre
MeAMLMHCKa Hera BeAHall. Toa Mmoxe Aa
pe3ynTupa co ryese Ha BaluMoT BUA.

5. He npeau3BukyBajTe cnoj Ha kaceTaTa 3a
Gartepujara.

(1) He ponupajTe rm KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
npoBoANVB MaTepujan.

ABHUMAHUE: KopucTeTe camMo opuruHanHu
6aTepum Ha Makita. Kopuctereto HeopurnHantm
6aTtepun Ha Makita nnu 6atepum LITO ce M3MeHeTH
MOXe Aa pe3ynTupa co pacnykyBawe Ha baTtepujata,
npean3BuKyBajku Noxap, TenecHa nospeaa v
owTeTyBake. Toa UCTO Taka ke ja MOHULLTH
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT 1 nonHa4voT Ha
Makita.

CosBeTu 3a ogpxyBate
MaKcuMarneH paboTeH BeK Ha
GaTepujaTta

1. 3ameHerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujarta npen
uenocHo aa ce ucnpasHu. Cekoraiu 3anupajre
ja paborarta co anaToT 1 3aMeHeTe ja kaceTaTa
3a 6aTtepujarta kora ke 3abenexuTe aeka
anarTorT gaBa nomMasia MOKHOCT.

2. Hukoraw HeMojTe Aa NONMHUTE LLeNTIOCHO NMOoNHa

KaceTa 3a 6aTepuja. [[pekyMepHOTO NonHewe
ro ckpaTyBa paboTHUOT Bek Ha 6aTepujaTa.

3. MNonHerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujaTa Ha co6Ha
Temnepartypa oa 10°C - 40°C. [lo3BoneTe
3arpeaHaTa KaceTa 3a 6aTepuja ga ce onagun
npea Aa ja cTaBuTe Ha NOJNHEHe.

MonHere ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa AOKONKY He ja
KOPUCTUTE NOAONTo BpeMe (MoBeke oA WeCT MeceLu).
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onuc HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe HaroayBatbe
WNK NpoBepkKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
ncKny4eH u 6atepujaTa e usBageHa.

WHaukaTopckm nambuykun MNpeocTtaHaTt

I D n Kanauutet

3ananeHo WUcknyyeHo Tpenka

75% po 100%

MoHTupaKe nnu oTcTpaHyBake Ha

KaceTtarta 3a 6aTepujara

50% 0o 75%

110

25% 1o 50%

] Jig

A BHUMAHME: Cexoraw MCKny4yBajTe ro
anaToT npej cTaBakeTo UM BaAeHeTo Ha
KaceTaTta 3a 6aTtepumjaTa.

ABHUMAHME: [pxeTe ru anaToT U Kacerara
3a GaTepujaTta LBPCTO KOra ja MOHTUpaTe unu
BaguTe KaceTaTa 3a 6aTepujara. AKO He v apXxute
LiBPCTO anaToT u kacetaTa 3a 6aTtepujaTa, Te Moxe
[a ce NU3HaT oA BaluTe paue 1 Aa Aojae A0 HUBHO
oliTeTyBake, Kako 1 10 TenecHa nospeaa.

» Cn.1:

1. UpseH nHgukatop 2. Konye 3. Kaceta 3a
6aTepuja

3apa ja nsBaguTe kacerara 3a 6aTepMjaTa, noene4yete
ja og anatoT gogeka ro nuaraTte KONYeTo Ha npegHarta
CTpaHa Ha KaceTtaTta.

3a BMeTHyBate Ha kaceTaTa 3a 6atepujata,
nopamMHeTe ro jasn4eTo Ha kacetaTa co xnebot Bo
KyKMLLTETO M N3HeTe ro Bo MecTo. BmeTHeTe ja 4o kpaj
fofeka He ce Griokupa Bo MECTO MpW LUTO Ke ce CryLUHe
Marno KInuKHyBare. AKO MOXeTe Aa ro BuguTe LpBEHUOT
MHAWKATOP Ha ropHaTa cTpaHa of KOMm4eTo, Toa 3Haun
[eka He e 3aKry4eHa LiefloCHO BO MeCTO.

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTHMpajTe ja
KaceTaTa 3a 6aTepujaTa LLlenocHO foaeka
LPBEHUOT MHAMKATOP He ce u3racHe. Bo
CNpOTMBHO, MOXe HeHafejHo Aa ucnagHe oa anaTtot
npeav3BuKyBajku BU NOBpeaa BaM Uiu Ha HEKoj Apyr
okony Bac.

ABHUMAHME: HemojTe aa ja MoHTupaTe
kaceTaTta 3a 6aTtepujaTta Ha cuna. Ako kaceTata
He MoXe [a ce JIM3He NecHo, Toa 3Hauu Aeka He e
nocTaBeHa NpaBUITHO.

YkaxyBat-e Ha NpeocTaHaTUOT

KanauuTeT Ha 6aTtepujaTta

Camo 3a kacemu 3a 6amepuu co ,,B“ Ha kpajom o0

6pojom Ha modesiom

» Cn.2: 1. NHaukaTtopcku nambuyku 2. Konye 3a
nposepka

MpuTUCHeTe ro kKoNYeTo 3a NpoBepka Ha kaceTata

3a GaTepujaTta 3a ykaxyBare Ha npeoctaHaTuoT

KanauuTeT Ha 6aTepujaTa. MiHaukaTopckute nambuykm

CBETHyBaaT HEKOJIKY CEKYHAN.

0% po 25%

HanonHere ja
Gatepvjata.

B000
000 .

t HeuncnpasHa.

HAMNOMEHA: Bo 3aBUCHOCT 07 yCrOBUTE Ha
KOpuUCTere 1 ambueHTanHara Temneparypa,
vHOMKauujaTa MoXe [ja ce pasfnvkysa Bo Mana mMepa
0f1 pearnHuoT KanaumTer.

CucTtem 3a 3awuTuTa Ha anarot/

batepujaTta

AnatoT e onpeMeH CO CUCTEM 3a 3alUTUTa Ha anartot/
6aTepujata. OBOj CMCTEM aBTOMATCKM rO NpekMHyBa
HanojyBaw-e€TO Ha MOTOPOT 3a /ia ro NPOAOIKN
paboTHMOT Bek Ha anaToT u Ha b6aTepwjaTa. AnatoT
aBTOMATCKU ke ce UCKIy4n 3a BpeMe Ha paboTereTo
ako Toj unu 6atepujaTta ce HajaaT nog eaeH og
criefiHVBe YCoBU:

3awTtuTa op npeontoBapyBam€

Kora co 6aTtepujata ce paboTu Ha Ha4uH LWITO
npeaun3BuKyBa NOBeEKyBake NPeKyMepHO BUCOKa
cTpyja, Taa aBTOMaTCKu Ce UCKny4vyBa 6e3 HukakBa
vHavkaumja. Bo TakBa cutyauuja, ncknyyere ro anatot
1 3anpeTe Co NpUMeHaTa koja npeanssukana HeroBo
npeonTtoBapyBae. [1oToa, NOBTOPHO BKIyYeTe ro
anaror.

3awTuTa of nperpeBame

Kora anatot/6aTepujaTa ce nperpeaHu, anatot
aBTOMaTCKM 3anvpa. Bo oBaa cutyauuja, octaBete
ja baTtepujaTta fa ce uanaau npea NOBTOPHO Aa ro
BKITy4MTe anaror.

3awTunTa oA NpeKyMepHo npasHewe

Kora kanauuTeToT Ha 6aTepujaTta Hema Aa buge
[0BOJIEH, anaToT aBTOMaTCKU ce Ucky4ysa. Bo oBoj
cnyyaj, ussagerte ja 6atepujata of anaToT v HanonHeTe
ja.

HAMOMEHA: 3awTnTtaTta of npeontoBapyBakbe
Ke dyHKLMOHMpa caMo kaj baTepumn co o3Haka Ha
sBesfa.

» Cn.3: 1. OsHaka Ha sBe3fa
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» Cn.4: 1.lpekuHyBay

ABHUMAHME: Mpea pa ja ctaBute Gatepujata
BO anaToT, NpoBepeTe ro NPeKMHyBa4voT aanu
hYHKLIMOHUpPa NPaBUITHO M Aarnu ce Bpaka BO
nonox6ara ,,OFF* kora ke ce oTnywTK.

3a BKIy4vyBak-€ Ha anaTtoT, eHOCTaBHO noereYyere ro
NPEeKHyBa4voT 3a CTapTyBaH-€. Ep3VIHaTa Ha anatot
Ce 3ronemysa co 3rofieMyBam€ Ha NpUTUCOKOT BP3
NPeKnHyBa4voT. OTI'IyLLITeTe ro NpeknHyBa4yoT 3a Aa
conperte.

BknyuyBaHe Ha npegHaTa nam6a

» Cn.5: 1.Jlamba

ABHUMAHME: He rrnepajTe AMPEKTHO BO
CBeTNMHATa UMM BO M3BOPOT Ha CBETIIMHA.

MoBrneyeTe ro NpekMHyBaYoT 3a BKIy4YyBake Ha
nambara. Jlambata npogonxkyea Aa cBeTv Aoadeka
npek1HyBayoT e nosneyeH. Jlambara ke ce ncknyym
npubnmkHo 10 cekyHaM No OTNyLITakeTo Ha
NpeKMHyBaYoT.

HAMOMEHA: KopucTeTe cyBa kpna 3a Aa ja
n3bpuileTe HeuncToTHjaTa of nekata Ha nambara.
BHumaBajTe aa He ja usrpebete nekara Ha nambata
3aTo0a LUTO TOA MOXeE Aa ro Hamarnu OCBETNyBaHETO.

MpekuMHyBa4 3a o6paTHa akuuja

» Cn.6: 1. Pauka Ha npekvMHyBayoT 3a obpaTtHa akuuja

ABHUMAHME: Cexoraw npoBepyBajTe ja
HacokaTa Ha poTaumja npea pa6orara.

ABHUMAHWE: KopucTteTe ro npekuHyBa4or 3a
obpaTHa aKumja caMo OTKaKo anaToT LiefIoCHO ke
3anpe. [lpomeHyBakETO Ha HacokaTa Ha poTtauuja
npea anaTtoT LenocHO Aa 3acTaHe MoXe Aa ro
OLUTETM anaror.

MABHUMAHME: Kora ne paboTuTe co anaTor,
ceKorall NocTaByBajTe ro NPeKUHyBa4oT 3a
obpaTHa aKuuja Bo HeyTparnHa nonoxo6a.

OBoj anaT uma npekuHyBay 3a obpaTHa akumja 3a
npomeHyBat-€ Ha HacokaTa Ha potaumja. OTnywTeTe
ro NpeknHyBa4voT 3a obpaTHa akumja og cTpaHa A 3a
poTaumja BO Hacoka Ha CTPErnKMTe Ha YaCOBHUKOT U
of cTpaHa B 3a potauvja Bo Hacoka cnpoTuBHa o
CTperkuTe Ha YaCOBHUKOT.

Kora paykata Ha npekvHyBaJoT 3a obpaTtHa akuuja e Bo
HeyTpanHa nonox6a, NpekMHyBayoT 3a BKIy4yBaHe He
MOXe fia ce rnosreye.

COCTABYBAKE

ABHUMAHME: Mpea cekoe goTepyBawe unu
npoBepkKa Ha anaToT, ceKorall NnpoBepyBajTe Aanu
e UcKny4eH n 6atepujaTa e usBageHa.
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MoHTUpaH-e unu oTcTpaHyBaHe

Ha OyprujaTa 3a oaBpTyBaHe/
NPUKITYYOKOT 3a Oyprujata

» Cn.7

KopucTeTe camo 6ypruja 3a oaBpTYyBak-e/MpUKIy4HoK
3a ByprujaTa LWTO MMa Aen 3a BMETHYBaHe Kako LWTo e
npuKkaxaHo Ha crnivkarta. He kopucTeTe Hukaksa gpyra
Oypruja 3a oABpTyBake/NpUKIyYokK 3a byprujara.

3a anart co nnuTKa Aynka 3a 6ypruja 3a ogBpTyBakbe

A=12 Mm
B=9 mm

KopwucTete ro camo 0Boj BUA
Byprvja 3a oaBpTyBakb-e.
Cneperte ja noctankata 1.
(3abeneluka) EnemeHT 3a
Bypruja He e noTpebeH.

3a anat co gna6oka gynka 3a 6ypruja 3a
oABpPTyBake

A=17 Mm 3a MoHTUpatbe Ha oBve

B=14 mm BMAOBM Bypruu, cregeTe ja
nocrankara 1.

A=12 Mm 3a MoHTUpatbe Ha oBre

B=9 mm BuAoBM Bypruu, cnegete ja
nocrankara 2. (3abeneluka)
EnemeHT 3a 6ypruja e
noTpebeH 3a MOHTMpaHe Ha
Byprujata.

MocTtanka 1

3a anart 6e3 pakaB oA, TUNOT CO eAieH Aonup
» Cn.8: 1. Bypruvja 3a ogBpTyBat-e 2. Pakas

3a fa ja noctaBuTe Byprujata 3a oaBpTyBak-e,
noBreyeTe ro pakaBoT BO Hacoka Ha cTpernkarta u
cTaBeTe ja GyprujaTa 3a oaBpTYBaHe BO pakaBoT KOMKY
LUTO MOXe Ja Brese.

MoToa oTnywTeTe ro pakaBoT 3a fa ja 3auBpcTuTe
byprvjata 3a oaBpTyBake.

3a anar co pakaB of TUMNOT CO eeH aonup
3a pga ja noctaBuTe Byprujata, cTaBeTe ja BO pakaBoT
KOJIKY LUTO MOXe Aa Brese.

MocTanka 2

Kako gononHysare Ha lMocTtanka 1 BMeTHeTe ro

enemMeHTOoT 3a Gyprvja Bo pakaBoT CO 3aLUMIIEHNOT Kpaj

CBPTEH HaBHaTpe.

» Cn.9: 1. bypruja 3a ogBpTyBane 2. EnemeHT 3a
6ypruja 3. PakaB

3a oTcTpaHyBakbe Ha Gyprujata 3a oaABpTYyBatse,
rnoBreyeTe ro pakaBoT BO Hacoka Ha cTpernkarta u
n3Bneyerte ja ByprvjaTta 3a ogBpTyBake HaHaaBop.
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HAMOMEHA: Ako Gyprujata 3a oaBpTYyBak-e
He e BMeTHaTa JOBOJIHO AnaboKo BO pakaBoT,
pakaBoT Hema [ja ce BpaTu BO CBojaTa no4YeTHa
nonox6a n 6yprujata 3a oaBpTyBake HeMa Aa
6uge npuuspcTeHa. Bo Takos cnyyaj, obuaere
ce NoBTOPHO fAa ja noctaeuTe Gyprujata cropes,
ynaTcTeara fafaeHu norope.

HAMOMEHA: Kora BMeTHyBah€eTO Ha Byprujata
01 TELLKO, MOBMeYeTe ro pakaBoT U BMETHETE ja BO
pakaBoT [0 Kpaj.

HAMOMEHA: Mo nocTtaByBane Ha byprujaTa 3a
ofBpTYyBat-€, NpoBEpeTe Aanu e 3aLBpcTeHa. AKo
naneryBa, He KOpuCTeTe ja.

MoHTUpare Ha KykaTa

» Cn.10: 1.>Kne6 2. Kyka 3. 3aBpTka

KykaTa e npakTuyHa 3a npuBpeMeHo 3akadyBate Ha
anatoT. Moxe fa ce MOHTUpa Of, ABETE CTPaHU Ha
anatort. 3a Aa ja nocTaBuUTe KykaTa, BMETHETE ja BO
xNeboT Ha KyKMLLTETO Ha anaToT o Koja buno ctpaHa u
notoa 3auBpcTeTe ja co 3aBpTka. 3a fa ja oTCTpaHuTe,
onabaBeTe ja 3aBpTKaTa U u3BageTe ja.

PABOTEHE

» Cn.11

MpaBUMHNOT MOMEHT Ha 3aTerHyBare MoXe Aa ce
pasnukyBsa BO 3aBMCHOCT Of BUAOT UMK roneMuHarTa

Ha 3aBpTkaTa, MaTepujanoT Bp3 Koj ce paboTu UTH.
OpHOCOT MoMely MOMEHTOT Ha 3aTerHyBarbe U BpeMeTo
Ha 3aTerHyBare e NpUKaxaH Ha CrMkuTe.

ToueH BpTeXEH MOMEHT 3a CTaHAapAHa 3aBpTKa

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120
(1224)

100 |-
(1020)

80

2 (g1p)
60

612)

40
(408)

20
(204)

1. Bpewme 3a cTerarbe (cekyHam) 2. BpTexxeH MOMeHT

ToueH BpTeXeH MOMEHT 3a 3aBpTKa co ronema
V3APXKIUBOCT Ha 3aTerHyBawe

Nem
(kgfecm)
200
(2040)
180
(1836) M14
160 |
(1632)

140 |
(1428) M12

120 |-
(1224)
2 100 M10

(1020) //

80 |
(816)

60 M8
(612)

40
(408) (M8)
20
(204)

(M14)

(M12)

(M10)

1

1. Bpeme 3a cTerawe (cekyHan) 2. BptexeH MOMeEHT

[OpxeTe ro anatoT LBPCTO 1 NOCTaBETE 0 BPBOT 0Of
Gyprujata Bo rmaBara of wpadoT. TypHeTe HaHanpes
Ha anaToT A0BOMHO 3a byprujata fa He ce NMU3He o,
3aBpTKaTa v BKIy4eTe ro anaTtoT 3a fja 3arnoyHeTe co
pab6ora.

3ABEJIELLIKA: Axko kopucTuTe pesepeHa
6aTepuja 3a npogonKyBawe Ha paboTara,
ocTaBeTe ro anaror Aa mupyBsa 6apem 15 MuHyTH.

HAMNOMEHA: KopucTeTe ja cooaeTHaTa bypruja
3a rmaBsata of wpadoT/3aBpTKaTa WTo cakaTe Aa ja
KopucTuTe.

HAMOMEHA: Kora cterate 3aBpTka M8 unu
nomarna, BHUMaTenHo HarogeTe ro NPMTUCOKOT Ha
NPEeKNHYBaYoT, Taka LITO 3aBpTKaTa Aa He Ce OLUTETU.

HAMOMEHA: [pxeTe ro anatoT NpaBofMHUCKM BO
ofHOC Ha 3aBpTKaTa.

HAMNOMEHA: Ako yaapHaTa cuna e nperonema
WnK ja cTerate 3aBpTkaTta NoJomnro OTKOSKY LUTO €
NpyiKaXaHo Ha CrnKMTe, 3aBpTKaTa Unm BPBOT Ha
enemMeHTOT Ha Byprujata Moxe Aa npoBpTart, Aa

ce coronart, owteraT UTH. lNpep Aa 3anoyHeTe co
paborara, cekorall n3BpLUyBajTe TecT-onepauuja 3a
[a ro ofpeaunTe COOABETHOTO BPeMe 3a CTerake 3a
BallaTa 3aBpTKa.

BpTeXHMOT MOMEHT 3a CTerare 3aBUCH 0f MHOTY

dakTopu, BkNyyyBajkv rm n cnegHmuse. o cTeraweTo,

cekorall npoBepeTe ro BPTEXHWOT MOMEHT CO

AVMHaMOMETapCKu Kyu.

1. Kora 6atepwujaTa e cKOpo LienocHo ncnpasHeTa,
HamnoHoT ke NaiHe 1 MOMEHTOT Ha 3aTerHyBame
ke ce Hamanw.
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2.  Bbypruja 3a oaBpTYyBake UnU NpUKITyYoK 3a Bypruja
AkO He ce KopuCTM ToYHaTa ronemuHa Ha bypruja
3a 0ABpPTYBaHE UMM NPUKITY4oK 3a Bypruja,

MOXe [la HacTaHe HamanyBaHe Ha MOMEHTOT Ha

3aTerHyBame.
3. 3aBpTka
. Mako koedULMEHTOT Ha BPTEXKHUOT
MOMEHT U krnacaTta Ha 3aBpTkara ce UCTu,
NPaBUMHUOT BPTEXEH MOMEHT 3a CTerate ke
ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT Of AvjamMeTapoT
Ha 3aBpTKaTa.

. Mako anjameTpuTe Ha 3aBpTKUTE Ce
UCTW, NPaBUMHUOT BPTEXEH MOMEHT 3a
cTerare ke ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT
o[ KOeULIMEHTOT Ha BPTEXHNOT MOMEHT,
Knacara Ha 3aBpTkaTa 1 JomkuHaTa Ha
3aBpTKaTa.

4. HaunHOT Ha ApXeHeTo Ha anaTtoT unu nonoxbaTa
Ha 3aBpTKaTa BO OAHOC Ha MaTepwujanoT ke
BrivjaaTt Bp3 BPTEXHNOT MOMEHT.

5.  PakyBareTO CO anaTtoT npu HUucka 6pavHa ke

npean3Buka HamanyBake Ha MOMEHTOT Ha
3aTerHyBame.

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE: Mpen cekoja npoBepka unu
ofpXyBatbe, CeKkorall NpoBepyBajTe Aanu anaror
€ UCKIyYeH u KaceTara 3a 6aTepujaTta e usBaaeHa.

3ABEIJIELLIKA: 3a uncterbe, He KopUcTeTe
HadpTa, 6eH3nH, paspeayBad, ankoxosn unm
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bagat 60jaTa u Moxe Aa
npeausBuKaaT gedopmMaLnmmn Unu NyKHaTUHN.

3a pa ce ogpxu BESBE[JHOCTA n CUI'YPHOCTA
Ha Npou3BOAOT, MONPaBKUTE, OfApXyBarbaTa unu
foTepyBanata Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBNACTEHU
cepBUCHM unu dabpuykm LeHTpu Ha Makita, cekoralu
CO pe3epBHYM Aenosu of Makita.

OMNMUUOHAIJEH NPUBOP

ABHUMAHME: OBoj npu6op unu goaaToumn

ce npenopayyBaar 3a KOpUCTeH€e CO anaToT oA
Makita aecpmHupan Bo ynarctBoTto. Co KopucTeHe
Opyr NnpuGop unv goaaToum Moxe Aa ce U3NoXuTe Ha
pu3uK of TenecHu noepean. Kopuctete ru npubopot
1 gjogaTtouuTe camo 3a HUBHaTa HasHavyeHa HameHa.

Axko BU Tpeba nomoLl 3a noBeke AeTanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO JIOKanHMOT CepBUCEH LieHTap Ha Makita.

. Bypruv 3a ogBpTyBake

. MpuknyyHun 6yprum

. Bypruja

. Kyka

. MnacTtnyeH kydep 3a Hocere

. 3awTtutHuk 3a 6atepuja

. Bakavarnka Ha anaTtot

. OpuruHanHa 6atepuja n nonHay Ha Makita
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HATMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nuctata Moxe aa ce
BKITyYEHW CO anaToT Kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [a Ce pa3nvKyBaaT of Ap)kaBa [0 ApXKaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mogen:

DTD153

KanauwuTert 3atesawa MatuvHcku 3aBpTak

4 MM — 8 MM

CranaapaHu 3aBpTak

5 MM — 16 MM

3aBpTat BUCOKE 3aTe3He Mohun

5 MM — 14 mm

BpavHa 6e3 onTtepehera 0-3.400 muH™
Bpoj yaapa y MUHyTYy 0-3.600 muH™"
YKynHa ayxuHa 126 Mm
HomwuHanHu HanoH DC18V

Ynoxak 6atepuje BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
HeTo TexuHa 1,3 kr 1,5 kr

. Ha ocHoBY Haller HenpecTaHor UCTpaxuBara 1 passoja 3agpxaBaMo NpaBo U3MeHa HaBefeHNX TEXHUYKNX

nopartaka 6e3 npeTxoaHe Hajase.

. TexHW4KkM nogaum 1 ynoxak 6atepuje Mory aa ce pasnukyjy y pasnmuutum semrbama.

AnarT je Hameh€eH 3a 3aBpTake 3aBpTaksa Yy ApBo,
MeTan n NnacTuky.

Byka

TunuyaH A-nongepvcann HuBo Byke oapeheH je npema
craHpgapay EN60745:

HwuBo 3ByyHor nputncka (Lya): 96 dB (A)

HuBo 3Byu4He cHare (Lya): 107 dB (A)

HecurypHocT (K): 3 dB (A)

A\Y030PEHE: Hocure sawtntHe
cnyuwanuue.

Bubpauuje

YkynHa BpegHocT BuGpauuja (BeKTopcku 36up no Tpu
oce) ogpeheHa je npema ctaHgapay EN60745:
Pexwvim paga: yaapHo npuyspLihnsarbe
npvyBpLIhnBaya MakcMMarnHor kanauuteTa anata
BpeaHocT emucuje BuGpauvja (ay): 13,0 m/c’
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

HAMNOMEHA: leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
Bubpauuja je usmepeHa npema ctTaHgapav30BaHOM
MEpPHOM MOCTYMKY U MOXe Ce KOPUCTUTU 3a
ynopehvBare anata.

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpedHOCT emucuje
BMbpauuja ce Takohe Moxe KOPUCTUTH 3a
npenMUHapHy NPoLieHy U3MNOXEeHOCTU.

TexwuHa ¢ ynolukom 6atepuje npema npoueaypv EMTA 01/2003

AYNo30PEHE: BpeaHocT emvicuje Bubpaumja
TOKOM CTBapHe NpUMeHe eNeKTPUYHOr anaTta Moxe
ce pa3nuKoBaTu of AeknapucaHe BpeAHOCTU eMuchje
BMbpaumja, LITO 3aBMCU Of HA4YMHA Ha Koju ce
KOpWCTW anar.

AYrNO30PEHE: YBepwuTe ce ga cre
naeHTudmkoBanu 6e3begHocHe Mepe 3a 3alTuTy
pykoBaoLa Koje Cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHN
N3MI0KEHOCTUN Yy CTBApHUM yCrioBuma ynotpebe
(yanmajyhu y 063up cBe genose pagHor Lukyca, kao
WO je BpeMe paga ypehaja, anu n Bpeme kaga je
anar UCKIbyYeH 1 kafa paau y npasHoM Xoay).

E3 peknapauuja o ycarnawieHocTu1

Camo 3a esporicke 3eM/be

E3 neknapauuja o ycarnaweHoctu aeo je lonatka Ay
OBOM MPUPYYHKKY ca yrnyTCcTBUMA.

BE3BEAHOCHA
YNO3O0PEHA

OnwTa 6e36egHOCHaA yno3opera 3a
eneKTpuyHe anarte

AYrNo30PEHE: MNpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
ynosopetba 1 cBa ynyTcTsa. HenowTosare
yrnosopetrba 1 ynyTcTaBa MOXeE M3a3BaTh CTpYjHM
yaap, noxap u/vnu Tellke TenecHe noepese.
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CauyBajTe cBa ynosopeta 1
ynyTcTBa 3a oyayhe nortpebe.

TepMuH ,enekTpuyHy anat”y ynosoperuma ogHOCH
ce Ha eneKkTpUYHM anart Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mMpexe (kabrnom) nnu 6atepuje (6e3 kabna).

Bes6eaHocHa ynosopeta 3a

6eXN4HM yaapHU oaBpTay

1. OpXuTe eneKTpUYHMU anaT 3a nusonosaHe
pykoxBaTe kafja o6aBrbaTe pagoBe npu
Kojuma nocTtoju moryhHocT ga npuyBplwhusay
AopvpHe ckpuBeHe BoAoBe. [Mpuyspluhmeaymn
KOjV JOAMPHY CTPYjHM kabn Mory Aa cTase nof,
HaroH U3noxeHe MeTanHe AenoBe enekTpuyHor
anara u usnoxe pykosaolia CTpyjHOM yaapy.

2. TMo6puHuTe ce Aa yBek MMaTe YBPCT OCNOHaL,
ucnop Hory.

YBepuTe ce Aa HUKOra HEMa Ucnopa Bac ako
anaT KOpUCTUTE Ha BUCOKMM MeCcTUMA.

3. UYBpcTo ApxwuTe anart.

HocuTe 3awtutHe cnywanuue.

5. Hemojte poaupusatu 6yprujy Hu npegmer
o6page ogmax nocne 3aBplueTka paga. Mory
Aa 6yay Bpenu u na Bac onekxy.

6. [OpxuTe pyke parbe op potupajyhux genosa.

CAYYBAJTE OBO YNYTCTBO.

>

A YO30PEHE: HEMOJTE ce6u pa
[03BONUTE Aila 3aHeMapuTe cTpora 6e36egHoCcHa
npaBura Koja ce ogHoce Ha OBaj Mpou3BopA ycnep,
YnHbeHULEe Aa cTe Npou3BoA A4o6pPo yno3Hanu u
CTeKNN PYyTUHY Y pyKOBakby HuMe (ycrnen yector
kopuwheka).

HEHAMEHCKA YMNOTPEBA unu HenowToBake
6e36e4HOCHUX NpaBuna HaBeAeHUX y OBOM
ynyTCTBY MOTy OBECTM A0 TELIKUX TereCHUX
nospepa.

BaxHa 6e36eaHOCHa ynyTCcTBa Koja

ce oHOCe Ha yrnoxak 6aTtepuje

1. Mpe ynotpe6e ynouika 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa u 6e36eHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6atepuje, (2) 6aTtepuju u (3)
npou3BoAY KOju KopucTu 6atepujy.

2. Hemojte aa packnanare ynoxak 6artepuje.

3.  Ako ce Bpeme paja 3HaTHO CKpaTuno, ogmax
npectaHuTe ca kKopuwherweM. To Moxe Aa
AoBeAe A0 puU3unka oA nperpesatba, Moryhunx
OMNeKoTUHa, Na Yak u ekcnnosuje.

4. AKO eneKTponuT focrne y o4u, ucnepute mx
4YMCTOM BOAOM M OAMAX 3aTpaxute nomoh
nekapa. To moxe Aa foBeAe Ao ry6uTtka Buaa.

5. HemojTe Aa nsasuBarte KpaTak Crnoj yroiuka
6aTepuje:

(1) HemojTe poanMpuBaTH NpUKILY4Ke 6UNo
KOjUM NPOBOAHUM MaTepujanom.

(2) W3GerasajTe cknagulTeHE ynoluKa
6aTepuje y KyTuju ca Apyrum MeTanHum

npeamMeTUmMa Kao WTO eKcepu, HoBuYuhu utA.

(3) Hemojte pa nsnaxerte ynoxak 6arepuje
BOAM UMK KNLLIN.

Kpartak cnoj 6aTtepuje moxe ga aoBefae
[0 BeNUKOr NpoToKa cTpyje, nperpeBatsa,
Moryhux onekoTuHa, na 4ak u nperopeBatba.

6. HemojTe Aa cknaguwTuTe anar U ynoxak
6aTepuje Ha MecTUMa rae TemnepaTtypa Moxe
[a pocTturde unu npematum 50°C (122°F).

7. HemojTe pa nanute ynoxak 6arepmje 4yak
HM Kafa je 036urbHo owTeheH unu noTnyHo
noxa6aH. Ynoxak 6arepuje moxe aa
ekcnrnogupay BaTpu.

8. Masute ga He ucnycTuTe M He yaapuTte
6aTepujy.

. Hemojte pa kopuctute owrteheHy 6atepmjy.

10. CappxaHe nuUTUjymM-joHCKe GaTepuje noanexy
3aKkoHy o NnpeBoO3y onacHUX matepuja.
Mpunykom KomepumjanHor Npeso3a, HNp. of
cTpaHe Tpehux nvua 1 NpeBo3HMKa, Mopa ce
obpatuti nocebHa naxkwa Ha crneuvjanHe
3axTeBe NakoBama 1 obenexasarba.
[Mpunukom npunpeme mMatepujana 3a npesos,
notpebHO je caBeToOBaTU Ce Ca CTPY4HakoM 3a
onacHe matepuje. Takohe obpaTuTe naxtby Ha
eBeHTyarnHe farbe HalvoHasHe nponuce.
OMoTajTe Tpakom Unu NpekpujTe OTBOpeHe
KOHTaKTe 1 3anakyjTe 6atepujy Tako Aa ce He
MOXe NnoMepaTi yHyTap nakosarba.

11. MpuapxaBajTe ce NokanHMx nponucay Besu
ca ognarawem 6atepuje.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

Anaxmwa: Kopucture camo opurmHanHe Makita
6artepuje. Kopuwhene Makita 6atepuja koje Hucy
opuriHanHe unu 6atepuja Koje cy naMereHe Moxe
f[a nosefe Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
n3asoBe noxap, TenecHe nospeae unu wrety. To he
Takohe NoHWLWITUTK rapaHuujy komnaHunje Makita 3a
Makita anat n nyrau.

CaBeTun 3a MakcMMarHo Tpajake

G6artepuje

1. HanyHuTe ynoxak 6aTepuje npe Hero iTo ce
NoTNyHO ucnpasHu. CBaku NyT NpeKMHUTe pag
ca anaTom u HanyHWTe yroxak 6aTepuje kana
npuMeTUTe Aa je cHara anarta cnabuja.

2. Hwukapa HemojTe na NOHOBO NYHUTE NOTNYHO
HanykeHu yrnoxak 6atepuje. lMpenywaBame
ckpahyje paaHu Bek 6atepuje.

3. NyHuTe ynoxak 6atepuje Ha cOGHOj
Temnepatypu namehy 10°C n 40°C (usmehy
50°F n 104°F). Cayekajte pa ce Bpyhu ynoxak
GaTepuje oxnaauv npe nykwema.

4. HanyHuTte ynoxak 6atepuje ako ra HeheTe
KOPUCTUTU AyXe BpeMe (BuLle of wecT
meceum).
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Oornuc HAYNHA

OYHKLUMOHUCAHA

AI‘IA)KI-bA: Mpe nopelwaBawa unu nposepe
cyHKuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
WUCKIbYYeH 1 Aa Nu je ynoxak 6atepuje yKNnokeH.

MocTaBrbawe n YKnakbake yroLllKa

6arepuje

AI‘IA)KH:A: YBeK UCKIby4uTe anart npe
nocTaBIbaka UM yKnakwaka yrnoiwka 6atepumje.

AI‘IA)KH:A: [OpXuUTe YBPCTO anar v yroxak
6aTepuje kaga noctaBrbLaTe UMK yknaware
ynoxak 6arepumje. Ako anat v ynoxak 6atepuje He
byaerte Apxanu YBPCTO, MOTY BaM UCKIM3HYTU 13
PYKy, OLUTETUTY Ce NpwW Najy v NoBPeauTy Bac.

» Cnukal: 1. Llpsenun nngukatop 2. lyrme 3. Ynoxak
GaTepuje

[a 6ucte yknoHunu ynoxak 6atepuje, knuarwem ra
M3ByLMTE U3 anata JoK Knusakem nomepare Ayrme Ha
npeaH0j CTPaHM ynotuka.

[la 6ucte noctaBunu ynoxak 6atepuje, nopaBHajTe
jeanyak Ha emy ca xnebom Ha KyRuWTY 1 rypHUTE ra
Ha mecTo. ['ypHUTe ra 4o Kpaja Tako Aa fnerHe Ha ceoje
MECTO U Yyje ce TUXO LKIboLare. AKO MoXeTe Aa
youuTe LipBEHW MHAMKATOP Ha ropH:0j CTpaHu AyrmeTa,
TO 3Ha4M fa ynoxak 6atepuje Huje NOTNyHO 3akrbydaH.

AI‘IA)KH:A: YBek [0 Kpaja rypHuUTe ynoxak
GaTepuje Tako Aa ce LpBeHW MHAUKATOP He BUAW.
Y cynpoTHOM, OH Cly4ajHO MOXe ucnacTu u3 anarta u
nospeauTH Bac UnNu Heky ocoby y BaLLoj 6Grn3nHN.

AnaxmA: Hemojte Ha cuny aa noctaBraTe
ynoxak 6atepuje. AKo yrioxak He MOXeTe nako a
rypHeTe, TO 3Ha4u Aa ra He NocTaBrbaTe UCNpaBHO.

anI Ka3 npeocTtanor KanauuteTta

6arepuje

Cawmo 3a ynowke 6amepuje ca croeom ,,B“ Ha kpajy

6poja modena

» Cnuka2: 1.VHavkatopcke namnuue 2. flyrme 3a
nposepy

MpuTHCHWTE Ayrme 3a NpoBepy Ha ynoLky 6atepuje

nAa 6ucTe npukasanu npeocTanu kanauuTeT 6atepuje.

MHaukaTopcke namnuue he ce ykrby4nuTu Ha HeKONUKo

cekyHau.

WUHavkaTopcke namnuue Mpeoctanu
I D n Kanauurter
Ceetnu UckmbyyeHo Tpenhe
I I I I 0n 75% po
100%
I I I |:| 0Opn 50% no
75%
I I |:| D Oa 25% no
50%

WHaukaTopcke namnuue MpeocTanu
I I:I n KanauuTet
Ceetnun UckrbyyeHo Tpenhe

1000 =
25%

!I I:I I:I I:I HanyHute
Gatepujy.
I I |:| |:| Moryhe je aa
je batepuja

tl nocrana
HencnpasHa.

HAMNOMEHA: Y 3aBucHocTu of ycnosa kopulihera
1 Temneparype OKonuHe, NpMKasaHu kanaumTert
MOXe [JOHeKne Aa ce pasnvkyje of CTBapHOT.

Cuctem 3a 3awTUTy anara/6arepuje

Anar je onpemrbeH cucTeMOM 3a 3alTuTy anara/
6atepuje. OBaj cucTem ayTomaTtcku npekuaa Hanajarwe
MoTOpa kako 61 NpoAdyXwuo Bek Tpajarba anarta u
6aTepuje. Anat he ce ayTomaTcku 3ayCTaBUTU TOKOM
papa ako anat unu 6atepuja yhy y jegHo og cnegehunx
cTama:

3awTtuTa og npeontepehewa

Kana ce 6atepujom pykyje Tako ga oHa Byye NpeBenuky
CTpyjy, anat he aytomaTtcku npectat ca pafom

6e3 ynosopema. Y 0BOj CUTyaumju, UCKIby4nTe anat

1 npecTaHnTe ca ynoTpe6oM koja je foBena Ao
npeonTtepehewa anarta. 3aTum ykrbyunte anat ga
6ucTe ra NOHOBO MOKPEHYNU.

3awTuTa og nperpeBakmba

Kapna ce anat/6atepuja nperpeje, anat he aytomatcku
npectaTtu aa pagu. Y oBoM criyyajy, nyctute ga ce
6aTepuja oxnaam npe NOHOBHOT yKIby4uBaka anara.

3awTtuTa op npeBesiukKor npaxmweka

Kapa kanaumuteT 6aTepuje Huje OBOSbaH, anat
ayTomarcku npecTaje ¢ pagoM. Y Tom cryyajy,
yKnoHuTe 6aTtepujy U3 anata u HanyHuTe je.

HAMNOMEHA: 3awTuta oa npeontepeheksa he
npopaauTi camo ca 6atepujama ca 3Be3nacTom
03HaKOM.

» Cnuka3: 1. 3Besgacrta o3Haka

¢y|-||<u|n0|-mca|-be npekungaya

» Cnuka4: 1. Okugauy npekvaada

Anaxma: Mpe noctaBrbakba ynoiuka 6arepuje
y anar yBek npoBepuTe Aa N okMAaay npekugaya
paaun NpaBuUITHO U Aa NN Ce HAKOH OTNyLITakba
Bpaha y nonoxaj ,,OFF* (UckmbyueHo).

[a 6ucte akTMBMpanu anart, jeAHOCTaBHO NPUTUCHUTE
okmaay npekmpaya. bpavHy anata nosehasate
noBehaBaweM NpuTUCKa Ha okuAay npeknpada.
OTnycTute okuaay npekmgaya aa 6ucre saycraBunm
anar.
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YKrbyumBame npeax-e namne

» Cnuka5: 1.Jlamna

AI‘IA)KH:A: HemojTte aa rnepgate y namny Hu
AVPEKTHO Y U3BOP CBETNOCTMU.

MpuUTUCHUTE okMaay Npekuaaya aa Gucte ykrbyumnu
namny. flamna he CBETNETM CBe AOK APXKWUTE NPUTUCHYT
okugady npekuaaya. Jlamna he ce NckrbyunMTu
npubnkHo 10 cekyHAM HaKOH LUTO OTNYCTUTE OKuaaY
npekugava.

HAMOMEHA: CyBom kpnom o6puLLnTe NprbaBLUTUHY
ca counBa namne. MNasnte aa He orpebeTe counBO
nawmne, jep Tako MOXeTe CMaH TN OCBET/bEHOCT.

Pan npeKkungaya 3a oKkpetamwe

» Cnukab6: 1.[lonyra npekupgaya 3a okpeTarwe

AI‘IA)KH:A: YBek npoBepuTe cmep obpTara npe
papa.

AI‘IA)KH:A: Kopuctute npeknpay 3a okpetame
TeK HaKOH LUTO ce anaT NoTnyHo 3aycTaBu.
MpomeHa cmepa obpTara Npe 3ayctaBrbarba anarta
MO>Xe OLUTeTUTK anar.

AI'IA)KH::A: Kapa ce anat He kopucTu, yBek
noctaBuTe Nonyry Nnpekuaaya 3a okpeTamwe y
HeyTpanaH nonoxaj.

OBaj anat uma npekunaay 3a okpeTare Koju Cryxu

3a npomeHy cMepa obpTatsa. MputncHuTe nonyry
npekugaya 3a okpeTawe ca cTpaHe A 3a obpTame y
cMepy kpeTaha kasarbke Ha caTy unu ca ctpare b 3a
obpTate y CynpoTHOM CMepy.

Kapa ce nonyra npekuaya 3a okpeTake Hanasm

y HeyTparnHoM nonoxajy, Huje moryhe NnpuTucHyTU
okuaady npekupaya.

CKNANAHKE

AI‘IA)KH::A: MNpe o6aBrbawa 6Mno kakBor nocna
Ha anaTty yBeK NpoBepuTe [ia N1 je OH UCKIbY4eH
W Aa nu je ynoxak 6atepuje YKNoH€eH.

MocTaBrbame n YKNnakbakbe YMeTKa

3a 3aBpTame / HacagHor ymeTka

» Cnuka7

Kopuctute camo ymeTke 3a 3aBpTate / HacagHe
yMeTKe KOju Majy BpX NpukasaH Ha cnvum. Hemojte
Aa kopuctute buno koje Apyre ymeTke 3a 3aBpTarse /
HacajHe ymetke.

3a anart ca NIMTKOM PynoMm 3a yMeTak 3a 3aBpTake

A=12mm
B=9mm

KopucTute camo oBaj
TAN yMeTKa 3a 3aBpTak-e.
Cnegute npoueaypy 1.
(HanomeHa) Agantep 3a

yMeTKe Huje HeonxoaaH.

3a anar ca aAy60KkoM pynom 3a ymeTak 3a 3aBpTatbe

A=17 mm [a 6ucte noctasunv ose

B =14 mm TUMOBE yMeTaka 3a 3aBpTame,
cneawuTe npoueaypy 1.

A=12Mm [a 6ucte noctaBunu ose

B=9mm TUMNOBE yMeTaka 3a 3aBpTame,
crieguTe npouenypy 2.
(HanomeHa) 3a noctaBrbate
yMmeTKa HeonxofaH je agantep
3a ymetke.

Moctynak 1

3a anat 6e3 Yaype Ha jeaaH gogup
» Cnuka8: 1.Ywmertak 3a 3aBpTane 2. Harnasak

[a 6ycTe nocTaBMM ymeTak 3a 3aBpTake, NoByLUTE
HarnmaBsak y cMepy CTPeNnuLE 1y wera Ao Kpaja rypHute
yMeTak 3a 3aBpTate.

MoTom oTnycTUTe Harnaeak Aa 6GUcTe CTErHynm ymerak
3a 3aBpTame.

3a anar ca yaypom Ha jeaaH nogup

[la 6ucTte noctaBunn ymeTak 3a 3aBpTakbe, yMETHUTE ra
y 4aypy Ao kpaja.

MocTtynak 2

Ha kpajy MocTynka 1, rypHute agantep 3a ymeTke y

Yaypy ca LinrbaTuM KpajemM OKpeHyTUM yHyTpa.

» Cnuka9: 1.YmeTak 3a 3aBpTame 2. Agantep 3a
ymetke 3. Harnasak

[la 61CTe YKNOHUNM yMEeTaK 3a 3aBpTatbe, NOBYLWTE Harnasak y
CMepy CTPENULE U U3BYLITE YMETaK 3a 3aBPTatbe.

HAMNOMEHA: Ako ymeTak 3a 3aBpTake HUCTE FypHYIun
[oBOrbHO Ay6oKo y Harnaeak, Harnaeak ce Hehe
BPaTUTW Y MOYETHY NOIoXaj, Na yMeTak 3a 3aBpTarbe
Hehe 6UTK CTerHyT. Y TOM cryyajy, nokyLiajte aa
NMOHOBO NMOCTaBUTE YMETaK Npema ropiemM ynyTcTBy.

HAMOMEHA: Ako ce ymeTak 3a 3aBpTarbe TeLIKO
nocTaBerba, MOBYLMUTE Yaypy ¥ YMETHUTE YMeTakK 3a
3aBpTakbe y Yaypy Ao Kpaja.

HAMOMEHA: HakoH noctaBreata ymeTka 3a
3aBpTarbe, NpoBepuTe Aa N je 4o6po cTerHyT. Ako
ucnaga, HeMojTe ra KOpUCTUTY.

MNMocTaBrbamwe KyKe

» Cnuka10: 1.XKneb 2. Kyka 3. 3aBpTars

Kyka je sarogHa 3a npuBpeMeHo Kayewe anata. Moxete
je noctaBuTK Ha Buno kojy cTpaHy anata. [la 6ucte
nocTaBunu kyky, ybauute je y xneb Ha kyhuwiTy anata
Ha 61no Kojoj CTPaHW 1 NpUYBPCTUTE je 3aBpTheM. [la
6ucTe je YKNoHUNK, OTNYCTUTE 3aBpTaks 1 U3ByLMUTE je.

» Cnukall

OBGPTHN MOMEHT 3aTe3arba MoXe Ce pa3nukoBaTh

Y 3aBWUCHOCTMW Of TUMa UNK BeNUYMHE 3aBPTH:A,
maTtepujana npegmeta obpage koju Tpeba
npuyBpcTUTH, UTA. OgHOC n3mehy o6pTHOr MOMEHTa
3aTesarba 1 BpeMeHa 3aTesaka je npukasaH Ha
cnvikama.
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WcnpaBHM MOMeHT npuyBpluhnBama 3a
cTaHAapAHU 3aBpTak

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120 [
(1224)

100 |
(1020)
80
2 (319
60
612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0 2.0
1

1. Bpeme npuyBpwhuBama (cekyHae) 2. MomeHT
npuyBpwhuBama

WcnpaBHu MOMEHT npuyBpwhuBama 3a 3aBpTats
BUCOKe 3aTe3He Mohu

Nem
(kgfecm)

200
(2040)

(1188306) B
M4 w14

160 [
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100
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40
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20
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1

YBpcTO ApXUTE anat 1 NocTaBuTe BPX yMETKa 3a
3aBpTatbe Yy Masy 3aBpTha. [pUTUCHUTE anat npema
Hanpef Tako Aa ymeTak He Moxe fa ucnagHe u3
3aBpTHA W YKIbyunTe anat Aa 6ucte 3anoyenu pag.

OBABELITEHE: Ako xenute aa HacTaBuTe
na pagute nomohy pesepBHOr aKkymynaTopa,
WUCKIbYu4uUTe anat Hajmawe Ha 15 MuHyTa.

HAMNOMEHA: KopucTtute ogroapajyhu ymeTak 3a
rnaBy 3aBpTHA KOjU XeNuTe Aa KOpUCTUTE.

HAMOMEHA: Mpunukom 3aTe3ara 3aBpTa M8 unu
Makser, NaxIbUBO NogecuTe NpUTHUCaK Ha okmaady
npekugaya Tako Aa ce 3aBpTak He OLITETY.

HAMOMEHA: [pxuTe anat ycnpaBHO y OAHOCY Ha
3aBpTatb.

HAMOMEHA: Ako je cuna yaapa npejaka unu ako
3aBpTakb NpUTEXeTE AYXWN BPEMEHCKW NepUos, of
OHOT KOjM je NpUKasaH Ha Cnvum, 3aBpTak Unm

BPX YMETKa 3a 3aBpTarbe Ce MOXe NMPeKOMEepHO
ONTEepeTUTU, OrbYLUTUTM, OWTETUTM UTA. [pe noyeTka
kopuwwheka, yBek obaBute TecT Aa Gucte oapeannu
oaroapajyhe Bpeme nputesara 3aBpTHea.

Ha o6pTHM MOMEHT 3aTe3ara yTie MHOro gaktopa,
meRy kojuma cy n cnepehu. MNocne 3atesama yBek
nposepuTe 06PTHN MOMEHT NOMOhy MOMEHT Krbyya.

1.  Kapa ce ynoxak 6atepuje rotoBo noTrnyHo
ncnpasHu, HamnoH he nactu, a 06pTHN MOMEHT
3aTe3arba he ce cMambuTL.

2. YMmeTak 3a 3aBpTake Wnu HacagHu ymeTak
AKO He KOpUCTUTE yMeTaK 3a 3aTesarbe unm
HacafgHu ymeTak ucnpasHe BenuunHe, gohu he go
CcMareHa 06pTHOr MOMEeHTa 3aTe3atba.

3. 3aBpram
. Yak 1 ako cy KoedunLujeHT 0bpTHOr MOMeHTa

1 Knaca 3aBpTHa UCTU, NpaBunaH o6pTHY
MOMEHT 3aTe3ama pasnukoBahe ce y
3aBMCHOCTM Of MPeYHKa 3aBpTH-a.

. Yak v ako je NpevyHuK 3aBpTama UCTu,
npaBsunaH o6pTHN MOMEHT 3aTe3ara
pasnvkoBahe ce y 3aBUCHOCTM Of
koeduLmjeHTa O6PTHOr MOMEHTa, knace unm
OYy>XVHe 3aBpTHba.

4.  HauuH gpxana anata u matepujan y koju Tpeba
3aBpHYTU 3aBpTakb YTUYY Ha OGPTHWU MOMEHT.

5.  PykoBatbe anatom npu manum 6pamHama
MOXe [JOBECTMN 10 CMakseHba 0B6pTHOTr MOMeHTa
3aTesaa.

OAOPXABAHE

AHA)KH.-»A: Mpe Hero WTO NoYHeTe C nperneaom
WNu oapXaBakeM anara, UCKIbyuuTe anar u
YKINOHUTe yrnoxak 6atepuje.

1. Bpeme npuyBpwhuBama (cekyHae) 2. MomeHT
npuyBpwhrBama

OBABELUTEHSE: Hukap HemojTe Aa KOpUcTUTe
HadTy, 6eH3UH, pa3pefjuBay, ankoxon u
cnuyHa cpeacTtea. Moxe aohu go ry6urka 6oje,

Aedopmaumje unm owtehewa.
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BE3BEOAH 1 NMOY3[AH pag anata rapaHTyjemo
camo ako nonpaeke, CBako ApYyro oApxaBarse Unm
nogellasawe, NpenycTute osnawheHoM cepBucy
koMmnaHuje Makita nnu chabpuykom cepucy, y3
ynoTpeby opurmHanHux pesepBHUX AenoBa KoMnaHuje
Makita.

OonunoHum NPUBOP

AI‘IA)KI-bA: OBa onpema 1 npu6op cy
npeasuheHun 3a ynotpeby ca anatom Makita
onucaHWM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpe6y.
Ynotpeba apyre onpeme v npubopa Moxe Aa fAoseae
o nospeaa. Kopuctute genose npuéopa unu
onpemMy UCKIbY4MBO 3a npeaBuijeHy HaMeHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE AeTarba y Be3n ca OBUM
npubopom, obpaTtnTe ce NoKarHOM CEPBUCHOM LIEHTPY
komnaHuje Makita.

. YMeuu 3a 3aBpTame

. Hacaghu ymeun

. ApanTep 3a ymetke

. Kyka

. MnacTnyHa KyTWja 3a Holleke

. LTuTHUK akymynaTopa

. Bewanuua 3a anar

. Makita opuruHanHa 6atepuja n nyway

HAMOMEHA: NojeaunHe cTaBke Ha NMCTW MOry
6UTKN yKIbyyeHe y capiKaj nakoBarba anara kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnukoBaTh of
3emrbe 0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model:

DTD153

Capacitati de strangere Surub mecanic

4 mm -8 mm

Bulon standard

5mm-16 mm

Bulon de mare rezistenta la

5mm-14 mm

tractiune
Turatjie in gol 0 - 3.400 min™
Batai pe minut 0 - 3.600 min™
Lungime totala 126 mm
Tensiune nominala 18V cc.

Cartusul acumulatorului BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
Greutate neta 1,3 kg 1,5 kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

. Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.
. Greutatea, cu cartusul acumulatorului, conform procedurii EPTA 01/2003

Destinatia de utilizare

Masina este destinata insurubarii in lemn, metal si
plastic.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN60745:

Nivel de presiune acustica (Lx): 96 dB(A)

Nivel de putere acustica (Lwa): 107 dB (A)

Marja de eroare (K): 3 dB(A)

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN60745:

Mod de lucru: strangerea cu soc a organelor de asam-
blare la capacitatea maxima a masinii

Emisie de vibratji (a,): 13,0 m/s’

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Nivelul de vibratji declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Nivelul de vibratji declarat poate fi, de aseme-
nea, utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratjii in timpul utili-
zarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea nivelului declarat, in functie de modul in care
unealta este utilizata.

MA\AVERTIZARE: Asigurati-va cé identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditji
reale de utilizare (luand in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a
fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

Declaratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
n acest manual de instructiuni.

AVERTIZARI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta
pentru masinile electrice

A AVERTIZARE: Cititi toate avertismentele de
siguranta si toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertismente si instructiuni poate avea ca
rezultat electrocutarea, incendiul si/sau ranirea grava.
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Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari

ulterioare.

Termenul ,masina electricad” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).

Avertizari de siguranta pentru

masina de ingurubat cu impact cu
acumulator

1. Tineti masina electricad numai de suprafetele
de apucare izolate atunci cand executati o ope-
ratie la care organul de asamblare poate intra
in contact cu cabluri ascunse. Contactul orga-
nelor de asamblare cu un cablu aflat sub tensiune
poate pune sub tensiune piesele metalice expuse
ale masinii electrice, conducand la electrocutarea
operatorului.

2. Pastrati-va echilibrul.

Asigurati-va ca nu se afla nicio persoana dede-
subt atunci cand folositi masina la inal{ime.

3.  Tineti bine masina.

4.  Purtati echipamente de protectie pentru urechi.

5. Nu atingeti capul de ingurubat sau piesa de
prelucrat imediat dupa utilizare. Acestea pot fi
extrem de fierbinti si va pot arde pielea.

6 Nu atingeti piesele in migcare.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNL.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii gi
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetata) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.

FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4.  Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartusului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(38) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-

rea masinii.

6. Nudepozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7.  Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
n materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambala;j.

11. Respectati normele nationale privind elimina-
rea la deseuri a acumulatorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferita de Makita pen-

tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. incarcati cartusul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-

plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.

4. incarcati cartusul acumulatorului in cazul in

care nu a fost utilizat pe o perioada mai lunga
(mai mult de sase luni).
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. In cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul

acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-l complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

AATEN]'IE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartus de acumulator cu litera ,,B” la
finalul denumirii modelului.
» Fig.2: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare Capacitate
I D ﬂ ramasa
lluminat Oprit lluminare
intermitenta
I I I I ntre 75% si
100%

I I I I:I intre 50% si
75%

I I |:| I:I ntre 25% si
50%

I |:| |:| |:| ntre 0% si
25%

!I |:| |:| |:| ncarcati
acumulatorul.

I I |:| |:| Este posibil
ca acumu-

t latorul s fie
defect.

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi ugor diferita de
capacitatea reala.

Sistem de protectie masina/

acumulator

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie
masina/acumulator. Acest sistem intrerupe automat
alimentarea motorului pentru a extinde durata de func-
tionare a masinii si acumulatorului. Masina se va opri
automat in timpul functionarii daca masina sau acumu-
latorul se afla intr-una din situatjile urmatoare:

Protectie la suprasarcina

Cand acumulatorul este utilizat intr-un mod care duce
la un consum exagerat de curent, masina se va opri
automat, far4 nicio indicatie. In aceasté situatie, opriti
masina si aplicatia care a dus la suprasolicitarea masi-
nii. Apoi, reporniti masina.

Protectie la supraincalzire

Cand masina/acumulatorul se supraincalzeste, masina
se opreste automat. In aceasta situatie, lasati acumula-
torul sa se raceasca inainte de a reporni masina.

Protectie la supradescarcare

Cand capacitatea acumulatorului scade, unealta se
opreste automat. In acest caz, scoateti acumulatorul din
masina si incarcatji-l.

NOTA: Protectia la supraincarcare va functiona doar
cu acumulatoarele cu marcaj in stea.

» Fig.3: 1. Marcajin stea
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Actionarea intrerupatorului

» Fig.4: 1. Buton declansator

AATEN]'IE: inainte de a introduce cartusul acu-
mulatorului in masina, verificati intotdeauna daca
butonul declansator functioneaza corect si revine
in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Pentru a porni masina, trageti de butonul declangator.
Viteza masginii poate fi crescuta prin cresterea fortei
de apasare pe butonul declansator. Eliberati butonul
declansator pentru a opri masina.

Aprinderea lampii frontale

» Fig.5: 1.Lampa

AATEN]'IE: Nu priviti direct in raza sau in sursa
de lumina.

Apasati butonul declangator pentru a aprinde lampa.
Lampa continua sa lumineze atat timp cat butonul
declansator este apasat. Lampa se stinge dupa
aproximativ 10 secunde de la eliberarea butonului
declansator.

NOTA: Folositi o laveta uscata pentru a sterge mur-
daria de pe lentila [ampii. Aveti grija sa nu zgariati
lentila Iampii deoarece, in caz contrar, iluminarea va
fi redusa.

Functia inversorului

» Fig.6: 1. Parghie de inversor

AATEN]'IE: Verificati intotdeauna sensul de
rotatie inainte de utilizare.

AATEN]'IE: Folositi inversorul numai dupa ce
masina s-a oprit complet. Schimbarea sensului de
rotatie Thainte de oprirea masinii poate avaria masina.

AATEN]'IE: Atunci cand nu folositi masina,
deplasati intotdeauna parghia inversorului in
pozitia neutra.

Aceasta masina dispune de un inversor pentru schim-
barea sensului de rotatie. Apasati parghia inversorului
n pozitia A pentru rotire in sens orar sau in pozitia B
pentru rotire In sens antiorar.

Cand parghia inversorului se afla in pozitie neutra,
butonul declansator nu poate fi apasat.

ASAMBLARE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

Montarea sau demontarea capului

de actionare/capului de insurubat
hexagonal

> Fig.7

Utilizati numai capete de actionare/capete de insurubat
hexagonale cu portiunea de prindere indicata in figura.
Nu utilizati alte capete de actionare/capete de insurubat
hexagonale.

Pentru masini cu cap de actionare cu orificiu putin
adanc

A=12mm
B=9mm

Utilizati numai acest tip de
cap de actionare. Urmatji
procedura 1. (Nota) Portscula
nu este necesara.

Pentru unelte cu cap de actionare cu orificiu adanc

A=17 mm Pentru a instala aceste tipuri
B =14 mm de capete de actionare,
urmati procedura 1.
A=12mm Pentru a instala aceste tipuri
B=9mm de capete de actionare, urmati

procedura 2. (Nota) Portscula
este necesara pentru instala-
rea capului.

Procedura 1

Pentru masina fara manson tip o singura atingere
» Fig.8: 1. Cap de actionare 2. Manson

Pentru a instala capul de actionare, trageti mansonul
n directia sagetii si introduceti capul de actionare in
manson pana la refuz.

Apoi, eliberati mansonul pentru a fixa capul de
actionare.

Pentru masina cu manson tip o singura atingere
Pentru a instala capul de actionare, introduceti capul de
actionare in manson pana la refuz.

Procedura 2

Pe langa Procedura (1) de mai sus, introduceti port-
scula in mangon cu capatul ascutit inainte.
» Fig.9: 1. Cap de actionare 2. Portscula 3. Manson

Pentru a scoate capul de actionare, trageti mansonul in
directia sagetii si trageti afara capul de actionare.

NOTA: In cazul in care capul de actionare nu este
introdus suficient de adanc in manson, mansonul nu
va reveni in pozitia sa initiala si capul de actionare
nu va fi fixat. In acest caz, incercati sa reintroduceti
capul de actionare conform instructiunilor de mai sus.

de actionare, trageti mansonul si introduceti capul de
actionare in manson pana la refuz.
NOTA: Dup4 introducerea capului de actionare, asi-

gurati-va ca acesta este bine fixat. Daca iese afara,
nu 1l utilizati.
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Instalarea carligului

» Fig.10: 1. Canelura 2. Carlig 3. Surub

Carligul este util pentru suspendarea temporara a masi-
nii. Acesta poate fi instalat pe oricare latura a masinii.
Pentru a instala carligul, introduceti-I intr-o canelura

din carcasa masinii de pe oricare latura si fixati-l cu

un surub. Pentru demontare, slabiti surubul si apoi
scoateti-l.

OPERAREA

> Fig.11

Cuplul de strangere corect poate diferi in functie de tipul
si dimensiunea surubului/bulonului, materialul piesei
care trebuie fixata etc. Relatia dintre cuplul de strangere
si timpul de strangere este prezentata in figuri.

Cuplul de strangere corect pentru bulon standard

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120
(1224)

100 |-
(1020)

80

2 (g1p)
60

612)

40
(408)

20
(204)

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Cuplul de strangere corect pentru bulon de mare
rezistenta

Nem
(kgfecm)
200
(2040)
180
(1836) M14
160 |
(1632)

140
(1428) M12

120 |-
(1224)
2 100 M10

(1020) //

80 |
(816)

60 M8
(612)

40
(408) (M8)
20
(204)

(M14)

(M12)

(M10)

1

1. Timp de strangere (secunde) 2. Cuplu de strangere

Tineti masina ferm si pozitionati varful capului de acti-
onare in capul surubului. Presati masina inainte astfel
incat capul de actionare sa nu alunece de pe surub si
porniti masina pentru a incepe lucrul.

NOTA: Daca folositi un acumulator de rezerva
pentru a continua operatiunea, lasati masina sa
stea cel putin 15 minute.

NOTA: Folositi capul de insurubat adecvat pentru
capul surubului/bulonului pe care doriti sa-I utilizatj.

NOTA: Cand strangeti un surub M8 sau mai mic,
ajustati cu grija forta de apasare a butonului declan-
sator pentru a nu deteriora surubul.

NOTA: Tineti masina orientata drept catre surub.

NOTA: Daca forta de impact este prea mare sau
strangeti surubul pentru un interval de timp mai lung
decat cel indicat in figuri, surubul sau capul de actio-
nare pot fi stranse excesiv, se pot rupe, deteriora etc.
Tnainte de Tnceperea lucrului, efectuati intotdeauna o
operatie de test pentru a determina timpul de stran-
gere corect pentru acel surub.

Cuplul de strangere este influentat de o multitudine de
factori, inclusiv cei prezentati mai jos. Dupa strangere,
verificati intotdeauna cuplul de strangere cu o cheie
dinamometrica.

1. Cand cartusul acumulatorului este descarcat
aproape complet, tensiunea va scadea si cuplul
de strangere se va reduce.

2. Cap de actionare sau cap de insurubat hexagonal
Folosirea unui cap de actionare sau cap de insu-
rubat hexagonal incorect va avea ca efect o redu-
cere a cuplului de strangere.
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Surub

. Chiar daca clasa bulonului si coeficientul
cuplului de strangere sunt identice, cuplul de
strangere corect va varia in functie de dia-
metrul bulonului.

. Chiar daca diametrele buloanelor sunt iden-
tice, cuplul de strangere corect va diferi in
functie de coeficientul cuplului de strangere,
de clasa bulonului si de lungimea acestuia.

4. Modul in care tineti masina sau materialul de fixat
n pozitia de nsurubare va influenta cuplul de
strangere.

5.  Folosirea masinii la viteza mica va avea ca efect o

reducere a cuplului de strangere.

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intrefinere.

NOTA: Nu utilizati niciodati gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistentd sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Capete de actionare

. Capete de insurubat hexagonale

. Portscula

. Carlig

. Cutie de plastic pentru transport

. Protectie acumulator

. Agatatoare masina

. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din lista pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopgenb: DTD153
Benuuuna 3atarysaHHsA BUHT Ana metany 4—8 mm
CraHpapTHuit 6ont 5—16 MM
BuicokomiyHwmii 6onT 5—14 Mm
LLiBnakicte 6€3 HaBaHTaXXeHHs 0—3 400 x8™"
Ypapis 3a XBUNUHY 0—3600 xa™
3aranbHa foBXuHa 126 Mm

HominanbHa Hanpyra

18 B nocrt. cTpymy

Kaceta 3 akymynsitopom BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL18408B, BL1850, BL18508B,
BL1860B
Maca HeTTo 1,3 kr 1,5 kr

. Ockinbku Halla nporpama HaykoBuX JoCHimXeHb | po3pobok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBedeHi TyT TEXHIUHI
XapaKkTepucTnkn MoXyTb ByTn 3MiHeHi 6e3 nonepeaxeHHs.

. TexHiYHi xapaKkTepuCTVKv Npunaay Ta kaceTa 3 akyMynsiTOpoM MOXYTb BiAPI3HATUCA B Pi3HWUX KpaiHax.

. Bara pasom 3 kaceTtoto 3 akymynaTopom BignosiaHo 4o EPTA-Procedure 01/2003

Mpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT NpU3Ha4eHo Ansi BKPYYyBaHHS MBUHTIB Y
[lepeBuHy, MeTarn Ta nnactmacy.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a wkanot A B TUNOBOMY BUKOHaHHI,
BM3HaYeHuW BiAnoBiaHo Ao ctanaapty EN60745:
PiBeHb 3BykoBOro TUcKy (Loa): 96 A6 (A)

PiBeHb 3BykoBOi NOTYHOCTi (Lwa): 107 ob (A)
Moxwmbka (K): 3 b (A)

A\ OMNEPEXEHHSI: KopuctyiiTecs 3acoGamu
3aXUCTy OpraHiB cnyxy.

Bibpauis

3aranbHa BenuyMHa Bibpauii (BEKTOpHa cyma Tpbox
HanpsiIMKiB) BU3Ha4yeHa 3rigHo 3 EN60745:

Pexum poboTtu: yaapHe 3akpy4yBaHHS KpinuIbHMX
feranei 3 MakCMManbHOK MOTYXHICTIO iIHCTpyMeHTa
Bi6pais (ay): 13,0 m/c?

Moxwu6ka (K): 1,5 m/c?

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Bibpauii 6yno
BMMIiPSIHO BiAMOBIAHO 4O CTAHOAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS Ta MOXe BMKOPUCTOBYBATUCS ANS NOPIBHAHHS
O[HOrO IHCTPYMEHTA 3 iHLIWM.

MPUMITKA: 3asiBnieHe 3Ha4eHHs BiGpaLii Moxe
TaKkoX BUKOPWUCTOBYBATUCS A5 NONepeHbOT OLiHKM
BMNUBY.

AﬂOﬂEPEﬂ)KEHHFI: 3arnexHo Bif yMOB BUKOpPU-
CTaHHs Bibpauisi nig Yac dakTnyHoi poboTI ENEKTPOIHCTPY-
MEHTa MOXe Bifpi3HATUCA Bif 3asiBNEHOr0 3Ha4eHHs Bibpauyii.

A OMEPENXEHHSI: 3a6esneute HanexHi
3anobixHi 3axoau Ans 3axucTy onepaTopa, Wwo Bigno-
BiJaTUMyTb yMOBaM BMKOPWUCTaHHS iIHCTpyMeHTa (cnig
6paTti go yBaru BCi Cknagosi pobo4voro LMKy, Taki Ak
4ac, Konu iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KOMW BiH NOYMHae
npaLoBaTi Ha XONI0CTOMY XOZi Mif Yac 3anycky).

[eknapauis npo BignoBiAHICTb

cTtaHgaptam €C

Tinbku Ans kpaiH €eponu

[Heknapauito npo BignosigHicTb ctaHgapTam €C Hase-
aeHo B logatky A fo uiei iHcTpykuii 3 ekcninyarauii.

NONEPEMXEHHA NPO
AOTPUMAHHA TEXHIKU
BE3MNEKU

3aranbHi 3acTepeXxeHHs LWoao

TexHiku 6e3neku npu pobori 3
eneKTpPoiHCTpyMeHTaMu

A OMNEPENXEHHS: NpounTaitte yci sacTepe-
XXEHHS1 CTOCOBHO TeXHiku 6e3neku Ta BCi iHCTPyK-
uii. HegotpumaHHsa nonepemxeHb Ta iHCTPYKLin
MOXe NPU3BECTU A0 YPAKEHHS eNEKTPUYHNUM CTPY-
MOM, IO BUHVUKHEHHS Noxexi Ta/abo Ao oTpUMaHHs
CEepNO3HUX TPaBM.

YKPAIHCBKA



36epexiTb yci iIHCTPYKLii 3 Tex-
HiKu 6e3neKku Ta ekcnnyarTauii Ha

ManbOyTHE.

TepMiH «enekTPOIHCTPYMEHT», 3a3HaYeHu y IHCTPYKLiT
3 TEXHikK 6e3neku, CTOCYeTbCS ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM PYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoin-
CTPYMEHT 3 Kabenem XuBneHHs), abo enexkTpoin-
CTpyMeHTa 3 XVBMNeHHsAM Big 6aTapei (6e3npoBigHni
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

lNMonepenxeHHs1 PO HEOOXiAHY
obepexHicTb nig Yac po6oTu

3 6e34pOTOBMM yaapHUM
LYpynoBepToOM

1. TpumanTe enekTponpunapg 3a isonboBaHi
noBepXHi AepKaka nig yac BUKOHaHHSA Aii, 3a
SIKOT KpiNUNbHa AeTanb MoXe 3a4enuTu CXo-
BaHy NpoBOAKY. TOPKaHHA KPiNUNbHOI AeTanso
ApOTY Nif HaNpyroto MoXe NpU3BecTu o nepeaa-
BaHHS Hanpyru [0 OrofeHnx MeTaneBmx YacTuH
iHCTpyMeHTa Ta [10 YpaxeHHs onepartopa ernek-
TPUYHWUM CTPYMOM.

2. OOGoB’a3koBO 3abe3neyTe HafilHy onopy.

Mpwn BUKOHaHHI po6iT 3 iIHCTPyMEHTOM Ha
BUCOTI NepeKoHaWTecs, Lo BHM3Y Hikoro
HeMmae.

3.  TpumauTe iHCTPYMEHT MiLHO.

4. KopwucTtyiTecs 3acob6amm 3aXxucTy opraHiB
cnyxy.

5. He Topkaics cBepana abo o6po6nioBaHoi
peTtani oapasy nicns 3akiH4eHHA po6oTu. BoHu
MOXYTb 6yTV HaA3BUYaANHO rapAvunMu, i ue
MOXe NPU3BECTU [0 OTPMMAaHHS OMiKiB LWKipw.

6. He TopkanTecs pykamu petanem, o
obGepTalTbCs.

3BEPITAATE LI BKA3IBKMW.

A\ 10MNEPEKEHHSI: HIKONW HE eTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnioUTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHSl BUPOGOM (LLIO MOXITMBO MpY YacToMy
KOPMUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BiANOBIAHUX NpaBun 6e3neku.

HEHANEXHE BUKOPUCTAHHS a6o HepoTpu-
MaHHSA NpaBun TexHiku 6e3neku, BUKNaaeHnx y
uin iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTadii, MoXe NnpusBecTn Ao

4. Y pasi noTpannsiHHA eneKkTponiTy B ovi cnig
MPOMMTH iX YUCTOIO BOAOIK Ta HEranHo 3Bep-
HyTuCA Ao nikaps. Lle moxe npussecTtu go
BTpaTu 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTopoMm.

(1) He cnin TopkaTucs knem 6yab AKUM CTpy-
MOMNpPOBIAHWM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiraTv kaceTy 3 akKymynsaTopom
Yy EMHOCTI 3 iHLUMMYK MeTaneBUMU Npeame-
TaMu, TaKUMU K LBAXU, MOHETHU ToLLO.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 aKkyMynsiTopom
nig gowem, 3ano6iraTe KOHTakTy 3
BO/AOH0.

KopoTke 3ammukaHHsA MOXe Npu3BecTH 0o

NMOSIBM 3HA4YHOrO CTPYMy, NeperpiBy, MOXNUBUX

onikiB Ta HaBiTb BUXoAy 3 naay.

6. He cnip 36epiraTn iHCTPYMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynATOPOM B MicusX, ie TeMnepaTypa Moxe
CArHYTU 4u nepeBUWNTU 50°C (122°F).

7. He cnip cnantoBaTu KaceTy 3 akyMynsiTopom,
HaBiTb fAKLIO BOHa Gyna HeogHOPa30BO MOLLKO-
AxeHa abo noBHicTIO cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMymnATOPOM MoXe BUGYXHYTHU Y BOTHi.

8. He cnig kmpaTn abo ygapAaTu akymynsaTop.

9. He cnia BukopucToBYyBaTH NOLWKOMKEHUN
aKymynsaTop.

10. IiTin-ioHHi akymynaTopw, WO MiCTATLCA B

iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBigaT BUMoram
3aKOHIB Npo HebGe3neyvHi ToBapu.
Min yac TpaHcnopTyBaHHSA 3a JONOMOTO0 KOMep-
LiMHWX NnepeBe3eHb, HanpuKnag, i3 3any4yaHHsam
TPETbOi CTOPOHM Ta ekcneanTopiB, HeobXiaHO
[OTPUMYBaTUCh 0COBNMBKX BUMOT, BKa3aHWX Ha
nakyBaHHi 1 y MapKyBaHHi.

Mig yac nigrotyBaHHs No3wnLii 4o BiANpaBneHHs

HeobXigHO NPOKOHCYNLTYBATUCh 3i crewianictom

3 Hebe3neyHux maTepianis. Kpim Toro, cnig Buko-

HyBaTK GinbLL AOKNaAHI HaLioHanbHi HacTaHoBW,

SAKLLO TakKi €.

3akneinTe BiAKPUTI KOHTaKTU CTpiUKoK abo 3axo-

BanTe iX i 3anakymte akyMmynaTop TakuM YMHOM,

o6 BiH He Mir pyxaTucs B nakyBaHHi.

11. JoTpuMyWTecs HOpM MicCLIeBOro 3akoHoAaB-
CTBa WoAo yTunisauii akymynsaTopis.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

Ceplo3HUX TPaBM.

BaxnuBi iHCTpPyKLii 3 6e3neku gns

KaceTun 3 aKkymMmynsaTopom

1. MMepen TMM Ik KOPUCTYBaATUCS KaceTolo 3 aKy-
MYISITOPOM, Crlifi NPO4YMTaTH BCi iIHCTPYKUIii Ta
3acTepexHi 3Haku wopao (1) sapsaaHoro npu-
CTpolo aKymynsaTopa, (2) akymynsatopa Ta (3)
BUpOGIB, WO NpauoloTh Big akymynaTopa.

2.  He cnip po36upartu kaceTy 3 akyMynsiTopoMm.

3.  Skwo nepioa po6oTu Ayxe NnokopoTlwas, cnig
HeranHo NPUNUHUTU KOpUCTyBaHHs. Lie moxe
NpPU3BeCTU A0 BUHUKHEHHSI PU3UKY NeperpiBy,
oniky Ta HaBiTb BUBYXYy.

A OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYITE TiflbKU aKyMy-
natopu Makita. BukopuctaHHsa akymynsTopis, iHLLNX
Hix opuriHanbHi akymynsaTopu Makita, abo akymynsi-
TOpIiB, KOHCTPYKLIito IKMX Byno 3aMiHEHO, MOXe npu3Be-
CTV [0 BUBYXY akyMynsitopa i CpU4MHUTI MOXEeXY,
TpaBMy ab0 NMOLLKOAXEHHS. Y 3B'A3KY 3 LIUM Takox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpymeHT
Makita i Ha 3apssgHUIA NpPUCTPIN.

Mopaawm 3 3a6e3nevyeHHs1 MaKcu-
ManbHOro CTPOKy eKcnyaTauii
axymynﬂ'ropa

Kacety 3 akymynsaTopom cnig 3apagxatv oo
TOro, sk BiH po3psiAUTLCA NOBHICTIO. 3aBXAKN
cnia 3ynuHATY po6oTy iHCTpyMeHTa Ta 3aps-
AUTU aKyMynaTop, AKLWO BU MOMITUNK 3MeH-
LWEHHSA NOTYXHOCTI iIHCTPYMeHTa.
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2. Hikonwu He cnip 3apapxaTv NOBTOPHO NOB-
HIiCTIO 3apsAXKeHY KaceTy 3 aKyMynsTOPOM.
Mepe3apapxeHHs CKOPOUYYy€E CTPOK eKcrlyaTa-
uii akymynstopa.

3. 3apspgxaunTe KaceTy 3 aKkyMynsITOPOM NpU KiM-
HaTHin Temnepatypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepen TUM 5K 3apapXkaTu KaceTy 3 aKyMynsTo-
poMm, cnig 3a4ekaTu, AOKU BOHA OXONOHe.

4.  $lKwo KaceTa 3 aKyMynsiTOpOM He BUKOPUCTO-
ByBanacs TpMBanui Yac (noHap wicTb mics-
uiB), il cnig 3apAgUTH.

OlnncC POBOT

A\ OBEPE)XXHO: 0608’si3x0B0 nepeKkoHanTecs,
Lo Npunaa BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMynsiTopom
3HATO, Nepep, perynioBaHHAM a6o nepeBipkoto
PYHKLiOHYBaHHA iHCTPyMeHTa.

BcTaHOBNEHHA Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTOPOM

A\ OBEPE)HO: 3aexay Bumukaiite iHCTPYMeHT
nepep BCTAHOBNEHHAM a60 3HATTAM KaceTy 3
aKyMynsaTopom.

A\ OBEPE)XHO: Mia yac BcTaHOBRNEeHHs abo
3HATTA KaceTu 3 aKkyMyNnATOPOM cnif MiLHO Tpu-
MaTu iIHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKkyMynsTOpPOM.
AKwo BY yTpUMyBaTUMETE iIHCTPYMEHT Ta KaceTy 3
aKyMynsaTOpOM HeJOCTaTHLO MiLHO, BOHU MOXYTb
BUCTMN3HYTU 3 PYK, LLIO MOXe NpVU3BECTH 0 MOLLKO-
[DKEHHS IHCTpYMEeHTa Ta KaceTu 3 akyMmynsaTopom abo
MOXeE CMPUYNHUTI TPaBMMU.

» Puc.1:

1. YepsoHun iHgukatop 2. KHonka 3. Kaceta
3 aKyMynsTopom

LL|o6 3HATW KaceTy 3 akyMynaTopoMm, Chif BUTATHYTH
i1 3 IHCTPYMeHTa, HaTUCHYBLUM Ha KHOMKY B NepeaHin
YacTWHI KaceTu.

LLlo6 ycTaHOBWTYM KaceTy 3 akyMynsiTopoMm, chig cyMmi-
CTUTW BUCTYM Ha KaceTi 3 akyMy/IiTOPOM i3 nasom y
KOpMyGi Ta BCTaBUTM kaceTy Ha micue. Ii HeobxigHo
BCTaBWTM MOBHICTIO, @X JOKN He NOYyeTe KnauaHHs.
AKLLO Ha BePXHii YaCTWHi KHOMKM NMOMITHUI YePBOHWIA
iHaukaTop, Lie o3Havae, Lo KaceTta 3 akyMynsaTopom
yCTaHOBMeHa He A0 KiHLS.

A OBEPEXHO: 3aBxAu BCTaBnanTe Kacety

3 aKyMynsiTOPOM MOBHICTIO, @X MOKN YePBOHMIA
iHAMKaTOp cTaHe HEBUAUMUM. SKLLO LbOTO He
3poBuTH, KaceTa MOXe BUMNaAKOBO BUMACTU 3 IHCTPY-
MeHTa Ta 3aBaTv TpaBmMmu Bam abo MioasMm, Lo 3Ha-
X0oAATbCA Nopsa.

A\ OBEPE)HO: He ctaHosnioiiTe Kacety 3
aKyMynATOpPOM i3 3ycunnsam. kLo kaceta He
BCTaBISETLCA NErko, TO Lie 03Havae, Lo BU i Henpa-
BWIIbHO BCTaBsiETE.
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Bino6paxeHHA 3anULLIKOBOro

3apsay akymynsitopa

Tinbku Ans Kacem 3 aKyMysiSimopoM 3 J1imeporo
«B» y KiHYi HOMepa modeni

» Puc.2: 1.IHgukaTopHi namnu 2. KHonka nepesipku
HaTuCHITb KHOMKY NepeBipku Ha KaceTi 3 akyMynsTOPOM

Ans Bio6paxeHHs 3anuLLKOBOro pecypcy akyMyrs-
Topa. IHAMKaTOPHI Namny 3aropsiTbCs Ha Kinbka CekyHA,.

IHavkaTopHi namnu 3anuwkoBum
] ] p |
Foputb Bumk. Bnumae
I I I I BiA 75 no
100%
I I I I:I Big 50 oo
75%
I I I:I I:I BiA 25 no
50%
I |:| |:| |:| Bia 0 8o 25%
!‘ |:| |:| |:| 3apsaaitb
aKymynsTop.
I I I:I I:I Moxnueo,
aKkymynstop
1 BUVILLIOB 3
Jonn
MNPUMITKA: 3anexHo Bia yMOB BUKOPUCTAHHS Ta
TemnepaTypu OTO4Y4Oro cepeoBuLLia NOKa3aHHA
MOXYTb HE3HAYHVM YMHOM BiOpPI3HATUCS Bif OINCHOTO
pecypcy.

Cuctema 3axucty iHCTpymeHTa/

aKymynsaTopa

IHCTPYMEHT OCHaLLIeHO CUCTEMOIO 3aXUCTY IHCTPyMeHTa/
akymynstopa. Lisi cuctema aBToMaTMyHO BUMUKAE XKUB-
NEHHS ABUryHa 3 MeToto 36inbLUeHHs TepMiHYy Cryx6u
iHCTpyMeHTa Ta akymynsatopa. I[HCTpyMeHT aBToma-
TUYHO 3YNUHSAETLCA Mif Yac po6oTK, SKLLO IHCTPYMEHT
abo akymynsTop nepebyBaloTb y 3a3HaYEHUX HXKYE
yMOBax.

3axuct Big nepeBaHTaXXeHHA

AKLLO aKyMynATOp BUKOPUCTOBYETHCA B yMOBaX Haj-
MipHOrO CMOXMBaHHSA CTPYMY, BiH aBTOMATU4YHO BUMW-
kaeTbcs 6e3 Byab-sIKOro nonepemkeHHs. Y Takomy pasi
BMMKHIiTb iHCTPYMEHT i NPUMUHITL POBOTY, Mif Yac BUKO-
HaHHS SIKOT IHCTPYMEHT 3a3HaB nepeBaHTaxeHHs . LLlob
nepesanycTUTh iHCTPYMEHT, YBIMKHITb AOr0 3HOBY.

3axucT Big neperpiBaHHsA

Konw iHcTpymeHT/akyMmynsiTop neperpieTbes, iHCTpy-
MEHT 3YMUHUTLCA aBTOMAaTUYHO. Y TakoMy BUNaaKy
[oyeKanTecs:, NOKN akyMymnsiTop OXONOHe, NepLU Hix
3HOBY BBIMKHYTW iHCTPYMEHT.
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3axucT Big HagmipHoro
pPO3pAmKEHHA

Konwu 3apsg akymynsitopa cTae HegocTaTHIM Ans
noganbLUuoi poboTH, iIHCTPYMEHT aBTOMaTUYHO 3YNUHS-
€TbCsl. Y TakoMy BUMaAKy BUAMITb akyMynsTop 3 iHCTpy-
MeHTa Ta 3apsaiTb 1Moro.

MPUMITKA: 3axucT Bia nepeBaHTaXeHHsi npaLjo-
BaTUMe TiNbK1 3 aKyMynsTopamu, siki MaroTb MapKy-
BarbHy 3ipOYKY.

» Puc.3:

1. MapkyBarnbHa 3ipoyka

[is BuMmnkaya

» Puc.4: 1. Kypok BMmKaya

A OBEPEXHO: MNMepen TMM 5K BCTaBNATU
KaceTy 3 aKyMyJisiTOPOM B iHCTPYMEHT, 060B’si3-
KOBO NnepeBipTe, YM KYPOK BMUKa4ya cnpalboBye
HaneXHMM Y4HOM Ta NOBEPTAETHLCA Y NONOXEHHA
«BUMK.», konu noro BignyckaroTb.

LL{o6 yBIMKHYTM iHCTPYMEHT, MPOCTO HAaTUCHITb Ha KypOK
BMUKaya. LLBnAKicTb iHCTpyMeHTa 3pocTae, Ko 36inb-
LUMTK TUCK Ha KypoK BMUKaYa. LLo6 3ynmHuTh poboTy,
BiANYCTiTb KYpOK BMMKaya.

YBIMKHEHHS1 nepeAHbLOro

niacBivyBaHHA
» Puc.5:

1. Namna

Konwu Baxinb nepemukada pesepcy nepebysae B
HeWTparnbHOMY MONOXeHHI, Kypok BMUKa4a He MOXHa
HaTUCHYTK.

3BOPKA

A OBEPEXHO: 060r’s13k080 nepekoHamTecs,
Lo Npunaj BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMynsTOpoOM
3HATO, NepL HiXX NPoBOAUTM ByAbL-AKi po6oTh 3
iHCTpyMeHTOM.

BcTaHOBMNEeHHSA Ta 3HATTA

HaKOHe4YHUKa Ansd BUKpPpy4YyBaHHA
abo HaKOHEe4YHMuKa NaTPOHHOro Tuny

» Puc.7

BukopucToByITE TiNbKN HAKOHEYHMK AN BUKPYYY-
BaHHS @60 HAaKOHEYHWK MaTPOHHOTO TUMY 3 rMUGKHO
BXO)KEHHS, MOKa3aHO Ha PUCYHKY. 3aBOPOHEHO BUKO-
PUCTOBYBATH iHLLi HAKOHEYHWKW AN BUKPYYyBaHHS abo
HaKOHEYHWKW NaTPOHHOTO TUNy.

[ns iHCTpyMeHTa 3 HerMMG60KUM OTBOPOM A1 HaKo-
HeYHMKa ANA BUKPYYyBaHHA

A=12Mm
B=9mm

BukopucToByiiTe nuile Hako-
HEYHVKM ANS BUKPYYYBaHHS
Takoro Tuny. BukoHaiite
npoueaypy 1. MNpumitka: Hako-
HEYHVK He NoTpiGeH.

A OBEPEXHO: He AMBITbLCA Ha CBiTNo abo
6e3nocepeaHbLO Ha AXeperno cBiTna.

HaTucHITb Ha Kypok BMUKaya, Lwob yBiMKHYTM NiacBivy-
BaHHs. Jlamna CBITUTbCS, MOKU KypOK BMMKaya HaTuc-
HyTO. MNigcBivyyBaHHsA 3racHe NpubnuaHo 3a 10 cekyHp
nicns BiANyckaHHsA Kypka BMUKaya.

MPUMITKA: [ns ounLleHHsa ckna namnu niacei-
YyBaHHS NPOTPITh i CyXoto TkaHuHot. Byabte
obepexHi, WWob He noapsinaTh ckno namnu Niaceivy-
BaHHS, TOMY LLO Lie NOTipLUNTb OCBITIIOBAHHS.

Po6oTta nepemMuKaya p
» Puc.6:

pcy

1. Baxinb nepemukaya pesepcy

A OBEPEXHO: MNepep noyaTkom po6oTH
060B’s13KOBO NepeBipsATe HaNpsiM o6epTaHHS.

A OBEPEXHO: Mepemukay peeepcy MOXHa
BMKOPUCTOBYBATH TiNbKM NiCNA NOBHOI 3yNUHKN
iHcTpymeHTa. 3MiHa HanpsiMky obepTaHHs 4o NnoB.-
HOI 3yNWHKM IHCTPYMEHTa MOXe NPU3BecT A0 Noro
MOLLKOKEHHS.

A\ OBEPE)XHO: Konu iHCTPYMEHT He BUKO-
PUCTOBYETLCS, BaXinb NepeMukaya pesepcy
NOBMHEH 3HaXOAUTUCS B HENTPanbHOMY
MONOXEeHHi.

Llen iHcTpymeHT obnagHaHo nepemukayem peBepcy
Onst 3MiHW HanpsimKky obepTaHHs. [ina obepTaHHs 3a
rOAVHHUKOBOIO CTPINIKOO NepecyHbTe BaXinb nepemu-
Kava peBepcy B NOMNOXeHHst A, NPOTH rOANHHMKOBOT
CTPINku — y nonoxeHHs B.

Ans iHcTpyMeHTa 3 rMMGOKMM OTBOPOM ANsi HAKo-
HEYHMKA ANA BUKPYUYYBaHHA

A=17 mm [ns BCTAHOBMEHHS HAKO-

B =14 mm HEYHWKIB ANS BUKPYYyBaHHS
LibOro TUny BUKOHaiTe npo-
uedypy 1.

A=12mm [insi BCTAHOBMIEHHS HAKO-

B=9mm HEYHUKIB AN BUKPYYYBaHHS

uboro Tuny BUKOHaTE
npoueaypy 2. MNpumitka:
AnNsA BCTAHOBMNEHHA I'IOTpiGeH
HaKOHEYHUK.

Lis 1
[Ans iHcTpymeHTa 6€3 MyddTH LUBUAKOTO KPinneHHA
» Puc.8: 1. HakoHe4HuK ANns BUKpyYyBaHHA 2. MydTa

LLlo6 BCTAHOBUTH HAKOHEYHVWK AN BUKPYYYBaHHS,
NOTArHITE MydTY B HAaNPsIMKY CTPiNK/ Ta BCTaBTe B Hel
HaKOHEYHVK Ansi BUKPYYyBaHHSA [0 ynopy.

MoTim BianycTiTe MydTy, W06 3adhikcyBaT HAKOHEYHUK
ANt BUKPYYyBaHHS.

[Ans iHcTpyMeHTa 3 MyhTOIO LUBMAKOIO KPiNnneHHA
LLlo6 ycTaHOBWTM HAKOHEYHUK AMNS BUKPYYYBaHHS,
BCTaBTe 1Oro B MydTy 40 ynopy.

Lia 2

[opaTtkoBo Ao Aii 1: HAKOHEYHVK cnifg BCTaBNATU B
MyTy TaKUM YMHOM, LWO6 Oro 3arocTpeHun kiHeLb OyB
CNpPSIMOBaHWI ycepeamnHy.

» Puc.9: 1. HakoHeYHWK ANs BUKPYYyBaHHS
2. HakoHeuHuk 3. MydTa
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LL|o6 3HATW HAaKOHEYHWK ANS BUKPYYYBaHHS, NMOTSATHITb
MydTy B HANPSIMKY CTPINKK1, a NOTiM BUTATHITb HAKOHEY-
HVIK NS BUKPYYYBaHHS.

MPUMITKA: AKLO HAKOHEYHMK AN BUKPYYYBaHHS
BCTaBIIEHO B My Ty HeAOCTaTHLO rMuUboKo, To MydTa
He NOBEePHETLCS B MOYATKOBE MONOXEHHS, @ HaKo-
HEYHWK Ans BUKPYYyBaHHS He Byae 3adikcoBaHo. Y
TakoMmy pasi cnpobyiiTe e pa3 BCTaBWUTH AOrO 3rigHO
3 HaBeJEeHNMM BULLE iIHCTPYKLiSMUA.

MPUMITKA: AKLO HaKOHEYHWK A5 BUKPYYYBaHHS
BCTaBUTU BAXKO, MOTArHITb MypTy Ta BCTAHOBITb
HaKOHeYHUK [0 yropy.

NMPUMITKA: lMicns BCTAHOBMNEHHS HAKOHEYHMKa Ans
BUKPYYYBaHHS NepeKkoHanTecs, Lo NOoro HadiiHo
3acpikcoBaHO. AKLLO BiH BUMIMAETLCS, HE BUKOPUCTO-
BYWTE MOro.

BcTtaHoBneHHs raka

» Puc.10: 1.Ma3 2. ak 3. [BUHT

[aK 3py4HO BMKOPWUCTOBYBATU A4S TUMYACOBOrO NiABi-
WyBaHHs iHCTpyMeHTa. Mloro MoxHa BCTaHOBMOBaTH
Ha Byab-akomy 6oui iHcTpymeHTa. o6 BcTaHoBUTH
rak, BCTaBTe MOro B na3 Ha Kopnyci iHCTpymeHTa 3 6yab-
sikoro 6oKy Ta 3akpiniTb 3a 4onomMoroto reuHTa. LLjo6
3HATM rak, BiANYCTiTb FBUHT i BUTSATHITb OrO.

» Puc.11

HanexHuin MOMeHT 3aTaryBaHHs 3anexuTb Big Tuny Ta
po3mipy rBuHTa/6onTa, Matepiany AeTani, iky noTpi6HO
3akpinuT Towwo. CniBBiAHOLWEHHSI MK MOMEHTOM 3aTsi-
ryBaHHs Ta YacoM 3aTsryBaHHs NOKa3aHO Ha PUCYHKaX.

HanexHui MOMEHT 3aTAAryBaHHA Ans CTaHAapTHOro
6onTa

Nem
(kgfecm)
140
(1428)

120 |
(1224)

100 |
(1020)
80
2 (g1p)
60

(612)

40
(408)

20
(204)

0 1.0 2.0
1

1. Yac 3ataryBaHHs (C) 2. MOMeHT 3aTsiryBaHHs

HanexHuin MOMEHT 3aTAryBaHHA A5nsi BUCOKOMiLL-
Horo 6onTa

Nem
(kgfecm)
200
2040) [

180 |-

(1836) M14
160
(1632) [~

140 |
(1428) M12

120 |-
(1224)
2 100 M10
(1020)
80
(816)
60 M8
(612)

40
(408) (M8)
20
(204)

(M14)

(M12)

(M10)

1

1. Yac 3ataryBaHHs (C) 2. MOMeHT 3aTsryBaHHs
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MiuHO TpYMatoyM iIHCTPYMEHT, BCTaBTeE KiHEeLb HaKOHeY-
HUKa Ans BUKPYYYBaHHs B roniBky reuHTa. HatucHiTe
Ha iHCTPYMEHT, NodaBLUK Oro Bnepes HacTinbky, LWob
HaKOHEYHUK He 3iCKOYMB i3 FBUHTA, Ta YBIMKHITb iHCTPY-
MEHT, W06 noyaTn poboTy.

YBATA: flkwo ans npoaoBXeHHs po6oTu Bu
BUKOPUCTOBYBaTUMeTe 3anacHUM akyMynsiTop,
3anuwTe iIHCTPYMEHT BUMKHEHUM LOHalMeHLue
Ha 15 xB.

TEXHIYHE

OBCITYITOBYBAHHA

A OBEPEXHO: Mepea 3a8iiCHEHHAM NepeBipku
abo obcnyroByBaHHA 3aBXAu NnepesipsiTe, Wo6
iHCTPpYMeHT 6yB BUMKHEHUM, a kKaceTa 3 aKkyMynsi-
Topom Gyna 3HATa.

MPUMITKA: BUKOpUCTOBYITE HANEXHWN HaKOHeY-
HVK BIAMNOBIAHO A0 roniBku GonTa/rBuHTa, LWo 6yae
BMKOPUCTOBYBATUCS.

MPUMITKA: Y pasi 3aTtaryBaHHs rBuHTa M8 abo
rBMHTa MEHLLOro po3mipy HeobxiaHo obepexHo pery-
TNOBATK CUMY HAaTUCKaHHS Ha KypoK BMMKaYa, wob He
NOLUKOANTM MBUHT.

NMPUMITKA: TpumaiTe iHCTPyMEHT NpPsIMO BiJHOCHO
rBUHTA.

MPUMITKA: Akwo nig yac BKpyYyBaHHS yaapHa cuna
3aBenuka abo Yac BKpy4yBaHHS JOBLUWIA, HiX Nokasa-
HWI Ha pUCYHKaX, rBUHT abo KiHYMK HaKOHEYHMKa Ans
BUKPYYyBaHHA MOXYTb 3a3HaTW HaZMIPHOTO TUCKY,
HafgnamaTucs, NoLKOAUTMCS Tolwo. ToMy nepen
noyaTkom po6oTn 060B’A3KOBO BUKOHANTE NPOGHY
onepadito, o6 BU3HAYNTU HANEXHWUIA Yac BKpy4y-
BaHHS IBMHTA.

MoMeHT 3aTaryBaHHs 3anexuTb Big 6araTboX YNHHM-
KiB, 30Kpema Bif, BkazaHux Hux4e. licnsa 3ataryBaHHA
060B’sI3KOBO NepeBipTe MOMEHT 3aTAryBaHHs 3a AOMo-
MOrOI0 ANHAMOMETPUYHOTO Krtova.
1. Konu kaceta 3 akymynstopom 6yae maiixe noBHi-
CTI0 PO3psAKeHa, Hanpyra Bnaje i MOMeHT 3aTs-
ryBaHHs 3MEHLLUTHCS.
2. HakoHe4HWK Anst BUKPYYyBaHHst abo HaKOHEYHMK
NaTPOHHOrO TUMy
BurkopucTaHHS HaKOHEYHMKa AN BUKPYYYyBaHHS!
ab0o HakoHeYHVKa NaTPOHHOTO TUMY HempaBUrb-
HOro po3mipy npuaBeae A0 3MEHLLEHHA MOMEHTY
3aTAryBaHHS.
3.  bont
. Xoua KoediLieHT MOMeHTY Ta knac 6onta
MOXYTb OYTW OAHAKOBUMMU, HANEXHWIA
MOMEHT 3aTsiryBaHHs Moxe ByTu pisHum B
3anexHocTi Big AiameTpa 6onTa.

. Xoua piametpu 6onTiB MOXYTb ByTN OfHaKO-
BUMU, HANEXHWUA MOMEHT 3aTAryBaHHsi MoXe
OyTwv pi3HUM B 3anexHoCTI Bif KoediuieHTa
3aTAryBaHHS, knacy Ta JOBXuHu bonTa.

4. Takox Ha MOMEHT 3aTaryBaHHs BNnnBae cnocio,
y SKUIA TPUMaIoTb iHCTPYMEHT abo AeTanb y nomno-
XKEHHi ANst 3arBUHYYBaHHS.

5.  EkcnnyaTtauist iHCTpyMeHTa Ha HW3bKil LuBKA-
KOCTi Np13BOANTb 40 3MEHLUEHHSA MOMEHTY
3aTAryBaHHs.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBYMTE ra3oniH,
6eH3uH, po3piaXyBay, CNUPT Ta NoAiGHI peyo-
BUHM. [X BUKOPUCTaHHS MOXe NPM3BECTU A0 3MiHU
Konbopy, aecopmadii abo NosiBM TPiLLUMH.

[ns 3a6e3neventss BESMNEKN Ta HAOIMHOCTI npo-
Aykuii, il peMOoHT, a Takox po6oTu 3 06cnyroByBaHHs
abo perynoBaHHS NOBUHHI BUKOHYBATUCh YNOBHOBaXe-
HUMK abo 3aBoACLKUMYM cepBicHUMK LeHTpamu Makita
i3 BUKOPUCTaHHAM 3an4yacTuH BUPOGHMLITBA KOMNaHiT
Makita.

OOOATKOBE NPUNAAOAA

A\ OBEPEXHO: Lle goaaTkoBe Ta 4ONOMIXHe
o6nagHaHHsA peKOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBY-
BaTu 3 iHcTpymeHToM Makita, 3asHaueHum y uin
iHCTPYKUIii 3 ekcnnyarauii. BukopuctanHsa 6yab-
SIKOTO iHLLOro A0AaTKOBOIo Ta AOMOMiXKHOro obnaa-
HaHHS MOXe CTaHOBUTU Hebe3neky TpaBMyBaHHS.
BukopucToByiiTe fonaTkoBe Ta AonomikHe obnaa-
HaHHS NyLLE 3a NPU3HAYEHHSM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpumaT gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTan-
Tecb A0 MiCLEeBOro cepsicHOro LeHTpy Makita.

. HakoHe4HUKM Ansi BUKpYYyBaHHS

. HakoHe4HMKI NaTPOHHOTO TUNy

. HakoHeuHmk

. lak

. [MnacTmacoBa Banisa Ansa TpaHCNopTyBaHHA

. 3ax1CHWI NpUCTpI akymynsTopa

. MpucTpin Ana nigeilyBaHHS iIHCTPyMeEHTa

. OpuriHanbHWIN akyMynaTop Ta 3apsgHUn NpUCTpi
Makita

MPUMITKA: Jeski eneMeHT! Cnncky MOXyTb BXO-
AUTU [0 KOMMMEKTY IHCTPYMEHTa 5ik CTaHAapTHe
npunagas. BoHn MoxyTb BigpisHATUCS 3anexHo Big

KpaiHu.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopgenb: DTD153
Yeunve 3atsaxku Menkuit KpenexHsbli BUHT 4-8mMm
CraHaapTHbIn 6onT 5-16 MM
BbICOKONPOYHBIN GonT 5-14 mm
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku 0 - 3400 MuH
YpapoB B MUHYTY 0-3600 mMuH"
O6uwasn gnuHa 126 Mm

HomuHanbHoe Hanpsp>keHne

18 B nocT. Toka

Briok akkymynsitopa BL1815, BL1815N, BL1820, BL1830, BL1830B, BL1840,
BL1820B BL1840B, BL1850, BL1850B,
BL1860B
Macca HeTTO 1,3 kr 1,5kr

Brnaropaps Haluel NoCTOsIHHO AeNCTBYIOLLEN MporpaMMe UCCReaoBaHuil U pa3paboTok ykasaHHbIe 30ech

TeXHUYeckne XapakTepucTUkM MOryT BbiTb U3MeHeHbl 6e3 NPeABapUTENBHOO YBELOMIIEHMS.

Ha3HavyeHue

WHCTPYMEHT npeaHasHadveH Ans 3akpyumnBaHus Wwypy-
NoB B APeBECUHY, MeTarn 1 nnacTmaccy.

Lym

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO JaBNeHunst
(A), n3mepeHHbIii B cooTBeTCTBUM ¢ EN60745:
YpoBeHb 3ByKOBOTO AasneHus (Loa): 96 A (A)
YpoBeHb 3BykoBON MOLWHOCTH (Lwa): 107 ob (A)
MorpewwHocTb (K): 3 A6 (A)

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

Bubpauus

CyMmapHoe 3HayeHne Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no TPeM 0CsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUMN C
EN60745:

Pa6ounii pexum: TBepaas 3aTsikka KpenexHbIx AeTa-
nevi Npy MakcymarnbHON MOLLHOCTU UHCTPYMEeHTa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 13,0 m/c?
MorpeLwHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi BUGpaummn n3amepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI N MOXET ObiTh
MCMONb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
cTpaHeHust BUGpaLmm MOXHO Takke MCNonb3oBaTh
NSt NpeABapuUTESIbHbBIX OLIEHOK BO3AENCTBHUS.

TexHUYecKMe xapakTePUCTUKN U aKKyMyNATOPHbINA GOK MOryT OTNNYaTLCA B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
Macca (c akkyMynsiTopHblM 6rokoM) B cOOTBETCTBUM € npoueayport EPTA 01.2003

A OCTOPOXHO: PacnpoctpaHeHue Bubpauum
BO BpeMs paKTU4ECKOro MCNONb30BaHNSA 3MEKTPO-
VHCTPYMEHTa MOXeT OTNINYaTLCS OT 3asiBIIEHHOMO
3Ha4YeHNs B 3aBUCUMOCTM OT Crocoba NpUMEHeHUs
MHCTpYMeHTa.

A OCTOPOXHO: O6szatensHo onpenenute
Mepbl 6e30MacHOCTM NS 3aLWmMThl orepaTropa, OCHO-
BaHHbIE Ha OLIEHKE BO3AENCTBUS B peasibHbIX YCrio-
BUSIX UCMOMNb30BaHUSA (C yHETOM BCex aTanos pabo-
Yero UMKna, Takux Kak BbIKIoYeHNe UHCTPYMeHTa,
paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIHOYEHME).

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tonbko dns egponelickux cmpaH

[Heknapauusi o cootBeTcTBUMN EC BKMtoueHa B pykoBoa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxexue A).

MEPbI BESOINACHOCTU

O6wWwue pekoMeHAaLMK No

TexHuKe 6e3onacHoOCTy Ans
3MEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakombTeck co Bcemm
VHCTPYKUMSIMUM U PEKOMEHAALMAMM NO TEXHUKE
6e30nacHOCTM. HeBbINOMHEHNE UHCTPYKLMIA U PEKO-
MeHOaUui MOXKET MPUBECTU K NMOPaXeHUI0 3MeKTpoTo-
KOM, NOXapy U/WI TsKemnbIM TpaBMam.

PYCCKuA



CoxpaHuTte GpoLUOpY C UHCTPYK-
LUAMU N peKoMeHOauMaMu ans

AanbHeuwero ncnosfib3oBaHuA.
TepMuH "anekTPOUHCTPYMEHT" B NPEAyNpPexaeHnax OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy oT ceTu (c
NpPOBOAOM) UMK Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).

Mepbi 6e3onacHocTu npum

MCMoNb30BaHUWN aKKyMyNATOPHOro
yAApHOro LWypynosepTa

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cywecTsyeT
PUCK KOHTaKTa MUHCTPYMEHTa CO CKPbLITON 3nekK-
TPONPOBOAKOW, AEPXUTE INEeKTPOUHCTPYMEHT
3a cneyumanbHoO NpeAHa3Ha4YeHHble U30NUpPO-
BaHHble NoBepXHOCTU. KOHTaKT ¢ NpoBOAOM
nog HanpsikeHMeM NpUBEAET K TOMY, YTO MeTan-
nnyeckne AeTanu MHCTPYMeHTa Takxe byayT
nog Hanpsi>kKeHWeM, YTO NPUBEAET K NOPaAKEHUIO
onepartopa aneKTPUYECKUM TOKOM.

2. Tpu BbINnonHeHWu paboT Bcerga saHMmanTe
yCTOMYMBOE NONOXeHUe.

Mpu ncnonb3oBaHMM UHCTPYMEHTa Ha BbICOTE
y6eautecb B OTCYTCTBUM NioAei BHU3Y.

3. Kpenko aepXuTe MHCTPYMEHT.

4. 0O6nA3aTenbHO UCMONb3yWTe CPeACcTBa 3aLWMUTbI
cnyxa.

5. He kacanTecb ronoBKu MHCTPYMEHTa Unu aetanu
cpa3y nocrne okoH4YaHuA pa6oTbl. OHKM MoryT
6bITb O4€Hb FOPSAYUMM U MPUYUHUTL OXOT.

6.  PyKku BOMXKHbI HAXOAUTLCSA Ha PacCTOSIHUU OT
BpaLlaloLmMXcA aeTanen.

COXPAHUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUN.

A OCTOPOXKHO: HE IONYCKAWTE, 4To6bl
yA0GCTBO UMUK ONbIT 3KCNyaTauum 4aHHOro
ycTponcTBa (Mony4yeHHbI OT MHOrOKpaTHOro
MCMomnb30BaHWA) AOMUHUPOBANM Hag CTPOrUM
co6nogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHocTn
npu o6paLeHnmn ¢ 3TUM YCTPOMNCTBOM.

HEMPABWUITbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecobniogeHne nNpaBui TEXHUKN Be3-
OMacHOCTH, yKa3aHHbIX B AAaHHOM pyKoBoACTBe,
MOXeT NPUBECTM K TsXKenow TpaBme.

BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM Ansa paboTbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

1. Mepen ucnonb3oBaHWeM akKyMynsiTopHoro 6noka
npoynTanTe BCe MHCTPYKLUM 1 Npeaynpexaaio-
wme HaanucK Ha (1) 3apsAAHOM YCTPOMNCTBE, (2)
aKKyMynsiTopHOM 6roke u (3) MHCTpymeHTe, pa6o-
TaloLlWeM OT aKKyMynsaTopHoro 6noka.

2. He pa3bupanTe akKkyMmynsTOpPHbIA Grok.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynATOPHOro 6roka
3Ha4YUTENbHO COKPaTUIIOCh, HEMEANEHHO npe-
KpaTuTe paboty. B npotuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6noka, 4To NnpuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBy.

4. B cny4ae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMOMTE UX OGUNbHLIM KONIM4E€CTBOM HYUCTOMN
BOAbl U HeMeANIeHHO obpaTuTechb Kk Bpayy. 3To
MOXET NPUBECTU K NoTepe 3peHUs.

5. He 3amblkanTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOIoO
6noka mexnay cobou:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKMMM1-nm60 TOKONpoBOAALMUMU
npeaMmeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMynATOPHbIN 651OK B KOH-
TeliHepe BMecTe C APYTMMU MeTannuye-
CKUMM npeAMeTaMu, TaKUMM KakK rBo3au,
MOHETbI U T. M.

(3) He pmonyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbI NN AOXASA.
3amMblkaHWe KOHTaKTOB aKKyMyNsiTOPHOro

6noka mexay co6oi MoXeT NpUBECTH K BO3-

HUKHOBEHMIO GOMNbLIOro ToKa, Neperpesy,

BO3MOXHbIM OXOraM M Aiaxe Noriomke 6noka.

6. He xpaHUTe UHCTPYMEHT M aKKyMYNSATOPHbIN
6ok B MecTax, rae Temnepatypa Moxer
pocTuratb unu npesblwatb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocanTe akKyMynATOPHbIA GNOK B OrOHb,
[aXe ecriv OH CUIIbHO NOBPEXAEH UMK Mnor-
HOCTbIO BbilEN U3 CTPOsi. AKKYMYNSITOPHbIN
6nok MoxeT B3opBaTbCs NoA AeNCTBMUEM OTHS.

8. He poHsanTe u He yaapsaiTe akkyMynATOPHbIA
6nok.

9. He ucnonb3yiTe NoBpeXAEHHbIN akKKyMyns-
TOPHbIN GNOK.

10. Bxopasiwme B KOMNEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepyecKol TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,

TpEeTbeW CTOPOHOW UK 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-

AMMO HaHEeCTW Ha YNaKoBKy creuuanbHble npeay-

npexaeHnst 1 MapkupoBky.

B npouecce noarotoBky yCTpoicTBa k OTnpaBke

06s13aTeNIbHO NPOKOHCYNBTUPYITECH CO cneuma-

JIMCTOM O onacHbIM MaTepuanam. Takke cobnio-

nanTe MecTHble TpeboBaHusa 1 HopMbl. OHM MOTYT

ObITb CTPOXE.

3akpoiTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbI

1 ynakymnte akkymynsaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-

MeLLancs no ynakoske.

11. BbInonHanTe Tpe6oBaHUA MECTHOrO 3aKOHoAa-
TeNbCTBa OTHOCUTENLHO YTUNN3aLUU akKyMy-
NATOPHOro 6roka.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

ABHUMAHUE: Ucnonb3aynTe TonbKo dup-
MeHHbIe aKKyMynAaTopHble 6aTapen Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsTopHbix 6aTapeii, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
noaBeprHyTbl MoAUMUKaLMAM, MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY akKyMynsTopa, noxapy, TpaBmam 1 NoBpex-
[eHuto umyllecTBa. JTO Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHTuto Makita Ha MHCTpyMEHT 1 3apsgHoe

ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecne4yeHUO MakK-
CUManbHOro cpoka cnyxobl
aKKymyn;rropa

3apskanTe 6rok akkyMynaTopoB nepef ero
nonHou paspsaakon. O6sasaTenLHO NpekpaTuTe
paboTy C MHCTPYMEHTOM U 3apsauTe 6rok
aKKyMYInsiTOPOB, €CIIN Bbl 3aMeTUIU CHUXEHNe
MOLLHOCTW MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He noa3sapsxanTe NONMHOCTbLIO 3apsA-
JXEeHHbIW 6nok akKkymynsiTopoB. Nepe3apsigka
coKpaLiaeT CPoK CryX0bl akkymynsaTopa.

3.  3apsikanTe GNOK aKKyMynsiTOpoB Npu KOM-
HaTHou TemnepaTtype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepen 3apsipkoi ropsvero 6noka akkyMynsTo-
POB faiiTe eMy OCThbITh.

4. 3apsavTe MOHHO-NIMTUEBbLIN aKKyMynaTop-
HbIW 610K, ecnu Bbl He GyaeTe Nnonb3oBaTbCcs
MHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
wecTu mecsiLues).

OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHME: Mepen perynMpoBKoii unu npoeep-
KOM (pyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06s3aTenbHO yoeauTech,
YTO OH BbIKITIOYEH W €70 aKKyMYNATOPHbINA GMOK CHAT.

YcTtaHOBKa Unu cHATUe broka

aKKyMynsATOpPOB

ABHUMAHME: O6sizatentHo BuikniovaiiTe
MHCTPYMEHT nepej ycTaHOBKON U U3BNevYeHuem
aKKyMynAaTOpHOro 6roka.

ABHUMAHME: Mpu ycTaHOBKe M U3BREYEHUM
aKKyMynATOPHOro 6rnoka Kpenko yaepxuBante
VMHCTPYMEHT M aKKyMYJNATOPHbINA 6nok. Ecnu He
cobntogatb aTo TpeboBaHNe, OHM MOTYT BbICKOMNb3HYTh
13 PyK, Y4TO NPUBELET K NOBPEXAEHMNIO MHCTPYMEHTA,
aKKyMynsTopHoro 6roka 1 TpaBMUpOBaHWIo onepaTopa.

» Puc.1: 1. KpacHbin Hamkatop 2. KHonka 3. Brniok
akkymynstopa

[ns cHATMA aKKYyMYynATOPHOro 6rnoka HaxmuTe KHOMKY
Ha NULIEeBOW CTOPOHE U U3BMEKUTe 6nok.

[lns ycTaHOBKM akkyMynsiTopHoro 6roka coBMecTuTe
BbICTYN akKyMynsiTopHoro 6roka ¢ nasom B kopryce

1 3aABWHbLTE ero Ha MecTo. YcTaHaenveaiite 6nok 4o
ynopa Tak, YTobbl OH 3advKcHpoBancs Ha MecTe ¢
HeGonbLUMM Lenykom. Ecnv Bbl MOXeETE BULETL Kpac-
HbIll IHAMKATOP Ha BEPXHEN YacTV KNaBuLLK, aaantep
aKKyMynsiTopa He NMONTHOCTbIO YCTAaHOBIEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: 06asatensHo ycTaHaBnuBanTe
AKKyMYJATOPHbIN 61OK 10 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAuKaTop He 6bin BuaeH. B npotuBHOM cryyae
aKKyMYMSATOPHbIA 6MOK MOXET BbINacTb U3 UHCTPY-
MEeHTa 1 HaHeCTU TpaBMy Bam Unn ApYrim NoasaM.

ABHUMAHME: He npunaraiTe Ype3mepHbIX yeunui
Npu yCTaHOBKe akKyMynsitopHoro 6roka. Ecriv 6ok He
[ABMraeTcsi CBOGOAHO, 3HAYUT OH BCTABIEH HEMPABUILHO.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

TonbKo 0ns akKyMynsimopHbIx 6110K08, HOMep
modesnu komophbix 3aKkaH4ueaemcsi Ha "B"
» Puc.2: 1. WHgukaTtopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy NMPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
AN NPOBEPKM 3apaaa. IHAMKaTopbl 3aropstcs Ha
HECKOJIbKO CEeKyHA.

WUnpvkaTopb! YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Muraet

I I I I ot 75 go
100%
I I I I:I ot 50 8o 75%
I I |:| |:| ot 25 go 50%
I |:| |:| |:| ot 0 8o 25%
!‘ |:| |:| |:| Bapagute
akkymy-

TNATOPHYO

Barapeto.

I I I:I I:I B03MOXHO,
aKKyMynsiTop-

t Han baTapest

D D I I HeucnpasHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCYMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauum u Temnepatypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHAMKALUMUSA MOXET HE3HAUYMTENbHO OTNNYATLCS OT
haKTNYeCKOro 3Ha4eHus.

Cucrtema 3almTbl MUHCTPYMeHTa/

akKkymynsiropa

Ha nHcTpymeHTe npeaycmoTpeHa cuctema 3alyuThl
VHCTpyMeHTa/akkymynaTtopa. OHa aBToMaTuyecku
OTKMIOYaeT NUTaHne ABuUraTens Ans NpoasieHus cpoka
cnyx6bl UHCTPYMEHTA 1 akkymynsitopa. IHCTpyMeHT
aBTOMaTMYeCKM OCTaHOBUTCS BO BpeMs paboTbl B crie-
AyoLwunx cnyyasx:

3awmTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyartaumm akkymynsiTop
noTpebnsieT o4eHb GOsbLLIOE KONMYECTBO TOKa, OH aBTo-
MaTu4ecku octaHoBUTCS 6e3 BKNoveHUs Kakux-nnbo
MHOMKaTOPOB. B 3TOM criyyae BbIKMOUNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, MOBMEKLLYIO NePErpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeMm BKITUYMUTE MHCTPYMEHT AMns nepesanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMEHTa/akkyMynsiTopa UHCTPY-
MeHT oCTaHaBnvBaeTca aBTomMatuyecku. B atom cnyvae
JaiTe akkyMynsTopy OCTbITb nepes NoOBTOPHbIM BKHO-
YeHUeM NHCTPYMeHTa.
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3awuTa oT nepepaspAaku

Tpw UCTOLLEHNUM EMKOCTU aKKYMYNSITOpa UHCTPYMEHT
aBTOMAaTUYECKM OCTaHaBnuBaetcs. B aTom cryyae nsene-
KUTE aKKyMYNsiTOp U3 MHCTPYMEHTA U 3apsianTe ero.

NMPUMEYAHMUE: 3awwuTa ot neperpy3sku byaet cpa-
6aTbiBaTh TONbKO HA aKKyMynsiTopax C MapKUpOBKOA
B BUAE 3BEe3404KM.

» Puc.3:

[denctBue BbiKnovaTens

» Puc.4: 1. TpurrepHbivi nepeknoyartens

1. 3Be3gouka

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 06513aTeNnbHO
y6eauTech, 4To ero TPUrrepHbIil NepekntovaTtens
HopMarnbHo paboTaeT U BO3BpaLLaeTcsi B Nonoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu otnyckaHuu.

[lnsa 3anycka MHCTPYMeHTa NPOCTO HaXMUTE Ha Tpur-
repHblii nepekntoyatens. [Ans ysennyenus yucna o6o-
POTOB HAXMUTE TPUITEPHBIN NepeknoyaTerb CUIbHEE.
OTnycTUTE TPUITEPHBIN NepekntoyaTerb AN OCTAHOBKM.

BknrouyeHune nepegHen namnbl

CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHUeM Kakux-
nn60o paboT C MHCTPYMEHTOM 06si3aTenLHO
y6eauTech, YTO UHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6ok
aKKyMmynsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa WU CHATUE Hacaaku ans

OTBEpPTKU/rHe3/0BOM OGUTLI

» Puc.7

|/|CI'IOJ'Ib3yI7ITe TONbKO Hacagky Ana OTBEPTKU UK THe3-
[OBble OUTbI C XBOCTOBUKOM, YKa3aHHbIM Ha PUCYHKe.
He VICFIOI'II:.G]yl;ITe Hacagku Ana oTBepTKuU Unu rHes3foBble
6UThI APYyrnx Tunos.

[Ans MHCTpyMeHTa ¢ HeGonblUMM yrny6neHuem noa
Hacagky

A=12 Mm
B=9 mm

Mcnonb3ayiite Tonbko yka-
3aHHble TUMbl Hacaakn

[nsi OTBEPTKU. BbinonHute
npoueaypy 1. (Mpumeyanue)
MepexoaHK He HyxeH.

[Ana nHcTpyMeHTa ¢ 6onblnM yrny6neHnem noa

» Puc.5: 1.Jlavna Hacanky
A=17 Mm [ins ycTaHOBKM Hacaaok
ABHMMAHME.’ He cmoTpuTe HenocpeacTBEHHO B=14 mm AaHHbIX TUMOB BbIMNOMHUTE
Ha CBeT U1 UCTOYHUK CBeTa. npoueaypy (1).
Jlamna npogonxaet ropetb, NOKa Haxat TPUIrepHbIN nepe- AZ12 mm Ana yerarosku Hacagok
POA petb, P! P! p B=9 mm [aHHbIX TUMOB BbLIMOMHUTE

Kkrto4aTernb. flaMna 6yaeT CBETUTLCS A0 TEX NOp, Noka Haxat
TPUITEpHbIN NepekntoyaTens. Jlamna racHeT NpUMepHo Yepes
10 cekyHA nocne OTnyckaHWsi TPUITEPHOTO Nepekmoyarens.

NMPUMEYAHUE: Ins yaaneHus nbiav ¢ NUH3bI
namnbl UCNOMnb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HWKHOBEHWS L@apanuH Ha NiH3e namnbl, Tak kak
3TO MPMBEAET K CHUKEHMNIO OCBELLEHHOCTY.

HdencTBue peBepCUBHOIo

nepekn4yartens

» Puc.6: 1. Pbiyar peBepcuBHOro nepeknovarens

ABHUMAHWE: MNepep paGoToit Bceraa npoBe-
psinTe HanpasrieHue BpalLeHust.

ABHUMAHWE: MUcnonb3yite peBepCUBHbLIN
nepeknioyaTenb TONbLKO Nocrne NofHoM ocTa-
HOBKM MHCTPYMEeHTa. /IaMeHeHne HanpasneHns
BpAaLLEHMs [0 NOMHON OCTaHOBKM MHCTPYMEHTa
MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn MNHCTPYMEHT He UCMOfb3y-
eTcs, 06s13aTeNnbLHO NepeBeauTe pbluar peBepcuB-
HOrO NepeknioyaTens B HENTPanbHoe NoJIoXeHNe.

3TOT MHCTPYMEHT 06opyaoBaH peBePCUBHBIM Nepe-
KrovaTenem Ans USMeHeHWst HanpaBlieHNUs BPaLLEHNs.
HaxmuTe Ha pbl4ar peBepCUBHOIO NepeknovaTens co
CTOpPOHbI A AN BpaLLeHWs Mo 4acoBOW CTPEerKe Unn co
CTOpOHbI B Ansi BpalleHWs NpoTMB YacoBOW CTPENKM.
Korpa pblyar peBepcrBHOIO NepeksoyaTens HaxoauTcs
B HENTPaNbHOM MOMOXEHUW, TPUITEPHbIN Nepekniova-
Tenb HaxaTb Henb3si.

npoueaypy (2). (Mpumeyaxue)
[ins ycTaHoBKM Hacaaku
HeobXoAMM NepexoaHuK.

Mpouenypa 1

[Ans uHcTpyMeHTa 6e3 6bICTPOpPa3beMHON BTYNKU
» Puc.8: 1.Hacapgka onsa otBeptku 2. MydTa

[ns yctaHOBKM Hacafku cABUHBTE MydTy MO CTPenke u
BCTaBbTe Hacafky B MydTy 0 yrnopa.

3artem otnycTute MydTy, 4TOObI 3adhMKCMpoBaTh
Hacagky.

[Ans MHCTpyMeHTa ¢ 6bICTPOPa3beMHON BTYIKOW
[insa ycTaHOBKM HacaaKu ANs OTBEPTKY BCTaBbTe ee BO
BTYJSIKY [0 ynopa.

Mpouenypa 2

B nononHeHne k npoueaype 1 yctaHoBUTE NepexoaHnK
B My(TYy 320CTPEHHON CTOPOHON BHYTPb.
» Puc.9: 1.Hacagka ansa otBeptku 2. MNepexogHuk

3. Myda

[Nsa CHATUS Hacafku NOTSHUTE MYPTY B HanpaBneHum,
yKa3aHHOM CTPENKOW, U BbITAHUTE Hacaaky.

PYCCKuA



NMPUMEYAHUE: Ecnu He BCTaBUTb Hacaaky B MydTy
[ocTaTo4Ho rnyboko, MydTa He BEpHETCS B NepBOHa-
YanbHoe NonoXeHue 1 Hacagka He ByaeT 3akpenneHa.
B Takom cnyyae nonbiTaitecb NOBTOPHO BCTaBUTb
Haca/fKy B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMUSMU BbILLE.

NMPUMEYAHUE: Ecnu BcTaBUTb Hacaaky Ans
OTBEPTKW 3aTPYAHUTENBHO, NOTAHUTE 32 MydpTY U
BCTaBbTE ee B MydTy 0 ynopa.

NMPUMEYAHMUE: MNMocne ycTaHOBKW Hacaakn Ans
OTBEPTKM NPOBEpPLTE HAAEXHOCTb ee chukcaumn. Ecnn
Hacajka BbIXOAMUT W3 AepKaTensi, He UCNoNb3ynTe ee.

YcTtaHoBKa KpPHO4YKa

» Puc.10: 1.MMa3 2. Kptoyok 3. BuHt

Kptoyok ynobeH ans BpeMeHHOro nofseLlMBaHns
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT BbITb yCTaHOBNEH C ntoboi
CTOPOHbI UHCTPYMEHTA. [INs yCTaHOBKU Kptoyka
BCTaBbLTE €ro B a3 B KOPMyCe MHCTPYMEHTa C OAHOMN U3
CTOPOH 1 3aKpenuTe Npu NOMOLLM BUHTA. YTOGbI CHATH
KPHOYOK, HEOBXOAMMO CHaYarna OTBepHYTb BUHT.

3KCNNYATALUSA

» Puc.11

COOTBETCTBYIOLMIN KPYTALLMA MOMEHT 3aTSXKKNA MOXKET
OTNNYaTbCS B 32aBUCMMOCTM OT TUMa U pa3Mepa
BMHTa/6onTa, MaTeprana 3akpennsemMmoi paboyen
petanv u T. i. COOTHOLLEHWE MeXay KpyTALLMM
MOMEHTOM 3aTsHKKW 1 BPEMEHEM 3aTshKKM Noka3aHo Ha
pWCyHKax.

CoOTBETCTBYIOLMI KPYTALNIA MOMEHT 3aTSXKN
cTaHpapTHoro Gonta

Nem
(kgfecm)

140
(1428)

M16

120
(1224)

100 |-
(1020)

80

2 (g1p)
60

612)

40
(408)

20
(204)

1. Bpemsi 3aTsxku () 2. MOMEHT 3aTsKKu

CoOTBETCTBYOLUIA KPYTALLMIA MOMEHT 3aTAXKMN
BbICOKOMpPOYHOro 6onta

Nem
(kgfecm)
200
(2040)
180
(1836) M14
160 |
(1632)

140 |
(1428) M12

120 |-
(1224)
2 100 M10

(1020) //
80 |
(816)
60 M8

(612)

40
(408) (M8)
20
(204)

(M14)

(M12)

(M10)

1

1. Bpems 3atspkkm (c) 2. MOMEHT 3aTsXKu

Kpenko BO3bMUTECH 32 MHCTPYMEHT U BCTaBLTE OCTpUE
HacaZkv Ansi OTBEPTKM B rofioBKy BUHTa. Hapasute

Ha UHCTPYMEHT B TakoW CTeneHu, 4Tobbl Hacaaka He
COCKOSb3HYma C BUHTA, U BKIMIOYUTE MHCTPYMEHT Anst
Havana paboTbl.

NMPUMEYAHMUE: Ecnvn gns npoaonxeHus
paboTbl Bbl MCNONb3yeTe 3anacHoOM akKyMynsTop,
nepep BK/IIOYEHNEM UHCTPYMEHTA BbDKAUTE He
MeHee 15 MUHYT.

NMPUMEYAHMUE: Monb3aynTecb Hacagkow, noaxoas-
el Ans BYHTa UK FONoBKW, C KOTOpbIMU Bbl ByaeTe
pabotatb.

NPUMEYAHMUE: MNpwu 3aTsxkke BUHTA M8 nnm meHb-
Lero pasmepa TwaTenbHo BbiGupanTe gaBneHne
HaXaTusl Ha TPUITEPHbIN NepekniovaTernb, YToObl He
NoBpeanTb BUHT.

MPUMEYAHUE: [lepuTe UHCTPYMEHT NpsiMo No
OTHOLLIEHUIO K BUHTY.

NMPUMEYAHMUE: Ecnu cuna ynapa CrnvLLuKoM Benuka
WKW 3aTsHKKa BUHTA NPOUCXOAUT JoMbLUe, YEM yKa-
3aHO Ha PUCYHKaXx, BUHT UMW Hacagka Anst OTBEPTKM
MOryT ObITb NEPErPY>XEHbI, MOBPEXAEHbI U T. 4.
Mepen Hayanom paboTbl 0653aTeNbHO BbINONHANTE
npobHyto onepauuto, 4To6bl ONpeaenuTb COOTBET-
CTBylOLLiEEe BPEMS 3aTSHKKW BUHTA.

KpyTSLLMIA MOMEHT 3aTSHKKM 3aBUCUT OT MHOXECTBa

pasnuuHbIX hakTopoB, BKIouas cneaytowee. Mocne

3aTsHKKM 06A3aTENbHO NPOBEPLTE KPYTSLLMA MOMEHT C

MOMOLLbLI AUHAMOMETPUYECKOTO KITHoua.

1. Ecnu 6ok akkyMmynstopa paspsikeH noyTu NosiHo-
CTbH0, HanNpshkeHne ynagert, a KpyTALWMA MOMEHT
3aTHKKN YMEHBLUMTCS.
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2. Hacapka ansi oTBepTku Unu rHesgosas 6uta
Vicnonb3oBaHue Hacagku Unu rHe3goBor GuTbl
HenpaBWIbHOro pasmepa nNpuBeaeT K yMeHbLUe-
HUIO KPYTALLEro MOMEHTa 3aTsKKN.
3. bont
. [axe HeCcMOTpsl Ha TO, YTO KOAPPULINEHT
KpyTSLLEero MoMeHTa 1 knacc 6onTa oamHa-
KOBbI, COOTBETCTBYIOLLMIA KPYTALLUA MOMEHT
3aTsHKKM ByaeT pasnuyHbIM B 3aBUCMMOCTM
oT AvameTpa GonTa.

. [axe HeCMOTps Ha TO, YTO AnameTpbl 6on-
TOB O[JUHAKOBbI, COOTBETCTBYHOLLMIA KPYTS-
LUMIA MOMEHT 3aTsDKKU OyaeT pasnuyHbIM B
3aBUCUMOCTYM OT KO3hpMUMEHTa KPYTSLLErO
MOMEHTa, Knacca u anuHel 6onTa.

4. Cnocob yaepxaHust IHCTPyMeHTa Unu matepuana B
MOMNOXEHUN KPENNEHNs NOBINMUSIET Ha KPYTALUMIA MOMEHT.

5. OKcnnyaTauus MUHCTPYMEHTa Ha HU3KOW CKOPOCTH Mpu-
BeJeT K YMEHbLUEHWIO KPYTSILLEro MOMEHTA 3aTSHKKN.

OBCITYXXUBAHUE

MABHUMAHME: Mepea npoBegeHNEM NPOBEPKN UMK
paboT no Texo6enyXUBaHMIO BCeraa NnpoBepsinTe, YTo
MHCTPYMEHT BbIKMOYEH, a 610K aKKyMyNsiITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTcs ucnonb3oBaTb
6eH31H, pacTBOPUTENM, CIIMPT U Apyrue nofo6-
Hble XNAKOCTU. ITO MOXET NPUBeCTM K obecuBe-
4yMBaHuI0, AehOPMaLIMK 1 TPELUMHAM.

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [aHHble NPUHAANEXHOCTU UMK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA AN UCMOoSb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOoM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHue Apyrux
NPVHaANEeXHOCTEN NN NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NpUBECTY K MOMyYeHuto Tpasmebl. Micnonb3ayite npu-
HaANEeXHOCTb UMW NPMCNOCObneHne ToNbKO No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHUIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTaune B NonyyYeHn
AOMOMHUTENbHON MHAOPMAaLMK MO 3TUM NPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXXUTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpom Makita.

. Hacagku gnsi otBepTku
. He3noBble GUThI

. [MepexoaHuk

. Kptoyok

. MnactmaccoBbIi YemoaaH ANst NepeHockn

. YCTPOWCTBO 3aLLMTbl akkymynstopa

. Kptoyok nHcTpymeHTa

. OpurHanbHbIN akKyMynsaTop v 3apsiAHOe yCTpoii-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOTyT BXOAMTb B KOMMNMEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
cTaHdapTHbIX Npucnocobnennin. OHM MOryT OTNn-

4aTbCA B 3@aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

[ns o6ecneyeHnss BESONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, ntoboe apyroe
TexobcnyuBaHue Unu perynupoBky Heo6xoaMmo npo-
MN3BOAUTb B YNONHOMOYEHHBIX cepBuc-ueHTpax Makita
UM CePBUC-LEHTPAX NPEANpUATUSi C UCNONb30BAHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.
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